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Sakerhetsinformation

VARNING:

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND,

ELCHOCKER ELLER SKADOR PA

PRODUKTEN:

© UTSATT INTE UTRUSTNINGEN FOR
REGN, FUKT, DROPP ELLER STANK
OCH FORSAKRA DIG OM ATT INGA
VATSKEFYLLDA FOREMAL, SASoM
VASER, PLACERAS PA
UTRUSTNINGEN.

o ANVAND ENDAST DE TILLBEHOR SOM
REKOMMENDERAS.

© TA INTE AV HOLJET (ELLER
BAKSTYCKET); DET FINNS INGA DELAR
INUTI SOM DU KAN REPARERA PA
EGEN HAND. OVERLAT ALLT
REPARATIONSARBETE TILL
KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Eluttaget ska installeras i narheten av
utrustningen och vara lattillgéangligt.
Néatkontakten till stromsladden ska vara latt att
komma at.

For att koppla bort apparaten fran natet, ta ur
strémsladdens kontakt ur eluttaget.

Varning

Risk for brand, explosion och bréannskador. Ta
inte isar.

Hetta inte upp batterierna ovan féljande
temperaturer och brann inte batterierna.
Knappbatteri 60 °C

Batteripaket 60 °C

FORSIKTIGT!

® INSTALLERA ELLER PLACERA INTE
DEN HAR APPARATEN PA EN
BOKHYLLA, | ETT SKAP ELLER ANNAT
BEGRANSAT UTRYMME. SE TILL ATT
KAMERAN HAR TILLRACKLIG
LUFTCIRKULATION. FOR ATT UNDVIKA
RISK FOR ELSTOTAR ELLER
BRANDFARA PA GRUND AV
OVERHETTNING, SE TILL ATT
GARDINER OCH ANDRA MATERIAL
INTE TAPPER FOR FLAKTARNA.

o TAPP INTE FOR APPARATENS
FLAKTOPPNINGAR MED TIDNINGAR,
BORDSDUKAR, GARDINER OCH ANDRA
LIKNANDE FOREMAL.

® PLACERA INTE OPPNA ELDSLAGOR,
SASOM TANDA LJUS PA APPARATEN.

© BORTSKAFFA BATTERIER PA
MILJOVANLIGT SATT.

B EMC Elektrisk och magnetisk

Kompatibilitet Symbolen (CE) finns pa

markplattan.

Anviand endast de tillbeh6ér som

rekommenderas.

® Anvand inte nagra andra AV-kablar,
komponentkabel eller USB-kablar &n bifogade.

® Om du anvander en annan kabel som saljs
separat, se till att den inte ar langre &n 3 meter.

® Forvara minneskortet oatkomligt for barn for att
forhindra att de svaljer det.

Produktens identifikationsmarkning sitter
pa apparaternas undersida.
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Information om kassering for anvdndare av
elektrisk & elektronisk utrustning (privata
konsumenter)
Om denna symbol finns pa
produkterna och/eller
medfdljande dokumentation,
betyder det att forbrukade
elektriska och elektroniska
produkter inte ska blandas
[ ] med vanliga hushallssopor.
For korrekt hantering,
inhdmtning och atervinning, ska dessa
produkter ldmnas pa atervinningscentraler,
dar de tas emot utan kostnad. | vissa lander
kan du som ett alternativ ldmna in dina
produkter hos aterforsaljaren, nar du kdper en
motsvarande, ny produkt.
Om denna produkt avyttras korrekt sparas
vardefulla resurser och eventuellt negativa
effekter pa den manskliga halsan och miljén
forhindras, vilket kan bli fallet vid felaktig
avyttring. Kontakta din lokala myndighet for
mer information om var din narmsta
atervinningsstation finns.
Boter kan tillampas vid felaktig avyttring av
dessa sopor, i enlighet med lagstiftningen
i landet.

For foretagsanvandare inom den
Europeiska gemenskapen

Om ni vill kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning, vanligen kontakta er aterforsaljare
eller leverantér for mer information.

Information om kassering i 6vriga lander
utanfor den Europeiska gemenskapen
Denna symbol géller bara inom den
Europeiska gemenskapen.

Om du vill kassera denna produkt ska du
kontakta de lokala myndigheterna eller din
aterforsaljare, och fraga om korrekt
avyttringsmetod.

B Garantier avseende inspelat
material

Tillverkaren ansvarar under inga omstandigheter
for forlust av inspelningar pga. fel i denna
apparat, dess tillbehor eller inspelningsbara
medier.

B laktta all upphovsrittslig
lagstiftning

Inspelning av férinspelade band eller skivor,

eller annat publicerat eller utséant material,

i andra syften dn din egna privata anvandning

kan utgora ett brott mot upphovsrattslagen.

Betraffande inspelning av vissa material kan

aven personlig anvandning vara féremal

for restriktioner.

B Kort du kan anvanda i denna
enhet

SD-kort och SDHC-kort

® 4 GB (eller mer) minneskort som inte har
SDHC-logotyp ar inte baserade pa
specifikationer for SD-minneskort.

® Se sidan 18 f6r mer information om SD-kort.

B For syftena med
bruksanvisningen

® SD-minneskort och SDHC-minneskort kallas
fore “SD-kort”.

® Funktioner som kan anvandas for inspelning
och uppspelning av videobilder indikeras med
i bruksanvisningen.

® Funktioner som kan anvandas foér inspelning
och uppspelning av stillbilder indikeras med
i bruksanvisningen.

® “HD Writer 2.5E for HDC” kallas fér “HD Writer
2.5E".

® Referenssidor indikeras med en pil, till
exempel: = 00
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B Licenser

® SDHC-logotypen ar ett varumarke.

® “Logotyperna AVCHD” och “AVCHD” ar
varumarken som tillhér Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. och Sony Corporation.

o Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.

Dolby och symbolen med dubbla D:n ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

® | ogotyperna HDMI, HDMI och High-Definition
Multimedia Interface ar registrerade
varumarken eller varumarken som tillhér HDMI
Licensing LLC.

® HDAVI Control™ &r ett varuméarke som tillhér
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

® “x.v.Colour” visas.

® LEICA é&r ett registrerat varumarke som tillhor
Leica Microsystems IR GmbH och DICOMAR
ar ett registrerat varumarke som tillhér Leica
Camera AG.

® Microsoft®, Windows®, Windows Vista® och
DirectX® &r antingen registrerade varumérken
eller varumarken som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

® Skarmbilder ur Microsoft-produkter omtryckta
med tillstdnd av Microsoft Corporation.

® |BM och PC/AT ar registrerade varumarken
som tillhér International Business Machines
Corporation i USA.

® Intel® Core™, Pentium® och Celeron® &r
registrerade varumarken eller varumarken som

tillhor Intel Corporation i USA och andra lander.

® AMD Athlon &r ett varumarke som tillhor
Advanced Micro Devices, Inc.

® Apple, Mac OS ar antingen registrerade
varumarken eller varumarken som tillhor
Apple Inc. i USA och/eller andra lander.

® PowerPC ar ett varumarke som tillhor
International Business Machines Corporation.

o Ovriga namn pa system och produkter som
namns i denna bruksanvisning ar vanligtvis
registrerade varumarken eller varumarken som
tillhor de tillverkare som utvecklat systemet
eller produkten i fraga.
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Den har produkten har beviljats licens enligt
avtalet for AVC patentportfolj fér konsumenters
personliga och icke-kommersiella anvandning fér
att (i) koda video i dverensstammelse med
AVC-standard ("AVC-video") och/eller (ii) koda
AVC-video som kodats av konsumenter som &r
engagerade i en personlig och icke-kommersiell
aktivitet och/eller som erhallits fran en
videoleverantdér med licens att leverera
AVC-video. Ingen licens ges for, eller ska
inbegripa, annan anvandning. Ytterligare
information kan erhallas fran MPEG LA och LLC.
Se http://www.mpegla.com.
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Tillbehor

Kontrollera att féljande tillbehor finns med innan
du bérjar anvanda kameran.

SDHC-minneskort (4 GB)
(medféljer bara HDC-SD9D)

Batteripaket
VW-VBG130

Natadapter
VSK0698

Natkabel
K2CQ2CA00006

Likstromskabel
K2GJYYC00001

Fjarrkontroll
N2QAEC000023
Knappbatteri
CR2025

AV-kabel
K2KC4CB00027

Komponentkabel
K2KZ9DB00004

USB-kabel
K2KZ4CB00011

CD-ROM

Extratillbehor

| en del lander kan det handa att vissa extra
tillbehdr inte ar tillgangliga.

Natadapter (VW-AD21E-K)

Batteripaket (litium/VW-VBG130/1320 mAh)

Batteripaket (litium/VW-VBG260/2640 mAh)

Batteripaket (litium/VW-VBG6/5800 mAh)*1

Kit med batterihallare (VW-VHO04)

HDMI-minikabel (RP-CDHM15, RP-CDHM30 )

Telelins (VW-T3714H)

Vidvinkellins (VW-W3707H)

Filterkit (VW-LF37WE)

Videoljus med likstrom (VW-LDC102E)*2

Glodlampa till videoljus med likstréom
(VZ-LL10E)

Fastskoadapter (VW-SK12E)

Stativ (VW-CT45E)

DVD-brannare (VW-BN1)

*1 Sats med batterihallare/VW-VH04
(extratillbehor) kravs.
*2 Skoadapter VW-SK12E (extra tillval) behdvs.
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Funktioner

B Mycket skarpa hogupplosta bilder
Med den har apparaten kan du fa mycket skarpa hdgupplésta bilder inspelade pa ett SD-kort.

@ Hogupplosta bilder (1920x1080)°
Antalet tillgangliga sveplinjer 1080

@ Standardbilder (720x576)
Antalet tillgangliga sveplinjer 576

Hégupplésta bilder
o Stillbilderna ovan ar bilder for forklaringssyften.
* Om inspelningslaget ar HA/HG/HX.

Vad ér AVCHD?

Det har ar ett format fér inspelning och uppspelning av mycket skarpa hégupplésta bilder.

Bilderna ar inspelade med MPEG-4 AVC/H.264 kod fér komprimering av bilder och ljud spelas in med
Dolby Digital 5.1 Creator.

® Eftersom inspelningsmetoden ar annorlunda &n fér normala DVD-video, sa ar data inte kompatibla.

B Kompatibilitet med andra produkter

Med andra produkter

Tillgdnglig funktion

Bildkvalitet

Se pa video/bilder pa
din TV-apparat
(=» 74 till 80)

Uppspelning med HDMI-minikabel (=» 77)
—Uppspelning med VIERA Link (HDAVI
Control™) (= 79)

Uppspelning med komponentkabeln [1080i] (= 78)

Hogupplésta
bilder

Uppspelning med komponentkabeln [576i] (=» 78)

Uppspelning med AV-kabel (= 74)

Standardbilder

Anvanda en DVD-
brannare (=» 82 till 87)

Ansluta en DVD-brannare for att kopiera till/spela
upp en skiva (= 82)
—Uppspelning av den kopierade skivan (=» 86)

Vad du kan goéra med en
dator
(=» 92 till 93)

Kopiera data till en dator och enkel redigering
(=»92)

Skriva data till DVD-skivor och SD-kort (=¥ 92)

Hogupplésta
bilder

Konvertera videobildsdata till MPEG2 (= 92)

Skapa en DVD-videoskiva (= 92)

Kopiera bilder till annan
videoapparat
(=» 88)

Kopiera bilder vid anslutning med AV-kabel (=» 88)

Standardbilder
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Forberedelse

10 Fo6re anvandning

14 Installning



Fovandning 1 Identifiering och hantering av
enhetens delar
5678 9
Bl P \
| A Q
Q,\
el L T
_\1 1D
—19 = m
16 17 18 | )
L] iﬁl* —
gco@m&m.@ §—12. )
1 Oppningsdel fér LCD-skidrm

2 LCD-skarm (= 27)
Dra med fingrarna ut LCD-sk@rmen i pilens
riktning.

® Den kan vridas upp till 180° @) mot linsen eller
90° @ i motsatt riktning.

10
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Pa grund av begransningar i den teknik som
anvands vid tillverkningen av LCD-produkter kan
det forekomma sma ljusa eller svarta prickar pa
sokarskarmen. Detta innebar dock inget funktionsfel
och har ingen inverkan pa bilden som spelas in.

3 Knapp for optisk bildstabilisering [ (W),
O.1.S.] (= 41)

4 Lagesvaljare [AUTO/MANUAL/FOCUS]
(=» 31, 55)

5 Aterstillningsknapp [RESET] (= 114)

6 Markorknapp

Anvand markorknappen for att valja
inspelningsfunktionerna och uppspelningsatgarder
och fér att anvanda menyskarmen.

o © N
B~ _—
N\ \ \%

@ Forden upp, ner, at vanster eller hoger for
att valja.

@® Du staller in genom att trycka pa mitten.

® Funktioner pa menyskarmen (= 21)

® Att valja inspelningsfunktionerna (=» 43, 47)

® Att géra manuella justeringar (= 55)

® Uppspelningsatgarder (= 60, 65)



7 Knapp for avlasning av ansikten och AE
[&](=42)
8 PRE-REC knapp [PRE-REC] (= 35)
9 Likstromsintag [DC IN 9.3V] (= 17)
10 Batterihallare (= 15)
11 Batteriets lasspak [BATTERY] (= 15)
12 HDMI-minikontakt [HDMI] (= 77, 79)
13 Skivkopieringsknapp [DISC COPY] (= 85)
14 Power LCD Extra-knapp
[POWER LCD EXTRA] (= 27)
15 Raderingsknapp [ ] (= 68)
16 Ljud- och videoutgang [A/V] (= 74, 88)
® Anvand bara bifogad AV-kabel.
17 Komponentuttag [COMPONENT] (= 78)
18 USB-uttag [-<-] (= 82, 89, 99)
19 Menyknapp [MENU] (= 21)

20 21

20 Inbyggd blixt (=» 51)
21 Lins (LEICA DICOMAR)

Linsskydd @

/ N\ oL insskyddet 6ppnas i au

‘ Q@—Q: inspelningslage. (= 20)

22 Motljusskydd

For att ta av motljusskyddet vrider du det moturs
@. For att montera det placerar du det i
Oppningen @ och vrider sedan medurs @.

® Montera filtersatsens MC-skydd eller ND-filter
(VW-LF37WE; extra tillval) framfor
motljussskyddet.

® Nar du monterar tele-(VW-T3714H; extra
tillval) eller vidvinkellinsen (VW-W3707H; extra
tillval) maste du forst ta av motljusskyddet.

Var noggrann med féljande.

Nar 2 linstillbehor, sasom t.ex. ND-filtret och
telelinsen, monteras och du trycker spaken at
W-hallet kommer bildens 4 horn att bli
morkare. (Vinjettering)

(Ta forst av linsskyddet nér du ska anvanda

2 tillbehor till linsen, innan du satter pa dem.)

Fasta linslocket

(finns i filtersatsen (VW-LF37WE;

extra tillval))

® Nar filtersatsen (VW-LF37WE; extra tillval)
anvands ska linsytan skyddas medan
apparaten inte anvands med linslocket som
medfoljer filtersatsen.

® For att satta pa eller ta av linslocket fattar du
lockets bada sidor med fingertoppen och
tummen.

23 Fjarrkontrollsensor (= 13)
24 Inspelningslampa (= 22)

=
a
Ub 25

=1

25 Stativgadnga

Det har halet anvands for att fasta apparaten pa
ett stativ. (FOr information om hur stativet
monteras, se stativets bruksanvisning.)

@ Kameraunderlag

1"
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26
27
28

29
30
31
32
33
34

35

36
37
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262728 29

i

=< 35
36

Lagesomkopplare (= 20)
Stillbildsknapp [ €} 1 (= 37)
Zoomknapp [W/T] (I inspelningsldge)
(= 40)

Volymknapp [—VOL+]

(I uppspelningslége) (= 61)

Hoégtalare

Inbyggda mikrofoner (5.1 kanals stod)
Statusindikator (= 20)
Start-/stoppknapp for inspelning (= 32)
Kortatkomstlampa [ACCESS] (= 19)
Lasknapp for SD-kortet [SD CARD OPEN]
(= 19)

Kortfack (= 19)

SD-kortets skydd (= 19)

Axelremsfaste
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37

38

38 Handrem
Stall in langden pa handremmen sa att det
passar din hand.

@ Drairemmen.
@® Justera langden.
© Byt ut remmen.



Fjarrkontroll

1 )
DISPLAY 7
2
oG
TIME
3 D +
voL 8

SEARCH ~ PLAY  SEARCH

STILLADV ~ PAUSE  STILLADV
(@)
SKIP  STOP  SKIP

MENU

e 9
N

(@)

Stillbildstangent [ O3 T"

Skarmbildsknapp [EXT DISPLAY] (= 76)

Datum-/tidknapp [DATE/TIME] (= 24)

Uppspelningsknappar (=» 61)

Raderingsknapp [T ]

Riktningsknappar [A,V ,<4,0>]

Dessa knappar fungerar pa liknande séatt som

apparatens markdrknapp som flyttas uppat/

nerat/at vanster/hoger.

7 Start-/stoppknapp for inspelning [START/
STOPJ"

8 Zoom-/volymknappar [ZOOM, VOL]

9 Menyknapp [MENUT"

10 Enter-knapp [ENTER]

Den har knappen fungerar som apparatens

markérknapp som trycks in.

* Innebar att dessa knappar fungerar pa samma

satt som motsvarande knappar pa

huvudenheten.

OB WN=

Sitt i ett knappbatteri (bifogas)

1 Hall sparren @
intryckt och dra

‘o
ut batterihallaren. \_)‘$ ’

)
SIS 4?
tillbaka

batterihallaren.

® Nar knappbatteriet tagit slut ska du ersatta
det med ett nytt batteri (del nr.: CR2025).
Batteriet racker vanligtvis c:a 1 ar, men dess
livslangd beror pa hur mycket du anvander
kameran.

2 Satti
knappbatteriet
med dess (+)-
symbol vand
uppat och skjut

Varning

Forvara knappbatteriet utom rackhall for barn.
Stoppa aldrig ett knappbatteri i munnen. Vid
svaljning, kontakta lakare.

FORSIKTIGT

Explosionsrisk vid felaktig montering av
batteriet. Ersatt endast med batteri av samma
eller likvardig typ som rekommenderas av
tillverkaren. Kasta forbrukade batterier i
enlighet med tillverkarens anvisningar.

[l Fjarrkontrollens rackvidd

@ Fjarrkontrollssensor

Avstand: Inom cirka 5 m

Vinkel: C:a 10° uppat och 15° nedat, at vanster

och at hdger

® Fjarrkontrollen ar avsedd for anvandning
inomhus. Utomhus eller vid stark belysning kan
det handa att apparaten inte fungerar korrekt,
aven inom angiven rackvidd.
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Instélining Stramfarsarjning

B Batterier du kan anvdnda i denna enhet

Det batteri fran Panasonic som kan anvandas pa den har apparaten ar VW-VBG130/VW-VBG260/

VW-VBGS6.

VW-VBG130/VW-VBG260/VW-VBG6 har en funktion for att kontrollera om batteriet eller apparaten

sakert kan anvandas tillsammans.

® For att anvanda VW-VBG6 for den har apparaten kravs batterihallarens utrustning VW-VH04
(extra tillval).

® Batterier fran andra féretag som certifierats av Panasonic kan anvéandas med den har kameran, men
vi kan inte garantera kvalitet, prestanda eller sakerhet med sadana batterier.

® For att sékert anvanda den har enheten rekommenderar vi att du anvander genuina Panasonic
batterier som genomgatt var kvalitetskontroll.

® /i kan inte godkanna nagot som helst ansvar for skador pa kameran eller olyckor som sker pa grund
av icke genuina Panasonic batterier (inklusive de som certifierats av Panasonic).

® \/ar uppmaérksam nar du kdper batterier. Manga falska eller imitationer av batterier har hittats bland de som
séljs i handeln till ovanligt laga priser och sddana som kunderna inte kan kontrollera sjélva fore inkopet.

Ladda batteriet

Nar du kdper denna apparat ar batteriet inte laddat. Du bér ladda det innan du anvander apparaten.
Viktigt:

Om likstromskabeln ansluts till natadaptern laddas inte batteriet. Dra ut likstromskabeln ur
natadaptern.

Laddningslampa [CHARGE] @

Lyser:

Laddar (Batteriets laddningstid =» 16)

Slocknar:

Laddningen klar

Blinkar:

Se till att uttagen pa batteriet eller natadaptern inte
ar utsatta for smuts, frammande féremal eller
damm, anslut dem sedan korrekt igen. (= 121)

1 Anslut nitkabeln till natadaptern och natuttaget.

2 sitt in batteriet i batteriladdaren genom att félja pilarnas ordning.

® \/i rekommenderar att du anvander Panasonic-batterier (= 7, 16).
® Om du anvander andra batterier kan vi inte garantera produktens kvalitet.
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® Varm inte och utsatt inte for 6ppen eld.
® | 3mna inte batteriet(batterierna) i en bil som star i direkt solljus en langre tid med doérrar och fonster
stéangda.

Satt i/Ta ut batteriet

Oppna LCD-skidrmen och sitt i batteriet i den riktning som visas pa bilden.

Ta ut batteriet

Se till att du staller lagesratten pa OFF och
kontrollera att statusindikatorn ar slackt,
innan du tar ur batteriet.

Flytta BATTERY -spaken i den riktning
som pilen visar och ta ur batteriet nar
luckan 6ppnats.

«B—N

BATTERY

@ Sattidetladdade batteriet sa att du hor ett
klickljud och det blir Iast.

FORSIKTIGT

Explosionsrisk vid felaktig montering av
batteriet. Ersatt endast med batteri av samma
eller likvardig typ som rekommenderas av
tillverkaren. Kasta férbrukade batterier i
enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anmaérkning om det laddningsbara batteriet
Batteriet ar avsett for atervinning.

Folj gallande lokala bestammelser fér
atervinning.
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Laddningstid och inspelningstid

® Temperatur: 25 °C/Fuktighet: 60%
B Laddningstid

Spéanning/

Batteriets modellnummer Laddningstid

kapacitet

Medféljande batteri/ :
VW-VBG130 (extra tillval) 7,2 V1320 mAh 2h 35 min
VW-VBG260 (extra tillval) 7,2 V/2640 mAh 41 40 min

VW-VBGS (extra tillval)’ 7,2 V/5800 mAh 9h 25 min

B Inspelningstid

Batteriets Spanning/ Max kontinuerlig Faktisk
modellnummer kapacitet inspelningstid inspelningsbar tid
Medféljande batteri/
VW-VBG130 (extra 7,2 V/1320 mAh 1 h 50 min 1 h 10 min
tillval)
VW-VBG260 (extra 7,2 V2640 mAh 3 h 30 min 2 h 10 min
tillval)
VW-VBG6 (extra tillval)® 7,2 V/5800 mAh 8 h 35 min 5h 20 min

* Sats med batterihallare/VW-VHO04 (extratillbehor) kravs.

® Dessa tider ar ungefarliga.

® Den laddningstid som anges galler nar batteriet har laddats ur helt. Laddningstiden kan variera
beroende pé hur batteriet har anvants. Batterier i varma och kalla omgivningar eller ett batteri som
inte anvants pa lange kan ta langre tid &n normalt att ladda.

® Den faktiska inspelningstiden hanvisar till inspelningstiden pa en skiva nar start/stopp av inspelning
upprepas, apparaten satts pa och stangs av, zoomknappen flyttas etc.

® De inspelningsbara tiderna varierar beroende pa hur anvandningen sker. Tank pa att batteriets drifttid
forkortas vid laga temperaturer. Vi rekommenderar att du aven laddar ett reservbatteri nar du ska ut
och gora inspelningar.

® Batterierna blir varma efter anvandning eller laddning. Apparaten varms ocksa upp vid anvandning.
Detta ar inte ett tecken pa fel.

® Man behdver inte férbruka batteriet helt. Batteriet kan laddas om dven om det finns laddning kvar.

Batteriindikator

o Allteftersom batterikapaciteten minskar andras displayen.
= = = — (- -
Om den aterstaende tiden &r mindre an 3 minuter blir réd. Om batteriets laddning tar slut
kommer (/mmmm ) att blinka.

® Den aterstaende batteriladdningen visas i minuter nar du anvander det batteri fran Panasonic som
kan anvandas pa den har kameran. Det kan ta en stund innan den aterstdende batteriladdningen
visas. Den aktuella tiden kan variera beroende pa hur du anvander det.

® Den maximala mangden aterstaende batterikapacitet indikeras som 999 minuter. Om den aktuella
aterstaende tiden 6verskrider 999 minuter, forblir indikeringen grén och andras inte tills den tid som
aterstar gar under 999 minuter.

® Nar lagen vaxlas, slacks tidsindikeringen tillfalligt for att berakna batteriets aterstdende laddningstid.

o Nar en natadapter eller batterier fran andra tillverkare anvands visas inte den aterstaende tiden for
batteriet.
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Anslutning till natuttaget

Apparaten ar i standbylage nar natadaptern kopplas pa. Den priméara kretsen ar alltid aktiv “live” s&

lange natadaptern ar ansluten till eluttaget.

Viktigt:

Nar likstromskabeln &r ansluten till nadtadaptern kan batteriet inte laddas.

® Anvind inte natkabeln med annan utrustning eftersom den ar sarskilt utformad for denna
enhet. Anviand inte natkablar som hor till annan utrustning med den har kameran.

@ DC-utgang

1 Anslut nitkabeln till natadaptern och natuttaget.

2 Anslut likstrémskabeln till nitadaptern.

3 Anslut likstrémskabeln till likstromsintaget [DC IN 9.3V].

17
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Instalining Forberedelse av SD-kort

Den har enheten (en SDHC-kompatibel apparat) ar kompatibel med bade SD-minneskort och SDHC-
minneskort. Du kan inte anvdnda SDHC-minneskort pa apparater som bara ar kompatibla med SD-
minneskort. Nar du anvander ett SDHC-minneskort pa annan anordning, kontrollera att appparaten
stéder SDHC-kort.

Kort du kan anvanda i denna enhet

Korttyp Kapacitet Inspelning av videobilder Inspelning
Vi rekommenderar att anvanda SD-kort som av stillbilder
overensstammer med Class 4 eller mer av SD Speed
Class Rating” eller féljande SD-kort fran Panasonic for
inspelning av videobilder.

SD- 8 MB Gar inte att anvanda. Kan
minneskort 16 MB anvandas.
32 MB Kan inte garanteras i funktion.
64 MB Inspelningen kanske plétsligt stannar upp under

128 MB inspelning av videobilder, beroende pa det SD-kort du
256 MB anvander. (= 33)
512 MB

1GB | RP-SDVO1G

2GB | RP-SDV02G, RP-SDM02G
SDHC- 4GB | RP-SDV04G, RP-SDM04G

ingsskort 8GB | RP-SDV08G

16GB | RP-SDV16G

* SD Speed Class Rating ar hastighetsstandarden for inspelningar som gérs i foljd.

® Bekrafta den senaste informationen om SD- ® 4 GB (eller mer) minneskort som inte har
minneskort/SDHC-minneskort som kan SDHC-logotyp ar inte baserade pa
anvandas for inspelning av videobilder pa specifikationer for SD-minneskort.
féljande webbsida. . .
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam ® Nar skrlvskydfjstappen ]
(Webbsidan ar endast pa engelska.) pa SD-kortet &r last kan 00—
ingen inspelning, radering
Anvand kameran for att formatera SD-kort. eller redigering utforas pa
(=73) kortet.
Formatera inte SD-kort med annan ® Forvara minneskortet oatkomligt for barn for att
utrustning som t.ex. en dator. Kortet forhindra att de svaljer det.
kanske inte gar att anvanda pa den har
enheten.
18
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Satta i/ta ut ett SD-kort

Varning:
Om du sitter i eller tar ut SD-kortet nar strémmen ar pa, kan det bli fel pa kameran eller sa kan
de data som spelats in pa SD-kortet forloras.

Kortatkomstlampa [ACCESS]
® Nar apparaten bearbetar data tands
atkomstlampan @.

1 still lagesratten pa OFF. (= 20)

® Kontrollera att statusindikatorn slackts.

2 Oppna SD-kortfackets lock
o medan du skjuter

(B opgh SD CARD OPEN -spaken @.
3 sitta ilta ur SD-kortet.

® Vand kontaktsidan @ i den riktning som visas
H:: pa bilden och tryck in den rakt s langt det gar.
® Tryck pa mitten av SD-kortet och dra det sedan

-—0 rakt ut.

~ g 4 Stang kortfackets lock ordentligt.

® Stang igen sakert sa att det klickar.

Formatera forst SD-kortet om du ska anvanda ett som har anvants pa annan utrustning for forsta
gangen pa den har apparaten. (= 73) Nar SD-kortet formateras raderas alla inspelade data. Da data
raderats gar de inte att aterstalla. Kopiera vardefulla data pa en dator, dvd-skiva etc innan du
formaterar. (=» 82, 92)

® Ror inte vid terminalerna pa baksidan av SD-kortet.
® Elektriskt brus, statisk elektricitet eller fel pa kameran eller SD-kortet kan leda till att de data som
lagrats pa SD-kortet skadas eller raderas. Spara viktiga data som spelats in pa den har enheten till en
dator, DVD-skiva etc. (=» 82, 92)
® Gor inte foljande nar kortatkomstlampan tands:
—Ta ur SD-kortet
—Vrida lagesratten.
—Stanga av kameran
—Satta i eller ta ur USB-anslutningskabeln
— Utsatta apparaten for vibrationer eller stétar
® Genom att géra vad som anges ovan medan lampan ar tdnd kan data/SD-kort eller enheten skadas.
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JISEIE Vilja ett lage
(Satta pa/stanga av apparaten)

Vrid lagesratten for att vaxla till inspelning, uppspelning eller for att stdnga OFF strémmen.
Sla pa strommen genom att vrida lagesratten till \& eller =) medan du
trycker ner lasknappen ).

EIOFFE/—Q
o

i

® \/rid lagesratten medan du samtidigt trycker

in lasknappen om du andrar fran OFF till
annat lage.

b

® Statusindikator @

Statusindikatorn tdnds och strdmmen slas pa.

® Nar du satter pa kameran for férsta gangen visas ett meddelande i vilket du ombeds stalla in datum
och tid. Valj [JA] och stall in datum och tid. (= 24)

Stdnga av strémmen
Stall lagesratten pa OFF.
Statusindikatorn slacks och strémmen stangs av.

e Fotoldge (= 32, 37)
(>] Uppspelningslédge (= 60, 65)
OFF

Nar lagesratten stalls pa W= slas kameran pa nar LCD-skarmen 6ppnas och stangs av nar LCD-

skarmen stangs.

[l Satta pa strommen [l Stinga av strommen

Statusindikatorn @) ténds. Statusindikatorn @) slacks.

‘ Stall lagesratten pa OFF nar du inte anvander den har enheten. ‘
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Instéllning 1

Anvanda menyskarmen

Anvand de menyfénster som visas med markdrknappen.

1 Tryck pa MENU-knappen.

MENU

® Menyn som visas beror pa lagesrattens
position.

2 Vilj toppmenyn @) och flytta
markorknappen till hoger eller
tryck in markorknappen.

4% AVANCERAD
3 INSTALLNING
(GO LANGUAGE
——

3 Valj undermenyalternativ @ och
flytta markorknappen till hoger
eller tryck in markoérknappen.

A MENU,

Ed RIKTLINJER
@ KLOCKINST.
& VARLDSTIDSINST

INST. ‘%_ANGE AVSLUTA (ED

@ Aktuella menyinstallningar

4 vilj 6nskad instillning och tryck
pa markorknappen for att
bekréfta valet.

Y GRUNDINST:

CENLAGE

.ZOOM
RIKTLINJER
KLOCKINST.
VARLDSTIDSINST

INST. ‘a_ANGE

® For att ga tillbaka till foregaende fonster flyttar
du markoérknappen at vanster. Du kan stalla in
andra alternativ hela tiden.

5 Tryck pa MENU-knappen for att
avsluta menyskarmen.

MENU

® Menyskarmen visas inte vid in- eller
uppspelning. Du kan inte starta andra
funktioner medan menyskarmen visas.
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Sprakval

Du kan byta spraket pa skarmen och i menyfonstret.

1 Tryck pa MENU-knappen, vilj [LANGUAGE] och tryck pa markérknappen.

2 Vilj [Svenska] och tryck pa markorknappen.

Menylista

»a Inspelningslage
B [GRUNDINST/]
[SCENLAGE] (= 55)
[D.ZOOM] (= 40)
[RIKTLINJER] (= 47)
[KLOCKINST.] (= 24)
[VARLDSTIDSINST] (= 26)

W [VIDEO]

[INSP.VAL] (= 34)
[25pDIGITAL CINEMA] (= 47)
[TONA FARG] (= 44)

[VIND BRUS] (= 48)

[MIK INST] (= 48)

[MICNIVA] (= 49)

[AGS] (= 31)

W [BILD]
[BILDKVAL.] (= 39)
[SNABB BILDSEKV] (= 50)
[BLIXT] (= 51)
[BLIXTNIVA] (= 51)
[RODA OGON] (= 51)
[SLUTARLJUD] (= 52)

B [AVANCERAD]
[INSPLAMP]

Inspelningslampan lyser under inspelning och
blinkar nar kameran tar emot en signal fran

fiarrkontrollen eller nar sjalvutlésaren ar i gang.

Nar den ar stalld pa [AV], lyser den inte under
inspelning.

[ZEBRA] (= 52)
[FARGFALT] (= 52)
[MF-HJALP] (= 56)

VQT1N56

[AUTO LANGS. SLUT.] (= 53)
[FOTOHJALP] (= 36)
[Digital Cinema Colour] (=» 53)

W [INSTALLNING]
[KORTFORMAT] (= 73)
[BILDSKARM]

Du valjer skarmindikeringarna enligt bilden
nedan.

[AV] [PA]
n =11 0h00m00s {ZZZ90min
" Rih20m &) £

[DATUM/TID] (= 24)
[DATUMSTIL] (= 24)
[VILOLAGE]

[AV]:

Vilolagesfunktionen &r inte aktiverad.

[5 MINUTER]:

Efter ungefar 5 minuters inaktivitet stngs

kameran av automatiskt for att férhindra att

batteriet laddas ur.

® Nar du anvander natadaptern genom att
ansluta apparaten till en dator, skrivare eller
DVD-brannare eller PRE-REC anvands,
aktiveras inte strombesparingsfunktionen.



[SNABBSTART] (= 35)
[LJUDSIGNAL]

Atgérder som start och slut av inspelning
signaleras med ett pipljud.

1 pipljud

Nar du startar en inspelning

Nar du satter pa strommen

Nar kameran kanns igen av datorn eller
skrivaren etc.

2 pipljud

Nar du pausar inspelningen

Nar du slar av strommen

2 pipljud, 4 ganger

Nar ett fel uppstar. Las meningen som star pa
skarmen. (= 107)

[LCD Al] (= 28)
[LCD-INST] (= 27)
[COMPONENT] (= 78)
[HDMI UPPLOSN.] (= 77)
[VIERA Link] (= 79)
[TV-BILDFORH] (= 76)
[INIT.INST]

Stall in pa [JA] for att andra
menyinstallningarna till standardinstéallningen.
(Sprakinstallningen kan inte stallas tillbaka till
initialinstallningen.)

[DEMOLAGE]

Den har posten anvands for att starta
demolaget.

(Endast nar lagesratten ar i laget - )

Om du stéller [DEMOLAGE] pa [PA] utan att
satta i ett SD-kort startar
demonstrationsvisningen automatiskt. Om

nagon atgard utfors, avbryts demonstrationen.

Om inga atgarder daremot utférs pa cirka 10
minuter startar demonstrationen automatiskt
igen. For att stoppa den stéller du

[DEMOLAGE] pé [AV] eller sétter i ett SD-kort.

B [LANGUAGE] (= 22)

(>] Uppspelningslige

([ v ] uppspelning av videobilder)
B [VIDEOINST]

[UPPR. PLAY] (= 64)

[ATERUPPTA] (= 64)

[SCENSKYDD] (= 71)"1

[RIKTLINJER] (= 47)

B [REDIGERA SCENJ"!
[DELA] (= 70)
[RADERA] (= 69)

B [SKIVINST.]2

[DISKFORMAT] (= 87)

[AUTO SKYDD] (= 87)

[INFORMATION] (= 87)

® For andra menyer som inte beskrivs ovan, se
menyer med samma namn for
inspelningslaget.

(I © 1 uppspelning av stillbilder)

W [BILDINST.]"!
[SCENSKYDD] (= 71)
[DPOF-INST] (= 72)
[RADERA] (= 69)

B [INSTALLNING]

[DISKFORMAT] (= 87)"2

® For andra menyer som inte beskrivs ovan, se
menyer med samma namn fér inspelningslaget
och uppspelning av videobilder.

*1  Nar skivuppspelningsfliken valis [ @ 1
medan en DVD-brannare (extra tillval) ar
ansluten, eller nar [INTEL. SCEN] (= 63)
valts, visas inte denna.

*2 Bara nér skivuppspelningsfliken valis [ @ ]
medan en DVD-brannare (extra tillval) ar
ansluten, sa visas den.
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Instéllning

Stalla in datum och tid

Nar du séatter pa kameran for férsta gangen visas ett meddelande i vilket du ombeds stélla in datum och tid.
Valj [JA] och f6lj sedan steg 2 och 4 nedan for att stalla in datum och klockslag.

< Anvind lagesratten for att vilja wm -
1 Vilj menyn. (= 21)

’ [GRUNDINST.] > [KLOCKINST.] > [JA]

2 Vilj datum eller klockslag att
stalla in, stall sedan in 6nskad
siffra med markoérknappen.

@ KLOCKINST.

ANDRA_«2L_ANGE AVSLUTA (ED

o Aret andras enligt féljande:
2000, 2001, ..., 2039, 2000, ...

® Tiden visas enligt 24-timmarssystemet.

o [ & visas till hbéger hdgst upp pa skarmen néar
[VARLDSTIDSINST] (= 26) stélls pa [HEM],
medan [ J¥ ] visas nar den star pa
[RESMAL].

3 Tryck pa markorknappen for att
bekrafta valet.
® Klockans funktion startar vid [00] sekunder nar
markdérknappen trycks in.

4 Tryck pa MENU -knappen for att
avsluta instéllningarna.
® Kontrollera datum och tid som visas.

24
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Andra indikeringssitt fér datum och tid

Vilj menyn. (= 21)

[INSTALLNING] — [DATUM/TID] — Onskat

indikeringssatt

® Du kan ocksa visa eller andra datum- eller
tidsvisningen genom att trycka upprepade
ganger pa DATE/TIME-knappen pa
fiarrkontrollen.

[DATUM] [DIT]

| 15.12. 2008 15:30

15.12.2008
[AV]

Andra datumformat

Vilj menyn. (= 21)

[INSTALLNING] — [DATUMSTIL] — Onskat
indikeringssatt

Indikeringssatt Skédrmvisning
[A/M/D] 2008. 12. 15
[M/D/A] 12 152008
[D/M/A] 15.12. 2008

® For att stalla in tid fér sommartid valjer du
sommartid i [HEM] fér [VARLDSTIDSINST]
efter att ha stéllt in tiden.

® Datum- och tidsfunktionen drivs av ett inbyggt
litiumbatteri.

® Om tidsdisplayen ser ut pa féljande satt [- -],
behdver det inbyggda litiumbatteriet laddas.
For att byta batteriet utfér du foljande steg.



Sa har laddar du det inbyggda litiumbatteriet

® Anslut natadaptern eller satt fast batteriet pa
apparaten, varpa det inbyggda litiumbatteriet
laddas. Lamna apparaten i detta tillstand i
ungefar 24 timmar, sd kommer batteriets
laddning att spara datum och tid i ungefar
6 manader. (Batteriets laddning fortsatter om
aven om lagesratten stallts pa OFF.)
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Installning av varldstid (Visa tiden pa ditt resmal)

Du kan visa och spela in tiden pa resmalet genom att stélla in din hemort och resmalet.

1 Vilj menyn. (= 21)

[GRUNDINST.] — [VARLDSTIDSINST] —
[JA]

® Om klockan inte stéllts in, justera till aktuell tid.
(= 24)

® Nar [HEM] (din hemort) inte stéllts in, t. ex.
tiden for standardinstallningen, visas
meddelandet. Tryck pa markdrknappen for att
flytta till steg 3.

2 (Bara nar du staller in din hemort)

Vilj [HEM] med markoérknappen.

3 (Bara nar du staller in din hemort)
Valj hemorten och tryck in
markorknappen for att bekrifta
valet.

&15:30
Berlin 42%§§§;
Paris \S§§§éz/

Rom
Madrid

M+ 1:00
SOMMARTID
INST~3_ANGE

5

AVBRYT (D

® Den aktuella tiden visas hogst upp till vanster
pa skarmen och tidsskillnaden fran GMT
"Greenwich Mean Time" visas langst ner till
vanster pa skarmen.

® Om det &r sommar pa din hemort, flyttar du
markéren uppat. [ ] visas och
sommarinstallningen slas pa, tiden flyttas fram
en timme. Luta igen for att ga tillbaka till normal
tidsinstallning.
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4 (Bara nar du stéller in resmalet)
Vilj [RESMAL] och tryck pa
markorknappen.
® Nar hemorten stélls in férsta gangen visas
skarmen for val av resmal efter att hemorten
stallts in. Om hemorten redan stallts in en
gang, utfor du menyatgarden for steg 1.

5 (Bara nar du staller in resmalet)
Vilj ditt resmal och tryck in
markoérknappen for att bekréfta
valet.

Seoul

Tokyo

&+ 8:00
SOMMARTID
INST—=_ANGE

AVBRYT (ED

® Den aktuella tiden pa det valda resmalet visas
langst upp till héger pa skarmen och
tidsskillnaden fran hemlandets tid visas langst
ner till vanster pa skarmen.

® Om det &r sommar pa din hemort, flyttar du
markdren uppat. [ ] visas och
sommarinstallningen slas pa, tiden flyttas fram
en timme. Luta igen for att ga tillbaka till normal
tidsinstallning.

® Stang installningen genom att trycka pa
MENU-knappen. [ oW ] visas och tiden pa
resmalet indikeras.

Att ater visa hemortens instéllning
Stall in hemorten med Steg 1 till 3, och avsluta
genom att trycka in MENU -knappen.

® Om du inte kan hitta resmalet i de zoner som
visas pa skarmen kan du stélla in den tid som
skiljer fran hemzonen.



Installning 6 J uste ra LCD-S ké rm

® Dessa installningar paverkar inte de inspelade bilderna.

Oka ljusstyrkan pa LCD-skirmen

POWER LCD
EXTRA

POWER LCD EXTRA knapp

Var gang POWER LCD EXTRA-knappen

trycks in, andras indikeringen med en

installning i féljande ordning:

installningen av [@] — [E¥] — avbryts

(standard)

e Om du anvander natadaptern visas [E¥]-
indikeringen och skarmen blir automatiskt
ljusare nar strommen slas pa.

Justera ljusstyrkan och fargnivan pa LCD-skdarmen

1 Vilj menyn. (= 21) 3 Tryck pa markérknappen for att
" justera.
‘ [INSTALLNING] — [LCD-INST.] — [JA] ‘
Q@ €
€0
2 Valj alternativ med A4
mark6rknappen. ® Efter justeringarna forsvinner faltet, om inga
atgarder utfors inom cirka 2 sekunder.
_C} LOD-INST. ® Tryck paA MENU-knappen for att avsluta
menyskarmen.

INST. ‘«_ANGE AVSLUTA (ED
[LJUSSTYRKA]:
LCD-skarmens ljusstyrka
[FARG]:

LCD-skarmens fargniva
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Andra bildkvaliteten pa

LCD-skdrmen

Vilj menyn. (= 21)

[INSTALLNING] — [LCD Al] —
[DYNAMISK] eller [NORMAL]

[DYNAMISK]:

Bilden pa LCD-skarmen blir klar och tydlig.
Optimal kontrast och ljusstyrka stalls in i for de
olika inspelade scenerna. Bilderna som erhalls
blir lika skarpa och klara.

[NORMAL]:

Vaxlar till standardbildkvalitet.

® Denna funktion stélls automatiskt pa
[DYNAMISK] nar LCD-skarmens ljusstyrka
bkas ([ E3¢ ] eller [ @3 ]-indikeringen visas pa
LCD-skarmen) och kan da inte stéllas pa
[NORMAL] separat.

Att spela in dig sjalv

< Anvind lagesratten for att vilja wam -
Vrid LCD-skdrmen mot linssidan.

® Bilden vands
horisontellt, som om du
sag den i en spegel.
(Den inspelade bilden
ar dock densamma
som vid en normal
inspelning.)

® Endast vissa indikeringar visas pa skarmen.
Nar [[T]] visas ska du aterstélla LCD-skérmen i
normalt Iage och kontrollera varnings-/
alarmindikeringen. (=» 107)
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30 Inspelning (Grundlaggande)

43 Inspelning (Avancerat)
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(Grundlaggande)

Inspelning 1 Fare inspelning

B Grundlaggande kamerahantering

® Nar du ar utomhus boér du ta du bilderna med solljuset i ryggen. Om objektet ar upplyst bakifran kan
inspelningen bli mork.

® Se till att du star stadigt nar du spelar in och att du inte kan kollidera med personer eller nagra
foremal.

Hall kameran med bada handerna.

Fo6r in handen genom handremmen.

Tack inte éver mikrofonerna @.

Hall armarna nara kroppen.

Sta med fotterna atskilda for att fa battre balans.

00000
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Om autoldget Forhindring av inspelning
av marken (AGS)

s
rocus? Om du fortsatter att halla kameran upp och ned i
forhallande till det normala horisontella laget
medan inspelning av rorliga bilder pagar, forsatts
Fargbalansen (vitbalans) och fokus justeras kameran automatiskt pa inspelningspaus.
automatiskt.
Beroende pa motivets ljusstyrka etc. justeras
blandaréppning och slutartid automatiskt sa
att optimal ljusstyrka erhalls.
(Slutartiden justeras till max 1/250 i
inspelningslage.)
— Automatisk vitbalans (=» 123)
— Autofokus (= 123)
® Det kan handa att fargbalansen och fokus
inte justeras automatiskt beroende pa
ljuskallan eller scenen. | sa fall justerar du
dessa installningar manuellt. (= 55)

& Anvind lagesratten for att vilja »m .
Vilj menyn. (= 21)

[VIDEO] — [AGS] — [PA]

® AGS-funktionen kan aktivera och framkalla en
inspelningspaus om du spelar in ett motiv
omedelbart ovanfor eller under dig. | sa fall
staller du [AGS] pa [AV] och fortsatter
inspelningen.

® For att stélla inspelningen pa paus trycker du
igen pa start/stopp-knappen for inspelning.
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Inspelning Spela in videobilder

(Grundlaggande)

Den hér apparaten spelar in héguppldsta bilder som ar kompatibla med AVCHD -formatet pa ett SD-
kort.

Ljud spelas in med Dolby Digital 5.1 Creator.

Anvand ett SD-kort dér videobilder kan spelas in. (= 18)

[EEi920 - hoom00s T A
R1h20m

® \/rid lagesratten medan du samtidigt trycker in lasknappen @ om du andrar fran OFF till annat lage.

1 vrid lagesratten for att vilja »am 3 Tryck pa start-stoppknappen for
och 6ppna LCD-skdrmen. inspelning igen for att satta paus

® Det gar inte att borja spela in nar du stanger pé inspelningen_
LCD-skarmen. ® [@] och [11] lyser réda under inspelning. Flytta

inte apparaten forran [11] blivit gron.
2 Tryck pa start-/stopp-knappen for

inspelning for att starta
inspelningen.

Om de inspelade videobildernas
kompatibilitet
® De ar inte kompatibla med utrustningar som
inte stoder AVCHD. Bilder kan inte spelas
med utrustningar som inte stéder AVCHD
(vanliga DVD-inspelare). Las
bruksanvisningen for att bekrafta att din
utrustning stéder AVCHD.
@K ® | vissa fall kan de tagna videobilderna inte
spelas upp, aven om apparaten stéder

AVCHD. Spela i sa fall upp videobilderna
med den har apparaten i stallet.

® Medan inspelningen pagar stoppas den inte
aven om LCD-skarmen stangs.
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® Den bildsekvens som spelats in mellan det att du tryckte pa start/stopp-knappen for att starta
inspelningen och att du tryckte pa knappen igen for att pausa inspelningen utgor en scen.

® Efter ungefar 5 minuters inaktivitet stdngs apparaten av automatiskt for att férhindra att batteriet
laddar ur. Nar du vill anvanda kameran igen maste du satta pa den igen.
Denna funktion kan dven avaktiveras genom att man valjer instéllningen [AV]. ([VILOLAGE]: = 22)

® (Maximalt antal inspelningsbara bilder pa ett enda SD-kort)
Maximalt antal inspelningsbara scener: 3998
Maximalt antal inspelningsbara scener med olika datum: 200 (=» 63)
Nar nagon av dessa uppnar maximal grans, kan inte flera scener spelas in.

® Vid inspelning av videobilder, far batteriet inte tas ut eller natadaptern kopplas ur. Ta heller inte ur SD-
kortet medan kortatkomstlampan lyser. Om du gor nagot av det som namnts, visas meddelandet for
aterstallning av scenen och aterstaliningen borjar nar SD-kortet satts i nasta gang och strémmen
kopplas pa igen. (= 108)

B Skarmindikeringar i O Inspelningslige

inspelningslige (5} At(_-_zrstéer!de lnospelnlpgstl.(.i . )
(Nar den aterstdende tiden ar mindre an

1 minut, blinkar [ROhO0m] réd.)

@®© Inspelad tid
Varje gang kameran forsatts i pauslage vid
inspelning aterstalls tidraknaren till
“Oh00mMO0s”.

Nar inspelning av videobilder plotsligt stoppar

For vissa SD-kort visas meddelandet plétsligt och inspelningen
stoppar. REC HAR STOPPAT
Anvand ett Panasonic SD-kort eller annat SD-kort som kan anvandas

for att spela in videobilder pa. (= 18) Z

Nar kameran stoppar medan ett anvandbart SD-kort for
inspelning av videobilder (= 18) anvands, har skrivhastigheten
for data forsamrats.

Vi rekommenderar att formatera SD-kortet som ska anvandas. (= 73)
Nar ett SD-kort formateras, raderas alla inspelade data pa det, sa
kopiera forst alla vardefulla data till en dator innan du formaterar
kortet. (= 93)
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Inspelningslagen/ungefarlig inspelningstid

Vaxla bildkvalitet for rérliga bilder som ska spelas in.

Vilj menyn. (= 21)

‘ [VIDEO] — [INSP.VAL] — Onskad instllning

Kapacitet HA"1 ‘ HG™2 ‘ HX'3 HE"
SD-kort 1GB 7 min 9 min 14 min 21 min
2GB 15 min 20 min 30 min 45 min
4GB 30 min 40 min 1h 1 h 30 min
8GB 1h 1 h 20 min 2h 3h
16 GB 2h 2 h 40 min 4h 6h

*1 @@ (1920x1080): Videobilder kan spelas in med hogsta bildkvalitet.*
*2 [ (1920%x1080): Videobilder kan spelas in med hdg bildkvalitet.

*3 @3 (1920x1080): Videobilder kan spelas in med normal bildkvalitet.
*4 @3 (1440x1080): Videobilder kan spelas in i langre tid.

* Detta innebar hogsta kvalitet for den har kameran.

® Inspelningen sker i bildkvalitet med hégupplosning oavsett vilket inspelningslage som

anvands for att spela in.

® Den har kameran spelar in med VBR (Variable Bit Rate). VBR-inspelning varierar automatiskt
bithastigheten (méngd data pa bestédmd tid) beroende pa objektet som spelas in. Detta innebar att
inspelningstiden minskar for en inspelning med mycket rérelser spelas in minskar inspelningstiden.

® Inspelningstid nar batteriet anvdands (= 16)
o | féljande fall kan mosaikliknande ménster forekomma pa den uppspelade bilden.
—Nar bakgrunden utgérs av ett komplicerat ménster
—Nar kameran flyttas fér snabbt
—Nar du spelat in ett motiv som ror sig snabbt
(Sarskilt om du spelat in i HE-lage.)
[ ]

SD-kortets anvandbara inspelningstid kan reduceras om du har spelat in och raderat filmer manga

ganger med kortet. Formatera i sa fall om SD-kortet med den har enheten. Innan du formaterar om
SD-kortet ska du spara all viktig data pa din PC, eftersom all data som spelats in pa SD-kortet

raderas vid formateringen. (= 92)
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Snabbstart

Den har kameran aterupptar laget fér inspelning/
paus cirka 0,6 sekunder efter att LCD-skarmen
Oppnats igen.

o Nar snabbstartens standbyléage ar pa,
anvands cirka 60% av effekten i pauslaget
for inspelning och inspelningstiden
reduceras.

1 Vilj menyn. (= 21)

‘ [INSTALLNING] — [SNABBSTART] — [PA]

2 Sténg LCD-skdrmen medan

lagesratten stills pa = .

Statusindikatorn @) blinkar med gront ljus och
kameran gar in i snabbstartens standbylage.
® Linsskyddet stangs inte.

3 Oppna LCD-skirmen.

Statusindikatorn @) lyser med rétt ljus och
kameran stalls pa inspelningspaus cirka
0,6 sekunder efter att den satts pa.
o Stall [SNABBSTART] pa [AV] for att avbryta
snabbstartslaget.
® Standbylaget for snabbstart avbryts om
—cirka 5 minuter forflutit
— Stéll 1agesratten pa [»]
—Stanga av kameran

| instéllningen 25p for digital bio &r den tid som
kravs for snabbstartsatgarder lite 1angre &n
0,6 sekunder.

® Nar den har kameran snabbstartas med
vitbalansen i automatiskt Iage, kan det ta en
stund tills vitbalansen stélls in, om scenen som
spelas in har en annan ljuskalla &n den férra
scenen som spelades in. (Nar farg-
nattfunktionen anvands, bibehalls emellertid
vitbalansen pa den tidigare inspelade scenen.)

® Om strdommen satts pa i snabbstartlaget, sa blir
zoomférstoringen 1X och bildstorleken kan
skifta till annan &n vad den var fére
standbylaget for snabbstart.

® Om [VILOLAGE] (= 22) stélls pa [5 MINUTER]
och kameran automatiskt gar in i
snabbstartens standbylage, stdng LCD-
skarmen och dppna den igen.

® Om kameran utsatts for vibration eller stétar,
kan tiden for det snabba startlaget bli lite
langre an 0,6 sekunder.

PRE-REC

Detta forhindrar att du missar en bild.

Inspelning av bilderna och ljudet kan starta
omkring 3 sekunder innan start-/stoppknappen
for inspelning trycks in.

1 Tryck pa PRE-REC-knappen.

ercec[ @)
D

[ (PRE-REC] ] visas pa skérmen och kameran

upprepar uppdateringen genom att spela in

videobilder i cirka 3 sekunder till det inbyggda

minnet och raderar dem sedan.

® Rikta kameran mot objektet och still in det
sakert.

® Tryck pa PRE-REC -knappen igen for att ta
bort instéllningen.

2 Tryck pa start-/stopp-knappen fér
inspelning for att starta
inspelningen.

® Bilder och ljud spelas in i cirka 3 sekunder

innan man trycker in start-/stoppknappen for
inspelning.

® Inget pipljud avges.

® Efter inspelningen avbryts PRE-REC-

installningen.

® For att anvanda PRE-REC-funktionen igen

trycker du igen pa PRE-REC -knappen.
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® PRE-REC avbryts i féljande fall.

—Om du vrider lagesratten.

—Om du 6ppnar SD-kortfackets lock.

—Om du trycker du pa MENU-knappen.

—Om du sténger av kameran.

Nar den aterstaende tiden for inspelning av

videobilder &r mindre an 1 minut, kan PRE-

REC inte stéllas in.

Om du startar inspelningen mindre an

3 sekunder efter att ha tryckt in PRE-REC -

knappen, eller medan PRE-REC-indikeringen

blinkar inom cirka 3 sekunder efter att

snabbstartatgarden paborjats, sa kan inte

videobilder spelas in pa 3 sekunder.

Nar start-/stoppknappen for inspelning tryckts

in, kan bildskakningar och driftljud spelas in.

® Nar man trycker pa start-/stoppknappen for
inspelning visas bilden som miniatyrbild och ar
inte likadan som bilden da uppspelningen
startade.
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Fotohjalp

Meddelanden som instruerar hur man spelar in
pa morka plaster och minskar kameraskakning
visas for battre bildtagning.

Vilj menyn. (= 21)

| [AVANCERAD] — [FOTOHJALP] — [PA]

® Funktionens standardinstélining ar [PA].

Ett meddelande visas i foljande fall.

Nar du flyttar kameran snabbt:

N&r “PANORERINGEN PA KAMERAN AR FOR
SNABB?’ visas ska du flytta kameran langsamt
medan du spelar in.

Nar kameran skakas:

Nar “ANVAND O.1.S.” visas stéller du [0.1.S.] pa
[PA].

(Nar bildstabilisatorns funktion &r pa, visas inte
meddelandet.)

Nar bildkontrasten blir for stark som vid
motljus:

N&r “ANVAND INTELLIGENT KONTRAST” visas
véljer du [ [f4] pa funktionsikonerna.
(Meddelandet visas inte nar ansiktsdetekterings-
& AE-laget ar aktivt.)

Nér scenen ar mork:

Nar “ANVAND LAGET SVAG BEL.” visas véljer
du [9] pa funktionsikonerna.

o Stall pa [AV] for att stinga av meddelandet.

® | vissa férhallanden visas inte meddelanden.

® Ett meddelande som rekommenderar att
stédnga av den intelligenta kontrastkontrollen
eller svag belysning visas ocksa.

® D& meddelandet som rekommenderar att satta
pa den intelligenta kontrastkontrollen eller svag
belysning visas, kommer det inte att visas igen
forrén inspelningen startar eller stoppar.

® Nar AUTO/MANUAL/FOCUS-ratten stalls pa
MANUAL, visas inte meddelanden som varnar
om att bildkontrasten ar for stark som t.ex.
motljus eller att scenen ar fér mork.



Oondhezance) Spela in stillbilder

Antalet pixlar for stillbilder ar 1920 1080. Stillbilder kan spelas in under inspelning av videobilder.

® \/rid lagesratten medan du samtidigt trycker in lasknappen @) om du andrar fran OFF till annat lage.

1 Vrid lagesratten for att vilja Fokusindikering:
och 6ppna LCD-skdrmen.

2 Tryck in €Y -knappen halvvigs. g F

(Endast autofokus)

Fokusindikeringen visas och @ Fokusindikering
kameran fokuserar automatiskt pa €3 O (Den vita lampan blinkar.):

—  J

objektet. (Stéll in fokus pé ett objekt Fokusering pagar

manuellt nar det ar svart med @ (Den grona lampan lyser.):

automatisk instélining.) Motivet fokuserat

® Om du stéller [O.1.S.] (= 41) pa “pd@”, blir Ingen symbol:
bildstabilisatorns funktion mer effektiv. Fokuseringen har misslyckats.
([(MEGA) (W] MEGA optisk bildstabilisator ©® Fokusomrade (omradet inom parentes)
visas.)

3 Tryck in ¢} -knappen helt for att
ta bilden.
) o 4
® For att battre bilder ska kunna tas, @
blir skérmen ljusare vid inspelning €y
nar. (Y -knappen trycks in.
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B Om skdrmindikeringar nar @) -

Spela in tydliga stillbilder knappen trycks in halvviigs

® Vid inspelning av videobilder eller under
atgarder for PRE-REC tillampas foljande sa
att videobildsinspelningen prioriterar 6ver
stillbildsinspelningen. For livfulla stillbilder
rekommenderar vi att stalla
videobildsinspelningen pa paus och ta
stillbilder efter att ha slappt PRE-REC -

laget.
— Bildkvaliteten blir inte som pa vanliga )
stilbilder. ¥ Blixt (= 51)
. . —: Blixtniva (=» 51)
—Det gar inte att tryck Kna ‘
haelvséé;n ° e o TS ©@: Reducering av réda égon (= 51)
: afa: illbi i
—Indikeringen for den aterstaende ;@ 23::2!:36”1% kllallltelit =%
anvandbara kapaciteten (antal bilder som ’ 1hol ﬂernas storiek
kan tas) visas inte. 3000: Aterstaende antal stillbilder
® Genom att anvénda ett stativ och B E(Bc)“rrt]iizrilfgt(ijo!a(r-[ﬂEJIIESS)aS.)
fiarrkontrollen kan du spela in stadiga bilder .
ol okakningar, (N&r - fjérrkontrcﬁl VEGA] (i): MEGA optisk bildstabilisator visas
) (= 41)

anvands, gar det inte att trycka in Y -
knappen halvvags.)

Il Om fokusindikeringen

® Fokusindikeringen anger status for automatisk

® For information om antalet inspelningsbara
stillbilder (= 39) fokus. o

® | judet kan inte spelas in under inspelning av * Fokus.l.ndlkerlngen visas inte i manuellt
stillbilder. fokustage.

® Du kan spela in stillbilder &ven om
fokusindikeringen inte visas, men i sa fall kan
det handa att bilderna spelas in utan
fokusering.

® Fokusindikeringen visas inte eller visas
svarligen i foljande fall.
—Nar zoomférstoringen ar hog.
—Nar kameran skakas.
—Nar motivet ror sig.
—Nar motivet star framfor en ljuskalla.
—Nar bade narliggande och avlagsna motiv

férekommer i samma scen.
—Nar scenen ar mork.
—Nar det finns ett ljust parti i scenen.
—Nar scenen ar fylld av endast horisontella
linjer.

—Nar scenen saknar kontrast.
—Nar farg natt-funktionen anvands.

® Kanterna pa stillbilder som spelats in pa den
har kameran med en bildkvot pa 16:9 kan bli
avklippta vid utskrift. Kontrollera skrivaren eller
fotocentret fore utskrift.
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B Om fokuseringsomradet

Nar det forekommer ett kontrasterande féremal
framfor eller bakom motivet inom
fokuseringsomradet kan det handa att motivet
inte fokuseras. | sa fall flyttar du det
kontrasterande féremalet sa att det inte star inom
fokuseringsomradet.
® Fokuseringsomradet visas inte nar den digitala
zoomen (mer an cirka 10x) anvands.

Bildkvalitet

Vilja bildkvalitet.
Vilj menyn. (= 21)

[BILD] — [BILDKVAL.] —
Onskad instillning

=f=: Stillbilderna spelas in med hég
bildkvalitet.
=%=: Antalet inspelade stillbilder prioriteras.
Bilderna spelas in med normal
bildkvalitet.
® Om [BILDKVAL.] stalls pa [.2] kan ett
mosaikliknande ménster forekomma i den
uppspelade bilden, beroende pa bildinnehallet.

Antal inspelningsbara bilder

2.1u}
(1920x1080)

Bildstorlek

Bildkvalitet 1) =

SD- 8 MB 4 6
kort 16 MB 10 17
32 MB 20 32

64 MB 47 74

128 MB 94| 150

256 MB 200 | 320

512 MB 410 | 640

1GB 820 | 1290

2GB 1670 | 2630

4GB 3200 | 5160

8 GB 6690 | 10520

16 GB 13470 | 21170

® Antalet inspelningsbara bilder beror pa om
[ =%= ] och [ _z. ] anvdnds tillsammans samt
pa det inspelade motivet.

o Siffrorna i tabellen ar ungefarliga varden.
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Inspelning
(Grundlaggande)

In-/utzoomningsfunktion

Den optiska zoomens maximala varde ar 10x.
& Anviand lagesratten for att vilja »a .

—VOL+

Zoomknapp

T-sidan:

Narbildsinspelning (zooma in)

W-sidan:

Vidvinkelsinspelning (zooma ut)

® Zoomningshastigheten varierar beroende
pa det installningsomrade till vilket du flyttar
zoomknappen.
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® Om du tar bort fingret fran zoomknappen under
zoomning, kan driftljudet spelas in. R6r den
forsiktigt, nar du ska stélla tillbaka den i dess
ursprungliga lage.

® Nar zoomfdrstoringen ar 10X, fokuseras
objekten pa cirka 1,2 m eller mer.

® Nar zoomforstoringen ar 1x kan denna
kamera fokusera pa foremal vid c:a 4 cm
avstand fran linsen. (Makro-funktion)

® Om zoomknappen skjuts sa langt det gar, kan
du zooma fran 1X upp till 10X pa sa snabbt
som cirka 2,5 sekunder.
(Zoomningshastigheten varierar inte nar du
anvander fjarrkontrollen.) Om
zoomningshastigheten ar hég kan det bli svart
att fokusera pa bildmotivet.

Digital zoomfunktion

Om zoomférstoringen éverskrider 10X aktiveras
den digitala zoomfunktionen. Den hdgsta méjliga
zoomforstoringen med digital zoom &r instéllbar.

Vilj menyn. (= 21)

[GRUNDINST.] — [D.ZOOM] —
Onskad instillning

[AV]: Endast optisk zoom (upp till 10x)
[25X%]: Upp till 25x
[700x]: Upp till 700

® Om [25X%] eller [700X] valjs visas det digitala
zoomomfanget i blatt under zoomning.

® Ju storre digital zoomningsférstoring du valjer,
desto samre blir bildkvaliteten.



Inspeining Bildstabiliseringsfunktion

(Grundlaggande)

Minskar skakningen pa bilden (flimmer) som orsakas av handens rérelser under inspelningen.
<& Anviand lagesratten for att vilja a .

0.l.S.

Knapp for optisk bildstabilisering
[«@, O.1.S.]
Tryck pa den har knappen for att koppla
palav bildstabilisatorns funktion.
o [(W)] visas pa skarmen.

0.1.S.: Optisk bildstabilisering

® Funktionens standardinstélining &r [PA].
® Om du trycker in (€} -knappen halvvégs i inspelningslége for stillbilder, dkar
bildstabiliseringsfunktionens effekt. (MEGA optisk bildstabilisator visas)
® Nar ett stativ anvands, rekommenderar vi att du stanger av bildstabilisatorn.
o | foljande fall kan bildstabiliseringsfunktionen férsamras.
—Nar du anvander den digitala zoomen
—Nar kameran skakas valdsamt
—Nar du spelar in och foljer ett objekt som ror sig
—Nar du anvander konverteringslinsen
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Inspelning
(Grundlaggande)

Laget for avlasning av

ansikten och AE

Nar motivet ar bakgrundsbelyst och framstar mérkare, kan du anvanda den har funktionen for att
detektera ansikten och automatiskt justera ljusstyrkan och bildkvaliteten sa att ansiktet blir tydligare

under inspelningen.
< Anvind lagesratten for att vilja wam -

,7 ‘e’ @
. r —
U o

7
|

| laget for avlasning av ansikten & AE, visas de
avlasta ansiktena med ramar. Upp till 5 ramar
indikeras. Storre ansikten och ansikten narmare
mitten av skarmen prioriterar éver andra.
Ansikten som inte visas helt pa skérmen blir inte
avlasta.

® Ramen med avlasning av ansikten férsvinner
nar ) -knappen trycks in halvvégs.

o | foljande fall kan ansikten inte avldsas i en del
inspelningsférhallanden.
—Ansiktena syns inte i hel form
— Ansiktena lutar
—Ansiktena ar for ljusa eller morka
—For mycket skuggor i ansiktena
— Ansiktena ar inte helt exponerade (objektet
bar t.ex. solglaségon)
— Ansiktet ar for litet pa skarmen.
— Objektet ror sig snabbt.
—Nar handen skakar
—Nar du anvander den digitala zoomen
—Nar kameran lutas.
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Knapp for avlasning av ansikten
och AE

Tryck pa den har knappen for att satta pa/
stéanga av laget for avlasning av ansikten
och AE.

o [ ;8 ] visas pa skarmen.

o | foljande fall gar kanske inte funktionen att
anvanda korrekt aven om ansiktena avlases.
Avbryt den, om detta intraffar.

— Objekt andra &n manniskor blir avlasta som
ansikten.

—Nar ljusstyrkan eller kvaliteten inte kan
justeras helt eftersom scenerna ar for mérka,
eller det ar for ljust i omgivningarna kring
ansiktena eller i bakgrunden.

® Det finns ingen funktion som prioriterar fokus
pa ett ansikte som blir avlast.

® Eftersom hela bildens ljusstyrka justeras for att
spela in ansiktena mer livfulla, kan ljusstyrkan
plétsligt andras eller bilderna kanske fladdrar
till under vissa inspelningsférhallanden.

® Om ansiktsdetekteringsramen férsvinner som
resultat av zoomning, kan ljusstyrkan plotsligt
andras och bildflimmer kan uppsta.



(vancarat Inspelningsfunktion pa
funktionsikonerna

Valj funktionsikoner for att 1agga till olika effekter till de tagna bilderna.
& Anviand lagesratten for att vilja »wam .

1 Tryck mitt pa markérknappen sa 2 (tex. Intelligent kontrastkontroll)
visas ikoner pa skarmen. Vilj en ikon och tryck pa
markorknappen.
25
=<ﬂ)=
® Indikeringen andras var gang markérknappen vl
flyttas nerét. e Vilj ikonen igen for att avbryta funktionen.
® Funktionsikonen visas eller férsvinner var gang (Se sidan 44 om hur du avbryter hjalplaget och
du trycker pa knappen. sidan 45 for att avbryta sjalvutidsaren.)

Funktionsikoner
Toning, Intelligent kontrastkontroll, Hjdlplage, Slat hud-laget, Farg natt,

Motljuskompensation, Svag belysning, Sjalvutlosare, Tele-makro

3] Toning Intelligent © Hjalplage
kontrastkontroll
(PR}
[i] HJALL‘GE
> ® o
/20BN
| R
3 BRUK: TRYCK PA MARKORKNAPPEN | RIKTNIN
%) Férg natt Motljus-
kompensation
I
©) e
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€ Svag belysning

@ Tele-makro

® Sjalvutlésare

® De funktionsikoner som anges med skuggning visas inte under inspelning.

® Om du slar av strdmmen eller staller Iagesratten pa [®] | sa avbryts funktionerna fér hjalplaget, farg-
nattvy, motljuskompensation, sjalvutiésare och telemakro.
® Om du stanger av strommen avbryts toningsfunktionen.

Funktion

Toning

(Tona in)

(Uttoning)

e

Effekt

Nar du startar inspelningen visas bild/ljud gradvis.

(Intoning)

Nar du startar inspelningen forsvinner bild/ljud gradvis.

(Uttoning)

® For uttoning sedan bild/ljud férsvunnit helt, stoppar
inspelningen och toningens installning avbryts.

B Sa hér véljer du farg for in-/uttoning
Vilj menyn. (= 21)
[VIDEO] — [TONA FARG] — [VIT] eller [SVART]

Intelligent

Detta gor att partier som ar i skugga och svara att se blir

kontrastkontroll ljusare och minskar vitméttnaden i ljusa partier samtidigt.
Bade ljusa och moérka partier kan spelas in tydligt.
© Hijalplage Vilj ikonen for den funktions du vill ha information om och

sedan rullar en forklaring av vald ikon langst ner pa
skarmen. (Bara for ikoner som kan viljas nar AUTO/
MANUAL/FOCUS -viéljaren stills pa AUTO i
inspelningslédge.)

@ HJALPLAGE

(=

® For att ga ur hjalplaget
trycker du pa MENU-
knappen eller valjer [END].

Iyl

: TRYGK PA MARKORKNAPPEN | RIKTNIN

@ Slat hud-liget

Med denna funktion kan hudfiargen spelas in med mjukare
toner, sa att motivet ser mer attraktivt ut.
Effekten blir storre nar du spelar in ett bystportritt.
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Funktion

%) Farg natt

Effekt
Med den har funktionen kan du spela in fargbilder i
omgivningar med svag belysning. (Minimal belysning som
kravs ar cirka 1 Ix)

(=l Motljuskompensation

Bilden blir ljusare for att forhindra att ett objekt med
bakgrundsbelysning blir morkt.

© Svag belysning

Scenen blir ljusare i moérka situationer som t.ex. vid
solnedgangen.

O Sjalvutlésare

For inspelning av stillbilder med timer.

Varje gang ikonen [®] véljs, &ndras indikeringen genom en

instéllning pa féljande satt:

instéllningen av [ 10] — [»2] — avbryts

®10:  Startar inspelning efter 10 sekunder

®2:  Startar inspelning efter 2 sekunder

o Nar () -knappen trycks in spelas en stillbild in efter att
[®10] eller [»2] visats och inspelningslampan blinkar under
den tid som stallts in.

® Efter inspelningen avbryts sjalvutiésarfunktionen.

e Om () -knappen trycks in halvvégs en gang och sedan helt i
autofokuslaget, sa fokuserar linsen pa objektet nar knappen
trycks in halvvags.

e Om () -knappen trycks in helt en gang, s& fokuserar linsen
pa objektet alldeles fore inspelning.

® Beroende pa hur lang tid det tar att fokusera objektet, kan det
ta langre tid an programmerat att starta inspelningen.

Sa hér gor du for att stoppa timern halvvégs
Tryck pa MENU-knappen.

® Telemakro

Denna funktion ar till for att endast fokusera pa det du vill

vid narbildsinspelningar. Genom att bara fokusera pa

objektet och gora bakgrunden suddig, sa kan bilden bli

uttrycksfull.

® Kameran kan fokusera pa bildmotivet vid ett avstand pa cirka
50 cm.

® Om forstoringen ar 10X eller mindre stélls den automatiskt pa
10X%.
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Toning:
® Miniatyrbilderna pa de scener som spelats in
med toning blir svarta (eller vita).

Intelligent kontrastkontroll:

® Om det férekommer mycket moérka eller ljusa
partier eller ljusstyrkan inte &r tillracklig, sa
kanske effekten inte blir skarp.

© Hijalplage:

® Nar du anvander hjalplaget gar det inte att
stélla in funktioner.

® Nar hjalplaget anvands, kan rérliga bilder och
stillbilder inte spelas in.

@) Slat hud-laget:

® Om bakgrunden eller nagot annat i scenen har
farger som liknar hudtonen kommer aven de
att justeras.

® Om ljusstyrkan inte &r tillracklig, sa kanske
effekten inte blir tydlig.

® Om du spelar in en person pa avstand, kanske
inte ansiktet blir tydligt. | s& fall kan du ta bort
slat-hudlaget eller zooma in pa ansiktet
(narbild) fér inspelning.

%) Firg natt:

® Den inspelade scenen ser ut att sakna
ramar.

® Om installningen gors pa en ljus plats kan det
handa att skarmen blir vitaktig ett tag.

® Farg natt-funktionen gor att moérka scener som
vanligtvis ar osynliga kan spelas in i starka
farger. Darfor kan det handa att du ser ljusa
prickar, men det innebar inget funktionsfel.

® Montera kameran pa ett stativ sa att du kan
spela in bilder utan att vibration uppstar.

® Pa morkare omraden kan autofokus fungera
lite lAngsammare. Detta &r normalt. Om det ar
svart att fokusera med autofokus, kan du stélla
in fokus for hand.
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€ Svag belysning:

® Slutarhastigheten ar 1/25 eller mer.

® Extremt morka scener kanske inte gar att spela
in perfekt.

O Sjalvutlosare:

® Sjalvutlésarens standbylage avbryts nar du
trycker in start-stoppknappen for inspelning for
att starta inspelning av rérliga bilder.
Aven om du trycker in start-stoppknappen for
inspelning medan sjalvutiésarens nedrakning
pagar, gar det inte att spela in rorliga bilder.

® Det &r praktiskt att stélla sjalvutiésaren pa [$2]
for att forhindrar kameraskakning nar du
trycker pa (Y -knappen da& kameran sitter pa
ett stativ el.dyl.

@ Tele-makro

® Telemakrofunktionen avbryts nar
zoomforstoringen blir mindre an 10x.

® Om det inte gar att fa en skarpare bild justerar
du manuellt. (=» 56)



(rancem Menyernas
inspelningsfunktioner

Menyer
Riktlinjer, 25p digital bio, brusreducering, mikrofoninstallning, mikrofonniva,

fotografering med snabb bildsekvens for HD, inbyggd blixt, rodadgonreducering,
slutarljud, zebra, fargfilt, Automatisk langsam slutartid, Digitalbiofarg

& Anviand lagesratten for att vilja waa .

o Stall pa [AV] nér menyerna inte anvands. (Stall [MIK INST.] pa [SURROUND] och [MICNIVA] pa
[AUTO].)

Funktion ‘ Effekt/Instéllningsmetod

Riktlinjer Du kan kontrollera om bilden ar jamn medan du spelar in eller
spelar upp roérliga bilder och stillbilder. Funktionen kan ocksa

anvandas for att vardera balansen i bildens komposition.

@ [HORISONT]

@ [GALLERT1]

® [GALLER2?]

Vilj menyn. (= 21)
[GRUNDINST.] — [RIKTLINJER] — Onskad instillning

(Nar a (uppspelning av videobilder)-fliken valjs medan
lagesratten star pa (®] . (= 60))

[VIDEOINST.] — [RIKTLINJER] — Onskad instilining
® Riktlinjerna visas inte pa bilder som just spelas in.

25p digital bio Bilder som spelats in med en hastighet pa 25 bilder per sekund
har samma bildhastighet som videofilmer.

o Stall inspelningslédget pa HA eller HG. (= 34)

Vilj menyn. (= 21)

[VIDEO] — [25pDIGITAL CINEMA] — [PA]

e Slutarhastigheten &r 1/25 eller mer. (Nar [AUTO LANGS. SLUT/]
ar [AV], ar den 1/50 eller mer)

® | 25p digitalbiolage spelas bilderna in med en hastighet pa 25
bilder per sekund sa att bilderna kanske inte ser lika slata ut som
nar de spelas in med 50 bilder per sekund nar [25pDIGITAL
CINEMA] ar [AV].
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Funktion

Vindbrusreducering

Effekt/Instaliningsmetod

Detta ar for att minska vindbruset som kommer in i de
inbyggda mikrofonerna beroende pa vindstyrkan.

Vilj menyn. (= 21)
[VIDEO] — [VIND BRUS] — [PA]
e Funktionens standardinstallning ar [PA].

Mikrofoninstéllning
[SURROUND]:

Ljud spelas in med

5.1 kanals surroundmikrofon.
[ZOOMMIK.]:

Mikrofonens riktning ar
sparrad av zoomens aktivitet.
Ljud i narheten av kameran
spelas in tydligare om du
zoomar in (narbild) och
omgivande ljud spelas in mer
verklighetstroget om du
zoomar ut (vidvinkel).
[FOKUSMIK.]:

Inriktningen pa mitten
forbattras for inspelningsljud i
narheten av kameran.

Inriktningen (ljudkénsligheten) pa de inbyggda mikrofonerna
kan justeras.

Vilj menyn. (= 21)
[VIDEO] — [MIK INST.] — Onskad instillning
® Funktionens standardinstalining ar [SURROUND].
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Funktion

Mikrofonniva

AGC: Auto Gain Control
[AUTO]:

AGC aktiveras och
inspelningsnivan stalls in
automatiskt.
[ANDRA+AGC]:

Den 6nskade
inspelningsnivan kan stallas
in. AGC aktiveras ocksa for
att reducera
ljudférvrangningarna.
[ANDRA]:

AGC aktiveras inte och
darfor kan naturlig inspelning
genomféras.

Effekt/Instéliningsmetod

Vid inspelning kan insignalnivan fran de inbyggda
mikrofonerna justeras.

1 Vilj menyn. (= 21)
[VIDEO] — [MICNIVA] — [ANDRA+AGC] eller [ANDRA]
o Stall [MICNIVA] pa [AUTO] fér att stélla in mikrofonens
ingangsniva automatiskt.
2 Flytta markorknappen for att justera
mikrofonens ingangsniva.

AVSLUTA (ED

ANDRA—=<_ANGE

Mitten

Framtill &t vanster

Baktill at vanster

Framtill at hoger

Baktill at hoger

Mikrofonens ingangsniva

® Ett bildforstarkningsvarde for var och en av de 5 inbyggda
mikrofonerna visas. (Mikrofonernas ingangsniva gar inte att stalla
in var och en for sig).

® Justera bildforstarkningsvardet sa att de sista 2 falten pa
mikrofonens ingangsniva inte ar réda. (Annars forvrangs ljudet.)
Valj lagre varde for installningen av bildférstarkaren eller stall
[MICNIVA] pa [AUTO].

QP00

3 Tryck pa markoérknappen for att stélla in och
tryck sedan pa MENU-knappen for att slutféra
instédllningen.

©—000snnnn

® Mikrofoningangens nivamatare
® Microfoningdngens nivdmatare visas pa skarmen.
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Funktion

Snabbt
bildsekvenslage for
HD

Effekt/Instéliningsmetod
72 stillbilder spelas in med en hastighet pa 25 per sekund.

1 Vilj menyn. (= 21)
[BILD] — [SNABB BILDSEKV] — [PA]
2 Tryck pa ¢ -knappen.
® Upp till 72 stillbilder kan tas i bildsekvenslage. ([ (&l ] blinkar rod
under inspelning.)
3 vilj instillning fér att spara med
markorknappen och tryck in denna.

] g —t W] /n\
©

[REC ALL]: Alla bilder lagras.

[VALJ]: De valda bilderna lagras.

[DEL ALL]: Inga bilder har lagrats.

® \/alj miniatyrbild 1angst ner till hbger pa skarmen med
markdérknappen och flytta markérknappen at hoger for at visa
nasta sida.

4 (Endast nar [VALJ] véljs)
Valj antal bilder som ska lagras.
(I N

W

0 M

«Ks
%‘// MENU
@ Startpunkt

@ Slutpunkt

® Valj start- och slutpunkt och mata in dem med MENU-knappen.
Nar bekraftelsemeddelandet visas, valjer du [JA] och trycker pa
markorknappen. (Tva eller flera bilder maste valjas.)

INST. ‘<_ANGE

START (D
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Funktion

Inbyggd blixt

Effekt/Instéliningsmetod

Nér ) knappen trycks in aktiveras blixten och bilden tas.
Anvand den inbyggda blixten till att spela in stillbilder pa
morka platser.

Vilj menyn. (= 21)

[BILD] — [BLIXT] — [AUTO] eller [PA]

® Funktionens standardinstallning ar [AUTO].

o Nar () -knappen trycks in halvvags, visas blixtindikatorn langst
ner till vanster pa skarmen.

[PA]: ¥
[AUTO]: LA
[AV]: ®

® Nar [AUTO] stéllts in, detekteras omgivningens ljusstyrka
automatiskt och blixten anvénds endast om detta bedéms vara
noédvéndigt. (Om blixten inte behévs, visas inte Y -indikatorn
nar [4A]-knappen trycks in halvvags.)

B Sa har justerar du blixtens ljusstyrka
Vilj menyn. (= 21)

[BILD] — [BLIXTNIVA] — Onskad instillning
[#—1: Mindre ljust

[4+0]: Normalt

[#+]: Mycket ljusare

Reducering av réda

ogon

Reducerar det fenomen som gor att manskliga 6gon blir réda
av blixtljus.

Vilj menyn. (= 21)
[BILD] — [RODA OGON] — [PA]
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Funktion Effekt/Instéliningsmetod
Avtryckarljud Du kan lagga till ett slutarljud nar du spelar in stillbilder.
Vilj menyn. (= 21)
[BILD] — [SLUTARLJUD] — [PA]
e Funktionens standardinstallning ar [PA].
Zebra Delar dér vitméttning (fairgmattning) kan uppsta (extremt ljus
och blanka delar) visas med diagonala streck (zebramonster).

@ Zebramonster

Vilj menyn. (= 21)

[AVANCERAD] — [ZEBRA] — [PA]

® Du kan spela in en bild med liten vitmattning om du stéller in
slutartiden eller ljusstyrkan (blandar/férstarkning) for hand (=» 58).

® Zebramonstret visas inte pa bilder som just spelas in.

Fargfalt Den har kameran visar ett falt med sju farger vilket ar praktiskt
for instdllning av bildkvaliteten pa TV-skdrmen eller en extern
skarm.
Vilj menyn. (= 21)
[AVANCERAD] — [FARGFALT] — [PA]
52
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Funktion ‘ Effekt/Instéliningsmetod

Automatiskt Iﬁge for Du kan spela in ljusa bilder @ven dar det ar mérkt genom att
Iéngsam slutartid stalla in langsammare slutartid.
[ viDEO |[PHOTO |

Fmso framo] Vilj menyn. (= 21)

[AVANCERAD] — [AUTO LANGS. SLUT.] — [PA]

® Funktionens standardinstélining ar [PA].

® Slutartiden justeras till mellan 1/25 och 1/250 beroende pa
omgivningens ljusstyrka. (Nar slutartiden justeras for hand, kan
den stallas pa mellan 1/25 och 1/8000.)

® Om [AUTO LANGS. SLUT.] stalls pa [AV], stélls slutartiden mellan
1/50 och 1/250. (Nar du justerar slutartiden for hand, kan den
justeras till mellan 1/50 och 1/8000.)

Digitalbiofarg Inspelning av videobilder med mer livfulla farger.

Vilj menyn. (= 21)

[AVANCERAD] — [Digital Cinema Colour] — [PA]

® For mer verklighetstrogna farger bér du anvéanda en HDMI-
minikabel med en tv som stéder x.v.Colour™.

25p digital bio: Mikrofonniva:
e [Digital Cinema Colour] sétts [PA] och gar inte ® Nar [MIK INST.] ar [ZOOMMIK.], &ndras
att andra. volymen, beroende pa zoomhastigheten. Stall
® \/ideobilder som spelas in medan denna star [MIK INST.] pa [SURROUND] eller stall in
pa [PA] gar kanske inte att spela upp korrekt mikrofoningangsnivan efter att ha justerat
med en spelare som inte stéder 25p. zoomhastigheten. (=» 49)

® Mikrofonens nivamatare visar den hogsta

Vindbrusreducering: mikrofonvolymen

o Surroundeffekten kan minska, om den har

funktionen aktiveras vid stark blast. Snabbt bildsekvenslage for HD:
Surroundeffekten aterstalls emellertid © Om den star pa [PA] kan videobilder inte
automatiskt nar blasten minskar. spelas in. Foljande funktioner ar ocksa

omodjliga att utféra.

Mikrofoninstallning: — Andra installningar pa [VIDEO] p& menyn.

® Om [MIK INST] stélls pa [FOKUSMIK.] eller

[ZOOMMIK.] vid inzoomning (narbild), PRE REC .
. ) 2 . —Tryck in ) -knappen halvvags.
undertrycks ljud fran omgivningen och ljud i A
» . ) —Digital zoom
narheten av kameran spelas in. Om du vill Toning

spela in ljud med hdgre kvalitet och bevara det
verklighetstroget aven vid inzoomning, till
exempel nar du spelar in ett musikupptradande

—Farg natt (Stall in och avbryt)
—Svag belysning

rekommenderar vi att du stall [MIK INST.] pa ~Inbyggd .b“Xt - S .
— Automatiskt 1age for ldngsam slutartid:
[SURROUND]. S
— Digitalbiofarg
—Scenlage

—Installning av slutartid, blandarvarde/
bildférstarkning
® Det maximala antalet ganger du kan spela in
pa ett SD-kort ar 30.
® Om det inte gar att fa en skarpare bild justerar
du manuellt. (=» 56)
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® Brus Okar pa mérka platser. Fargbalans och
ljusstyrka pa skarmen kan andras med vissa
ljuskallor som lysror.

o Stillbildskvaliteter kan andras. (= 39)

® Bildkvaliteten ar en annan an vid vanlig
stillbildsinspelning. For att spela in mer livfulla
stillbilder ska du stanga av den har funktionen
innan du bdrjar spela in. (= 37)

® Om du sténger av strdmmen eller staller
lagesratten pa (®] , avbryts den har
funktionen.

Inbyggd blixt:

® Tack inte Gver blixten med handen eller pa
nagot annat satt.

o Stall blixten pa [AV] dar det ar férbjudet att
anvanda blixt.

® Anvand inte blixten med ND-filtret
(extratillbehor) pasatt.

® Kameran avgor automatiskt genom detektering
av omgivningens ljusstyrka om blixten behovs,
aven nar har stallts pa [AV]. (Om den bedémer
att blixten &r nédvandig tands [® ]
indikeringen och lyser réd nar () -knappen
trycks in halvvags.)

® Om [%4]-indikeringen etc. blinkar eller inte visas
nér Y -knappen trycks in halvvags, sé
aktiveras inte blixten.

® Blixtens rackvidd ar c:a 1 m till 2,5 m pa moérka
platser. Om du spelar in bilder med blixt pa ett
storre avstand an 2,5 m kan bilderna bli mérka
eller rédaktiga.

o Nar du anvander blixten blir slutartiden last pa
1/500 eller langsammare.

® Om blixten tdnds framfér en vit bakgrund kan
bilden bli mork.

® En konverteringslins (extratillbehdr) kan
blockera blixten och kan orsaka en
vinjetteringseffekt.

® Om blixten aktiveras ett stort antal ganger kan
det ta langre tid att ladda den.
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Reducering av réda égon:

® Blixten aktiveras 2 ganger. Ror dig inte forran
den andra blixten utldsts.

® Rdda dgon-fenomenet kan forekomma
beroende pa inspelningsférhallandena.

Fargfalt:

® Den har funktionen avbryts nar strdmmen
stangs av.

® |konen visas inte.

o Nar fargfaltet ar pa kan menyinstallningarna pa
[RIKTLINJER], [25pDIGITAL CINEMA],
[MICNIVA], [SNABB BILDSEKYV], [BLIXT],
[RODA OGON], [ZEBRA], [MF-HJALP] och
[Digital Cinema Colour] inte véljas.

Automatiskt lage for langsam slutartid:

® Om scenen inte har mycket ljusstyrka eller
kontrast, sa kanske objektet inte blir fokuserat.

® Nar slutartiden blir 1/25, kan skarmen bli som
om bilder saknades och efterbilder framtrader.

Digitalbiofarg:

® For att spela upp bilder som tagits med
digitalbions farger med fler och livfullare farger,
kravs en apparat som ar kompatibel med
x.v.Colour™. Nér dessa bilder spelas upp med
andra apparater an sadana som ar kompatibla
med x.v.Colour™, bér du komma ihag att spela
in bilderna nar denna funktion sténgts [AV].

® Nar videobilder som spelats in medan den har
funktionen &r [PA] spelas upp pa en tv som inte
ar kompatibel med x.v.Colour™, kanske
fargerna inte reproduceras korrekt.

e x.v.Colour™ &r namnet pa apparater som ar
kompatibla med xvYCC-format, en
internationell standard for stérre fargutrymmen
pa videobilder och som féljer regler for
signaléverforing.



(ancerat) Manuella
inspelningsfunktioner

< Anvind lagesratten for att vilja am -
Stéll valjaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa MANUAL.

Ikonen pa bilden visas.

WE WB Vitbalans (= 57)

N
;

IRIS Bléndarjustering (= 58)

/LN SHTR Manuell slutartid (= 58)

IRIS
RIS

Nar du spelar in bilder i olika situationer staller det har 1aget automatiskt in optimal slutartid och
blandardéppning.

Valj menyn. (= 21) o Stall [SCENLAGE] pa [AV] eller AUTO/
_ MANUAL/FOCUS -ratten pa AUTO for att
[GRUNDINST.] — [SCENLAGE] — avbryta funktionen.
Onskad installning
Sportlage
lkon ‘ Lage/lnspelningssituationer ® Detta lage motverkar effekten av
kameraskakningar vid uppspelning i

Sport . . « . .

. . .. . slowmotion eller vid pauser nar du tittar pa

W | Anvands for att spela in snabba . .
rérelser. m_spelade bilder. _ i

® Vid normal uppspelning kan det handa att
Portratt bildens rérelse inte ser jamn ut.

o) |For att fa personer att framtréda mot ® Undvik att spela in med belysning fran lysror,
bakgrunden kvicksilverlampor eller natriumlampor, eftersom
Spotlight :j:iérgk(‘aar:1 ?Ic;r:ilej;:asstyrkan i den uppspelade bilden

O E:It)t: kvalitet nar objektet ar starkt ® Om du spelar in ett foremal som &r starkt

: belyst eller med starkt reflekterande ljus kan
Sand och sné det uppsta vertikala ljusréander i bilden.
.. | Béttre bildkvalitet nér du fotograferar ® Om ljusstyrkan inte ar tillrcklig fungerar inte

8" pa sandstrander eller snobetackta sportlaget. Indikeringen [ W ] blinkar.
omgivningar. ® Om det har laget anvands inomhus kan

skarmen flimra.
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Portréttlage

® Om det har laget anvands inomhus kan
skarmen flimra. Andra i s& fall scenlégets
installning till [AV].

Spotlight-lage

® Om objektet som spelas in ar extremt ljust kan
det bli vitaktigt och kanterna extremt mérka.

Sand- och snélage

® Om det inspelade objektet ar extremt ljust sa
kan den inspelade bilden bli vitaktig.

Manuell fokusjustering

Om den automatiska fokuseringen ar svar pa grund av foérhallandena kan du anvanda manuell

fokusering.

o Stll viljaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa MANUAL. (= 55)

1 (Nar MF-hjélpfunktionen anvands)
Vilj menyn. (= 21)

‘ [AVANCERAD] — [MF-HJALP] — [PA]

® Funktionens standardinstélining &r [PA].

2 Flytta viljaren nedat och sitt den
i FOCUS-laget.

Indikeringen fér manuell fokus [MF] och ikonen
pa bilden visas.

3 Flytta markorknappen for att
fokusera pa objektet

Skarmens mitt forstoras under manuell

fokusinstallning. Skarmen gar tillbaka till normal

bild cirka 2 sekunder efter att fokuseringen av

objektet avslutats.

® Mitten av skarmen forstoras inte nar [MF-
HJALP] stélls pa [AV].

® Flytta AUTO/MANUAL/FOCUS -ratten nerat
igen till laget for FOCUS eller AUTO for att
aterstalla den automatiska justeringen.
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® MF-hjalpen fungerar inte om zoomférstoringen
ar storre an 10x.

® Den del av skdrmen som forstoras, forstoras
inte pa den bild som faktiskt spelas in.

® Zebramonstret visas inte pa den del av
skarmen som forstoras nar [ZEBRA] ar [PA].



Vitbalans

Den automatiska vitbalansfunktionen kan inte alltid reproducera naturliga farger, beroende pa scenerna
och ljusférhallandena. | sa fall kan du justera vitbalansen manuellt.
o Still valjaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa MANUAL. (= 55)

1 Flytta markérknappen for att B Stilla in vitbalansen manuellt
valja [ ¥E ]. 1 Valj [ 8] och fyll skirmen med ett vitt
motiv.
(MNL
- -
BACK
2 Vilj[ =]
@ MNL ) 4
© © @
Lige/Inspelningssituationer ® Nar skérmen plétsligt blir svart och visningen

av [ & ] slutar blinka och ljuset lyser hela tiden
sa &r installningen fardig.

e Om [ & I-indikeringen fortsétter att blinka, géar
det inte att stalla in vitbalansen darfor att
platsen ar for mork etc. | sa fall ska du anvanda
den automatiska vitbalansfunktionen.

[ AWB | Automatisk vitbalansjustering

Inomhuslage (fér inspelning under

-0 lysror)
Glédlampor, halogenlampor

Utomhuslage

Lo Utomhus under klar himmel o Nar [1B4]-indikeringen blinkar i vitt lagras den
vitbalans som justerats manuellt.
Nar inspelningsférhallandena andras, stall om
vitbalansen till korrekt instalining.

® Om du ska stélla in bade vitbalansen och
blandare/bildférstarkning ska du bérja med
vitbalansen.

Manuellt vitbalanslage

® Kvicksilverlampor, natriumlampor,
vissa lysror

= ® Belysning man anvander till
bréllopsmottagningar pa hotell,
stralkastare pa teater

® Soluppgéng, solnedgang etc.

o Stall vitbalanslaget pa [ EIED | eller AUTO/
MANUAL/FOCUS -ratten till AUTO for att
aterstalla den automatiska justeringen.
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Manuell instéllning av slutartid/blandaréppning

Slutartid:

Justera den nar du spelar in objekt med snabba rorelser.

Bléandaréppning:

Justera den nar skarmen ar for ljus eller fér mork.

o Stll viljaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa MANUAL. (= 55)

1 Flytta markoérknappen at vanster
eller héger for att vélja [[RiS]
(blandaréppning) eller [HR]
(slutartid).

&)

&)

@ Slutartid:

1/25 till 1/8000

® Om [AUTO LANGS. SLUT.] stélls pa [AV],
stalls slutartiden mellan 1/50 och 1/8000.

e Om [25pDIGITAL CINEMA] stalls pa [PA],
stalls slutartiden mellan 1/25 och 1/8000. (Nar
[AUTO LANGS. SLUT.] stélls pa [AV], blir
hastigheten 1/50 till 1/8000.)

o Slutartider narmare 1/8000 &r snabbare.

@ Blandare/Forstarkningsvarde:

CLOSE — (F16 till F2.0) > OPEN —

(0dB till 18dB)

® Varden narmare [CLOSE] ger morkare bilder.

® Varden narmare [18dB] ger ljusare bilder.

o Nar blandarvardet justeras till en ljusare niva an
[OPEN] &ndras det till bildférstarkningsvardet.

o Stall AUTO/MANUAL/FOCUS -ratten pa AUTO
for att aterstalla den automatiska justeringen.

o Nar du ska stélla in bade slutartid och
blandare/férstarkningsvarde ska du bérja med
slutartiden och sedan stélla in blandare/
forstarkningsvarde.
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Manuell justering av slutartid

® Undvik att spela in med belysning fran lysror,
kvicksilverlampor eller natriumlampor, eftersom
fargen och ljusstyrkan i den uppspelade bilden
da kan variera.

® Om du Okar slutartiden manuellt kan
stérningarna pa skarmen oka.

® Det kan handa att du ser vertikala ljusrander i
den spelade bilden av ett motiv som lyser
starkt eller ar starkt reflekterande. Detta ar
inget tecken pa fel.

® \/id normal uppspelning kan det hénda att
bildens rérelse inte ser jamn ut.

® Nar du spelar in pa en plats med ovanligt
mycket ljus kan fargen pa skarmen Andras
eller flimra. | sa fall ska du justera slutartiden
manuellt till [1/50] eller [1/100].

Manuell instéllning av blandare/

forstarkningsvarde

® Om forstarkningsvardet kar, sa 6kar aven
bildbruset pa skarmen.

® Beroende pa zoomférstoringen kommer vissa
bléndarvarden inte att visas.



Uppspelning

60 Uppspelning
68 Redigera

74 Anvanda kameran tillsammans med en TV
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Uppspelning Uppspelning av videobilder

@ Lasknapp

® \/rid lagesratten medan du samtidigt trycker in lasknappen om du andrar fran OFF till annat lage.

1 Anvind lagesratten for att vilja 3 Vilj den scen du vill dela och
). tryck pa markoérknappen.

2 Vilj [ a2 ] (uppspelning av
videobilder) och tryck pa
markorknappen.

INST. a_SPELA

@ Miniatyrbildsvisning

@ Foregaende sida

@ Nastasida

@ Knapp for val av spellage

® Scennummer

Den valda scenen spelas upp sa att den fyller

hela skarmen. Funktionsikonen dyker

automatiskt upp pa skarmen.

® Om 9 eller flera scener har spelats in kan nasta
(eller foregaende) sida visas genom att
markorknappen flyttas at vanster eller hdger
eller <1/ valjs.

® Scennumret som visas vaxlar till sidnumret
utom nar miniatyrbilder valts.

@ Uppspelning av videobilder
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® Tryck pa markérknappen medan du valjer
uppspelningsknappen for att vaxla
miniatyrbilder pa féljande scener.

(Alla scener):

Uppspelning av alla scener

(Efter datum):

Scener inspelade pa valt datum (= 63)

(Intelligent scenval):

Uppspelning av avlasta scener som spelats in

med livfulla farger (= 63)

4 Vilj upspelningsfunktionen med
markorknappen.

»/11: Uppspelning/paus
<4«: Soka bakat pa uppspelningen
»p: Soka framat pa uppspelningen
u: Stoppar uppspelningen och visar
miniatyrbilderna
® Funktionsikonen visas eller férsvinner var gang
du trycker pa knappen.

B Hégtalarens volymjustering

Flytta volymspaken for att justera hogtalarens
volym under uppspelning.

—VOL+

w T
Mot “+”:
Ljudstyrkan 6kar
Mot “—":
Ljudstyrkan minskar

B Snabbsokning framat/bakat
under uppspelning

Flytta markorknappen at hdger under uppspelning.
(Flytta markorknappen at vanster for att spola
tillbaka.)

&

® Hastigheten fér snabb framatspolning/
tillbakaspolning ékar om du flyttar
markoérknappen igen (Visningen pa skarmen
andras fran »p till Pp».)

® Normal uppspelning aterupptas sa fort man
flyttar markoérknappen uppat.

Styra kameran med fjérrkontrollen
Tryck pa <<« eller P -knappen under
uppspelning.

B Hoppa under uppspelningen (till
borjan av en scen)(Det ar bara mdjligt
med fjarrkontrollen.)

Tryck pa |4« eller PPl -knappen pa
fjarrkontrollen under uppspelning.

SEARCH ~ PLAY  SEARCH

STILLADV ~ PAUSE  STILL ADV
— —
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B Uppspelning i slowmotion

1 Stall uppspelningen i pausléage.

2 Flytta och hall markérknappen at hoger.
(Flytta markorknappen at vanster och hall
intryckt for att spela upp slowmotion-
bilder baklédnges.)

o Normal uppspelning aterupptas sa fort man
flyttar markérknappen uppat.

® Nar videobilder med slowmotion spelas upp i
motsatt riktning, visas de kontinuerligt i cirka
2/3 hastighet vid normal uppspelning
(intervaller om 0,5 sekunder).

Styra kameran med fjérrkontrollen
Tryck pa «t eller »>-knappen under uppspelning.

SEARCH ~ PLAY  SEARCH
= =

p;ﬁzzckp
© 0O 9D

B Stillbildsframmatning

Videobilden spelas upp kontinuerligt, ruta fér

ruta.

1 Stéll uppspelningen i pausléage.

2 Flytta markérknappen at hoger. (flytta
markorknappen at vanster for att mata
fram bilderna en i taget i motsatt riktning.)

o Normal uppspelning aterupptas sa fort man
flyttar markérknappen uppat.

® Om bilderna matas fram en i taget i motsatt
riktning, visas de i intervaller om 0,5 sekunder.
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Styra kameran med fjérrkontrollen
1 Tryck pa Il-knappen.

PLAY  SEARCH
O X O

Videobilders kompatibilitet

® Den har kameran ar baserad pa AVCHD-
formatet.

® \/ideosignaler som kan spelas upp pa den
har apparaten ar 1920x 1080/50i,
1920x1080/25p eller 1440% 1080/50i.

® Den har apparaten kan forsamra eller inte
spela upp videobilder som spelats in eller
skapats pa andra produkter, och andra
produkter kan férsamra eller inte spela upp
videobilder som tagits pa den har
apparaten, aven om produkterna stéder
AVCHD.

® | judet hérs bara vid normal uppspelning.

® Om kameran forsatts i pauslage i 5 minuter
atergar skarmen till att visa miniatyrbilder.

® Alla scener dar miniatyrbilder visas som
gar inte att spela upp. Ett felmeddelande
kommer upp och skarmen visar
miniatyrbilderna.

® Under uppspelning av videobilder slas
strdbmmen inte av @ven om LCD-skarmen
stangs.

® Den aterstaende tiden for indikeringen av
uppspelning nollstélls till “Oh00mMO00s” varje
scen.

® En kontinuerlig inspelning av videobilder pa
SD-kortet som 6verskrider 4 GB kan tillfalligt
stoppa var gang 4 GB data uppnas vid
uppspelning med annan utrustning.



Att spela upp videobilder

efter datum

Scener som spelats in samma dag kan spelas
upp i foljd.

1 Valj (efter datum) och tryck
pa markorknappen.

INST. = _ANGE

2 Vilj datum for uppspelning och
tryck sedan pa markorknappen.

[ IP‘ER DATUMLlF | fgﬁ
004 12.12.2008 \\*//

003 10.12.2008

VALJ MANAD
INST_«2l_ANGE
Scener som spelats in pa samma dag visas som
miniatyrbilder.
® Flytta markdrknappen uppat eller nerat for att
vélja uppspelningsdatum. Flytta
markdrknappen at vanster for att valja det sista
datumet pa den féregaende manaden och
flytta at hoger for att valja det sista datumet i
paféljande manad.

AVSLUTA (ED

3 vilj den scen du vill dela och
tryck pa markorknappen.

%
® Vilj (Alla scener) och tryck pa
markdrknappen for att spela upp alla inspelade
scener i foljd.

® Uppspelningen av alla scener aterkommer om

strémmen stangs av eller lagesratten anvands.

® Aven om scenerna spelats in samma dag
sorteras de separat i féljande fall.
—Om antalet scener dverskrider 99
—Nar SD-kortet ar reparerat.
—Nar instaliningen av [25pDIGITAL CINEMA]
andras”
—Nar inspelningslaget andras fran HA/HG/HX
till HE" eller HE till HA/HG/HX"
* —1,-2...1aggs till efter inspelningsdatumet som
visas pa skarmen.

Intelligent scenval

(Ta fram partier som spelats in tydligt

for visning)

Filmer spelas efter att vissa delar som inte har
spelats in tydligt, t.ex. bildskakningar eller
oskarpa, har uteslutits.

1 Valj (Intelligent scenval) och
tryck pa markorknappen.

AN

INST. ‘a_ANGE

2 Vilj den scen du vill dela och
tryck pa markoérknappen.

Pias\

® Vilj (Alla scener) och tryck pa
markoérknappen for att spela upp alla inspelade
scener i foljd.

® Vilj (efter datum) och tryck pa
piltangenten for att aktivera den intelligenta
scenvalsfunktionen vid det valda datumet.
(=» 63)

® For att ga tillbaka till det intelligenta scenvalet
for alla scener, véljer du (Alla scener) med
markdrknappen och tryck sedan in denna.
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® Foljande videobilder klipps
—Nar videobilder spelas in med snabba
kamerarérelser
—Nar kameran skakar
—Nar objektet har motljus
—Nar scenerna ar for moérka
—Nar videobilder spelas in med kameran
uppatnervand och inte i normalt horisontellt
lage
—Nar objektet inte ar ifokus
® Upp till 9 delar kan klippas pa en enda scen.
® Nar videobilder hoppas 6ver, stannar bilden
tillfalligt upp.
® | 3get pa de delar som ska klippas av kan
variera beroende pa typen av inspelning, en
del utan behov att klippas.
® Uppspelningen av alla scener aterkommer om
strdbmmen stangs av eller lagesratten anvands.
® Intelligent scenval avaktiveras for filmdata som
kopieras till en PC eller skrivs pa ett annat
medie samt vid redigering av den enkla
redigeringsfuktionen hos HD Writer 2.5E.

Upprepa uppspelning

Uppspelning av den forsta scenen startar efter
att den sista scenen spelats upp.

Vilj menyn. (= 21)

[VIDEOINST.] — [UPPR. PLAY] — [PA]

Indikeringen [ ¢D ] visas p& miniatyrbilden och

enhetens skarm.

® Alla scener pa SD-kortet spelas upp
upprepade ganger. (Nar spellaget stalls pa
[DATE], spelas alla scener pa det valda datumet
upp upprepade ganger.)

o Stall [UPPR. PLAY] till [AV] for att avbryta
funktionen fér upprepad uppspelning.
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Ateruppta foregaende

uppspelning

Om uppspelningen av en scen stoppas mitt i, kan
den aterupptas senare fran samma stalle dar
den stoppades.

Vilj menyn. (= 21)

[VIDEOINST.] — [ATERUPPTA] — [PA]

Om du stoppar uppspelningen av en videobild

visas [ D ] pa den stoppade scenens

miniatyrbild.

o Stall [ATERUPPTA] till [AV] fér att avbryta
aterupptagningen av uppspelningsfunktionen.

® Den lagrade aterupptagningspunkten raderas
om du sténger av strdmmen eller anvander
lagesratten.



Uppspelning 2 Uppspelning av stillbilder

@ Lasknapp
® \/rid lagesratten medan du samtidigt trycker in lasknappen om du andrar fran OFF till annat lage.

1 ’E‘]"a"d ldgesratten for attvalja 3 i yon stillbild du vill spela upp

och tryck pa markoérknappen.

2 Vilj [ O ] (uppspelning av
stillbilder) och tryck pa
markorknappen.

N

Knapp for val av spellage
Miniatyrbildsvisning
Foregaende sida

Nasta sida

Display for stillbildsantal
Mapp-/filnamn

&4

@ Uppspelning av stillbilder

00000
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Den valda stillbilden spelas upp sa att den fyller

hela skarmen. Funktionsikonen dyker

automatiskt upp pa skarmen.

® Om 9 eller flera stillbilder har spelats in kan
nasta (eller féregaende) sida visas genom att
markoérknappen flyttas at vanster eller hdger
eller [ <1/ véljs och
markdrknappen sedan trycks in.

® Bildnumret som visas vaxlar till sidnumret
forutom nar miniatyrbilder har valts.

® \/alj spellagets valknapp och tryck pa
markdrknappen for att vaxla féljande
bildvisningar till miniatyrbilder.

(Alla scener):

Uppspelning av alla stillbilder

(Efter datum):

Uppspelning av stillbilder inspelade pa valt

datum (=» 67)
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4 Valj upspelningsfunktionen med
markorknappen.

»/1L: Start/paus for bildspel (uppspelning av
stillbilderna i nummerféljd).

«ll: Uppspelning av féregaende bild

1I»: Uppspelning av nasta bild

|_B Stoppar uppspelningen och visar
miniatyrbilderna

® Funktionsikonen visas eller férsvinner var gang

du trycker pa knappen.

Stillbildernas kompatibilitet

® Den har enheten uppfyller kraven for
standarden DCF (Design rule for Camera
File system) som faststallts av JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Assaociation).

® Filformatet for stillbilder som stéds av den
har kameran ar JPEG. (Inte alla JPEG
formaterade filer kan spelas upp.)

® Om en annorlunda stillbild spelas upp kan
det handa att mapp-/filnamnet inte visas.

® Den har enheten kan skada eller inte spela
upp stillbilder som spelats in eller skapats
med annan utrustning. Pa samma satt kan
en annan utrustning skada eller inte spela
upp stillbilder som spelats in med den har
enheten.

® Inga stillbilder dar miniatyrbilder visas som
[ 1] kan spelas upp. Ett felmeddelande
kommer upp och skarmen visar
miniatyrbilderna.

® Under uppspelning av stillbilder slas strommen
inte av dven om LCD-skarmen stangs.



Att spela upp stillbilder efter

datum

Stillbilder som spelas in pa samma dag kan
spelas upp i foljd.

1 Valj (efter datum) och tryck
pa markorknappen.

"
i

f
Y

INST. 3_ANGE

2 Vilj datum for uppspelning och
tryck sedan pa markorknappen.

53 PER DATUMLISTARMI.

004 12.12.2008 \\*//

003 10.12.2008

p (8
VALJ MANAD ‘
INST_«2l_ANGE AVSLUTA (ED

®

Stillbilder som spelats in p4 samma datum visas

som miniatyrbilder.

® Flytta markdrknappen uppat eller nerat for att
vélja uppspelningsdatum. Flytta
markdrknappen at vanster for att valja det sista
datumet pa den féregaende manaden och
flytta at hoger for att valja det sista datumet i
paféljande manad.

3 vilj den stillbild du vill spela upp.

N

® Vilj (Alla scener) och tryck pa
markdrknappen for att spela upp alla inspelade
stillbilder i foljd.

® Uppspelningen av alla stillbilder aterkommer
om strémmen stangs av eller [agesratten
anvands.

® Aven om stillbilderna spelats in samma dag
sorteras de separat i féljande fall.
—Nar antalet stillbilder verskrider 999
—Nar bilder spelas in i det snabba
bildsekvenslaget for HD ([ 2]l ] indikeras fére
datumet i scenlistan efter datum).
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Redigera Radera scener/stillbilder

Viktigt:
Raderade scener/stillbilder gar inte att aterstélla.
<& Anvind lagesratten for att vilja (&) .

Att radera genom att bekrafta

bilder som visas

Tryck pa T -knappen medan scener eller

stillbilder som ska raderas spelas upp.

® Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markdrknappen.

B Radera flera scener/stillbilder i en miniatyrbildsskdarm

1 Tryck pa @ -knappen medan 3 (Endast om [VALJ RADERA] valts i steg 2)
miniatyrbildsskdarmen visas. Valj den scen/stillbild du vill
radera och tryck pa
2 Flytta markérknappen for att markdrknappen.
vilja [VALJ RADERA] eller p——
[ALLA SCENER] och tryck pa = “"”E a5
markorknappen. A\ 24
& waoera 2 — "*__ @
TA BORT SCEN? (Gi)) INST. ‘2_ANGE A?lg?ﬁ?’:g
® For att avbryta valet av scen/stillbild trycker du

[T en gang till pa4 markérknappen.
INST. *_ANGE AVSLUTA CED ® Du kan valja upp till 99 scener att radera.

® Nar [ALLA SCENER] valjs raderas foljande
scener/stillbilder utom skyddade scener/
stillbilder pa SD-kortet. Nar
bekraftelsemeddelandet visas valjer du [JA].
Tryck sedan pa markdrknappen.
—Nar spellaget stélls pa [ALL]:
Alla scener eller stillbilder
— Né&r spellaget stélls pa [DATE :
Alla scener eller stillbilder pa det valda
datumet
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4 (Endast om [VALJ RADERA] valts i steg 2)
Tryck pa T -knappen.
o Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markérknappen.

(Endast om [VALJ RADERA] valts i steg 2)

Fortséatta radera andra scener
Upprepa stegen 3-4.

Slutféra redigeringen
Tryck pa MENU-knappen.

® Du kan ocksa radera scener genom att trycka
pa MENU-knappen och vélja
[REDIGERA SCEN] — [RADERA] —

[ALLA SCENER] eller [VALJ RADERA].

® Du kan ocksa radera scener genom att trycka
pa MENU-knappen och vélja [BILDINST.] —
[RADERA] — [ALLA SCENER] eller [VALJ
RADERA].

® Nar spellaget stalls pa [INTEL. SCEN], kan
scener inte raderas.

® For att radera ett oonskat avsnitt i en scen
delar du férst upp scenen och raderar sedan
den odnskade delen. (= 70)

® Scener/stillbilder som inte gar at spela upp
(miniatyrbilder visas som [ 1 ]) gar inte att
radera.

e Oppna inte SD-kortet under radering av
videobilder eller stillbilder pa SD-kortet.
Raderingen avbryts da.

® Om du valjer [ALLA SCENER] och det finns
manga scener eller stillbilder pa SD-kortet kan
det ta en stund att radera.

® Stang inte av kameran medan radering pagar.

® Nar du raderar scener/stillbilder ska du
anvanda ett batteri med tillracklig laddning eller
natadaptern.

® Om du raderar scener som spelats in pa andra
produkter eller stillbilder som dverensstammer
med DCF -standard med den har kameran,
kan alla data som hor till de scenerna/
stillbilderna raderas.

® Nar stillbilder som spelats in pa ett SD-kort pa
andra produkter raderas, kan en stillbildsfil
(annan an JPEG) som inte gar att spela upp pa
den har kameran raderas.
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Redigera

Dela upp en scen for radering

For att radera ett odnskat avsnitt i scenen delar du forst upp scenen och raderar sedan det odnskade

avsnittet.

O Vilj [ v 1 (uppspelning av videobilder) medan lidgesratten star pa (=) . (= 60))

1 Vilj menyn. (= 21)
‘ [REDIGERA SCEN] — [DELA] — [ANDRA] ‘

2 Vilj den scen du vill dela och
tryck pa markorknappen.

3 vilj [ =2 ] fér att stilla in
delningspunkten.

® Du kan enkelt soka efter punkten dar du vill
dela scenen med hjalp av uppspelning i
slowmotion eller stillbildsframmatning. (=» 62)

o Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markérknappen.

4 Tryck pa MENU-knappen fér att
avsluta delningen.

5 Radera den scen du inte behéover.
(= 68)
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Fortsétta dela upp andra scener
Upprepa stegen 2-3 innan du slutfér delningen i
steg 4.

Att radera alla delade punkter

‘ [DELA] — [ANGRA ALLA]

o Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markérknappen.

® Alla delade punkter som stéllts in pa kameran
tas nu bort.

® Scenerna som raderades efter delningen gar
inte att aterstalla.

® Nar spellaget stalls pa [INTEL. SCEN], kan
scener inte delas.

® Scener kan inte delas om det totala antalet
scener har uppnatt 3998 eller antalet
uppspelade scener pa ett valt datum har
uppnatt 99.

® Det kan bli omdjligt att dela scener med en kort
inspelningstid kvar.

® Om bilder som delats upp spelas upp pa annan
apparat, kanske de stallen dar scenerna
forenades inte blir tydliga.

® Data som spelats in eller redigerats pa annan
apparat kan inte delas och de delade
punkterna kan inte raderas.

o Nar [ANGRA ALLA] véljs, raderas de delade
punkterna pa alla scener och apparaten gar
tillbaka till den instéllning dar alla scener
spelas upp, aven om du valt att spela upp
scenerna efter datumet.



Redigera Skydda scener/stillbilder

PHOTO
Scener/stillbilder kan skyddas sa att de inte raderas av misstag.

(Aven om du skyddar vissa scener/stillbilder pa ett SD-kort, kommer formatering av SD-kortet
att radera dem.)
<& Anvind lagesratten for att vilja [>] .

1 Vilj menyn. (= 21)

[VIDEOINST] eller [BILDINST.] —
[SCENSKYDD] — [JA]

2 Vilj den scen/stillbild du vill
skydda och tryck pa
markorknappen.

on SCENSKYD

)
2

‘f/
(S

N
‘INST. LANéE AVSLUTA@ @
[Om ] -indikeringen visas och scenen/stillbilden
ar skyddad.
® Tryck pa markorknappen igen for att ta bort
installningen.
o 2 eller fler scener/stillbilder kan stallas in i fljd.

® Tryck pa MENU-knappen for att avsluta
instéllningarna.

® Nar spellaget stalls pa [INTEL. SCEN] medan
man visar videobilder, kan scenerna inte vara
skyddade.
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Redigera DPOF-insté"ning

Du kan skriva data for stillbilder som ska skrivas ut och antalet kopior (DPOF-data) pa SD-kortet.
OVilj [ O ] (uppspelning av stillbilder) medan ligesratten star pa (&) . (< 65)

B Vad ar DPOF? Avbryta alla DPOF-instillningar

DPOF (Digital Print Order Format) ar ett format Valj menyn. (- 21)

som _tilléter an\_/én_c_iaren aven digitalkamera att [DPOF-INST.] - [ANGRA ALLA]

definiera vilka inhamtade bilder pa SD-kortet

som ska skrivas ut, tillsammans med information ® Nér bekraftelsemeddelandet visas, vélj [JA]

om antalet kopior de vill skriva ut. (Obs! Inte alla och tryck pa markorknappen.

fotocenter stdder denna funktion idag.)

1 Vﬁlj menyn. (_> 21) ® Gor dina DPOF-instéllningar pa den har
kameran.

‘ [BILDINST.] —> [DPOF-INST.] > [ANDRA] ® Det gér inte att infoga inspelningsdatumet i
bilder som ska skrivas ut med DPOF
installningar.

2 Vilj den stillbild du vill stilla in
och tryck pa markérknappen.

> DPOF-INST. l f
[ Al o ] : zfo\ﬁ
&8 ? ' 24

S Y
I
INST. 3_ANGE

3 Vilj antalet utskrifter och tryck pa
markorknappen.

> DPOF-INST. l
[
b

INST. 3_ANGE

® For att avbryta instaliningen satter du antalet
utskrifter till [0].

® Du kan aven valja flera filer i foljd.

® Tryck pa MENU-knappen for att avsluta
instéllningarna.
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Redigera Form atel'i ng

Kom ihag att nar du formaterar ett SD-kort kommer alla data som du lagrat pa det att raderas.
Séakerhetskopiera viktiga data pa en dator, DVD-skiva etc.

1 Vilj menyn. (= 21) ® Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markdrknappen.
‘ [INSTALLNING] — [KORTFORMAT] — [JA] ® Nar formateringen ar klar trycker du pa MENU-

knappen for att avsluta meddelandeskarmen.

® Stang inte av apparaten och ta inte ur SD-kortet under formatering. Utsatt inte apparaten for
vibrationer eller stoétar.

Anvand kameran for att formatera SD-kort.
Formatera inte SD-kort med annan utrustning som t.ex. en dator. Kortet kanske inte gar att
anvanda pa den har enheten.
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Anvénda Se pa video/bilder pa din TV-

kameran

s apparat

Rérliga bilder och stillbilder inspelade med den har kameran kan spelas upp pa en TV.

Bekrafta uttagen pa din tv-apparat

och anvand en kabel som passar 9 0 o
uttagen. Bildkvaliteten kan variera n = @
enligt de anslutna uttagen.

@ Hog kvalitet

® HDMI-uttag

® Komponentutgang
@ Videoutgang

® Anvand natadaptern sa att du inte behdver oroa dig for att batteriet ska ta slut.

® Anvand den medféljande komponentkabeln for att ansluta apparaten via komponentuttaget pa din tv-
apparat medan du anvander den medféljande AV-kabeln for att ansluta till videouttaget. Vi rekommenderar
att anvanda féljande Panasonic HDMI-minikablar fér att ansluta apparaten till HDMI-uttaget.

1 Anslut apparaten till en tv-apparat.

@ HDMI-minikabel
@ Komponentkabel

(medfdljer)
= = @® AV-kabel (medféljer)
—_— Bildkvalitet
© Bilder med hoguppldsning
HDMIIN vid anslutning till HDMI-
0 =« uttag
A @® Bilder med hogupplosning
vid anslutning till
komponentuttag
< kompatibelt med 1080i
COMPONENT < Standardbilder vid
anslutning till
komponentuttag

2]

kompatibelt med 576i
@© Standardbilder vid
anslutning till videouttag

AUDIO IN () <+
O €

VIDEOIN (0)4=

© (O*
AUDIOIN

O«
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o Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt isatta.

® \/i rekommenderar att du anvander Panasonic HDMI-minikablar (extra tillval).
Delar nr.: RP-CDHM15 (1,5 m), RP-CDHM30 (3,0 m).

® Anvand endast den bifogade komponentkabeln.

® Komponentuttaget anvands endast for att skicka ut bilder, sa se till att du ocksa kopplat AV-kabeln.

(Det ar inte nédvandigt att ansluta den gula kontakten.)
® Anvand endast den bifogade AV-kabeln.

2 Vilj videoingang pa den TV kameran ar ansluten till.
® Exempel:

Valj [HDMI]-kanalen med en HDMI-minikabel.

Valj [Component]-kanalen med en komponentkabel.

Valj [Video 2]-kanalen med en AV-kabel.

(Kanalens namn kan variera, beroende pa den anslutna TV-apparaten.)

3 still lagesratten pa (=] for att spela upp.
® Bild och ljud spelas upp pa TV:n.

Kablar Referensalternativ

@ HDMI-minikabel (extra tillval) | ® Ansluta med en HDMI-minikabel (= 77)
® Lyssna pa 5.1-kanalsljud (= 78)
® Uppspelning med VIERA Link (HDAVI Control™) (= 79)

@ Komponentkabel (medféljer) | ® Att ansluta med komponentkabeln (= 78)

Om kamerans ljud och bild inte skickas till TV:n

® Kontrollera anslutningarna.

e Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt isatta.

e Kontrollera ingangsinstallningen (ingangsvaxlare) och ljudintagets instéllning pa
TV-apparaten. (For mer information, las bruksanvisningen for TV-apparaten.)

e Kontrollera [HDMI UPPLOSN.] nér du ansluter med en HDMI-minikabel. (= 77)
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B Titta pa bilder med
bildférhallandet 16:9 pa en vanlig
TV (4:3)

Nar du spelar upp rorliga bilder eller stillbilder

som tagits pa den har kameran med en 16:9

bildkvot pa en TV med 4:3 bildférhallande, sa

kan bilderna pa skarmen tryckas ihop lite
horisontellt.

Andra i sa fall menyinstéaliningen for att spela upp

dem i det ursprungliga bildférhallandet.

(Beroende pa TV-apparatens installning, kanske

bilderna inte visas korrekt. Fér mer information,

I&s bruksanvisningen for din TV.)

Vilj menyn. (= 21)

[INSTALLNING] — [TV-BILDFORH] —> [4:3]

Exempel pa bilder med bildférhallandet 16:9
pa en vanlig TV (4:3)

[TV-BILDFORH]-instillning

[16:9] [4:3]

O [o

® Om en TV med bredbildsskérm ansluts,
justeras formatets instéllning pa TV:n. (Se
TV:ns bruksanvisninganvisning fér narmare
information.)

B Visa skdrminformationen pa TV:n

Nar EXT DISPLAY -knappen pa fjarrkontrollen
trycks in, kan den information som visas pa
skarmen (funktionsikon och tidskod etc.) visas pa

TV-apparaten.
EXT
DISPLAY
O
(@) +

TIME .
voL

® Tryck pa knappen igen for att ta bort
informationen.
® Kamerans skarm andras inte.

® Se till att du ansluter med en HDMI-minikabel.
Anslut inte till en HDMI-utgang pa andra
produkter.

® Nar du ansluter med en komponentkabel, se till
att du ocksa ansluter AV-kabeln.
(Satt i den i ljudintaget for komponentingang.)

o Nar en HDMI-minikabel och en AV-kabel
ansluts samtidigt, prioriteras utgangen fran
HDMI-minikabel.

® Nar komponentkabeln och AV-kabeln ansluts
samtidigt prioriteras komponentkabeln for
bildutséndning.

http://panasonic.net/

Se foljande webbsida for support om du behover information om Tv-apparater fran Panasonic
dar du kan sétta in ett SD-kort direkt i SD-kortfacket pa TV:n och sedan spela upp det.

® For mer information om uppspelning, 1&s bruksanvisningen till din TV.
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Ansluta med en HDMI-minikabel

Vad ar HDMI?

HDMI &r morgondagens granssnitt for digitala utrustningar. Nar kameran ar ansluten till en HDMI-
kompatibel utrustning, kan bild och ljud séandas ut med en digital signal. Om du ansluter den har
kameran och en HDMI-kompatibel tv med héguppldsning och sedan spelar upp tagna hégupplésta
bilder, kan du avnjuta dem med hégupplésning och hdgkvalitetsljud.

Om du ansluter den har kameran till en Panasonic TV som &r kompatibel med VIERA Link
(VIERA Link), sa &r lankade atgarder maojliga. (= 79)

Valj 6nskad metod féor HDMI -utgang nar du anvander en HDMI-minikabel (extra tillval).

Vilj menyn. (= 21)

[INSTALLNING] — [HDMI UPPLOSN.] —Onskad instilining

[AUTO]: Uppldsningen vid utmatning stélls automatiskt in baserad pa informationen fran den
anslutna TV-apparaten.

Information fran den anslutna TV-apparaten Uppl6sning vid utmatning
720p, 1080i 1080i
Ovrigt 576p
[1080i]: Den sammanflatade metoden (interlace) med 1080 tillgangliga sveplinjer anvands for
utmatning.
[576p]: Den progressiva metoden med 576 sveplinjer anvands fér utmatning.
1080i

Detta ar en metod for avlasning av bildsprang (interlace) som avlaser 1080 sveplinjer for att visa en
hégupplost bild. De 1080 sveplinjer som finns ar uppdelade pa halften och avlases pa skdarmen
skiftesvis var 1/50 sekund. Antalet befintliga sveplinjer &r nastan dubbelt s& ménga som de 576
sveplinjer som anvands for att visa standardbilder hittills, s& bilderna ar skarpare och mer
verklighetstrogna.

576p

Det har &r en metod for avldsning som avlaser alla 576 sveplinjerna pa skarmen samtidigt var 1/50
sekund. Den har metoden minskar flimret eftersom sveplinjerna inte avlases pa skarmen skiftesvis
som vid bildsprangsmetoden.

576i
Det har ar en metod for avlasning av bildsprang dar de 576 befintliga sveplinjerna delas upp pa
hélften och avlases pa skarmen skiftesvis var 1/50 sekund.

Sammanflatad teknik/progressiv teknik

Videosignaler hanfors hitintills (PAL) som 576i (“i” ar forkortning for interlace) dar en hégdensitets
videosignal som férdubblar antalet sveplinjer kallas 576p (“p” ar férkortning for progressiv).
Komponentuttag och HDMI-minikontakt pa den har apparaten ar ocksa kompatibla med utmatning
av hogupplésta bilder 1080i. En kompatibel TV ar nédvandig fér att man ska kunna se progressiva
och héguppldsta bilder.

® Om bilderna inte skickas till TV-apparaten nar instéllningen ar [AUTO], vaxla till metoden [1080i] eller
[576p] som mdjliggor att bilderna visas pa din TV-apparat. (Las bruksanvisningen fér din TV-apparat.)
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Lyssna pa 5.1-kanalsljud

Om du ansluter kameran och en AV-férstarkare med ett HDMI -uttag via en HDMI-minikabel och sedan

spelar upp, kan du lyssna pa 5.1-kanalsljud som spelats in fran de interna mikrofonerna.

® | 3s bruksanvisningen for AV-forstarkaren, hégtalarna och Tv-apparaten for mer information om hur
du ansluter dem etc.

® Om du ansluter den har kameran till en Panasonic AV-férstarkare och Panasonic TV som ar
kompatibla med VIERA Link, sa ar lankade atgarder (VIERA Link) méjliga. (= 79)

® Kameran kan inte anslutas till den optiska digitala kabeln. Anslut den till en AV-férstarkare med
HDMI-uttag.

Att ansluta med komponentkabeln

Nar den har kameran ansluts till en TV med komponentkabel, kan instaliningen for utgangar pa den har
kameran &ndras. Stéll in sa att det matchar utgangen pa den TV som du ska ansluta till.

Vilj menyn. (= 21)

‘ [INSTALLNING] — [COMPONENT] —Onskad instillning

[576i]: Nar du ansluter till komponent -intaget pa TV-apparaten som ar kompatibel med 576i.
(Uppspelningen ar i standardbildkvalitet.)

[1080i]: Nar du ansluter till komponent -intaget pa TV-apparaten som ar kompatibel med 1080i.
(Uppspelningen ar i héguppldst bildkvalitet.)
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kameran

tlsammans (HDAVI Control™)

Anvéinda Uppspelning med VIERA Link

Vad ar VIERA Link?

® Med den har funktionen kan du anvanda din HDMI fjarrkontroll fér Panasonic tv for enkla
anvandningssatt nar kameran har anslutits till en med VIERA Link kompatibel apparat om du anvander
en HDMI-minikabel fér automatiska lankade aktiviteter. (Det gar inte att utféra alla atgarder).

® VIERA Link &r Panasonic unika funktion som bygger pa en HDMI kontrollfunktion som anvander
standardspecifikationen HDMI CEC (Consumer Electronics Control). Lankade atgarder med HDMI
CEC-kompatibla utrustningar som gjorts av andra féretag garanteras inte.
Nar du anvander apparater fran andra tillverkare som ar kompatibla med VIERA Link, se
bruksanvisningen for dessa apparater.

® Den har kameran ar kompatibel med VIERA Link Ver.3. VIERA Link Ver.3 ar den senaste
versionen fran Panasonic och ar ocksa kompatibel med existerande utrustningar fér Panasonic
VIERA Link. (December 2007)

Anslut kameran till en Panasonic -tv som ar kompatibel med VIERA Link via
en HDMI-minikabel och anvand sedan fjarrkontrollen till TV-apparaten.

B Installning pa kameran B Uppspelningsfunktioner med
&> Still lagesratten pa (] . TV:ns fjarrkontroll.

Valj menyn. (= 21) 2)

’ [INSTALLNING] —> [VIERA Link] — [PA] ‘ o _
® Standardinstallningen &r [PA]. o o2
NST.

/3, \//ﬁ\\

-
oY g_!oki://c—e

¥ |
| ﬁ"’" IN 1) Tryck knappen upp, ner, till vanster eller héger

.] for att valja en scen eller fil att spela upp, och

tryck sedan mitt pa knappen for att stélla in.

Anvand funktionsikonerna som visas pa TV-

skarmen med TV:ns fjarrkontroll.

Funktionsikoner

Visar funktionsikoner

Tar bort funktionsikoner

Visar/tar bort funktionsikoner

® Uppspelning gors pa samma satt som pa den
har kameran.

@ HDMI-minikabel (extra tillval) — Spela upp videobilder (= 60)

@ Panasonic TV kompatibel med VIERA Link — Spela upp stillbilder (= 65)

»

000
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® Om TV-apparaten har tva eller flera HDMI ingangar, rekommenderas att koppla den har kameran till
HDMI2 eller HDMI3.

® VVIERA Link maste aktiveras pa den anslutna TV-apparaten. (Las TV-apparatens bruksanvisning om
hur instéallning gors etc.)

® Om du inte anvander VIERA Link stéller du [VIERA Link] pa [AV].

B Andra ldnkade atgarder

Att sla av strommen:
Om du anvander TV-apparatens fjarrkontroll for att bryta strommen, stdngs kameran ocksa av. (Nar du
spelar in videobilder, formaterar, raderar, aterhamtar eller ansluter kameran till en dator via en USB-
kabel, stdngs kameran inte av.)
Automatisk omkoppling av insignal:
Om du ansluter med en HDMI-minikabel och sedan slar pa strommen, vaxlar ingangskanalen pa TV-
apparaten automatiskt till kameraskdrmen. Om TV-apparatens strom star pa standby, slas den pa
automatiskt (om [Set] har valts som installning fér [Power on link] pa tv).
® Beroende pa TV-apparatens HDMI-utgang, kanske ingangskanalen inte kopplas om automatiskt.
Anvand i sa fall TV-apparatens fjarrkontroll for att koppla om insignalen.
(Las TV-apparatens bruksanvisning fér mer information om hur man kopplar om insignalen.)
® Om VIERA Link inte fungerar ordentligt, se sidan 114.

® Om du ar oséker pa om din TV-apparat och AV-férstarkare ar kompatibla eller inte med VIERA Link,
se bruksanvisningen for apparaterna.

o Tillgangliga lankade atgarder mellan den har kameran och en Panasonic TV varierar beroende pa typ
av Panasonic TV-apparat, aven om de ar kompatibla med VIERA Link. Se TV-apparatens
bruksanvisning for atgarder som stéds pa TV-apparaten.

® De gar inte att anvdnda med en kabel som inte &ar baserad pa HDMI-standard.

Vi rekommenderar att du anvander Panasonic HDMI-minikablar (extra tillval).
Delar nr.: RP-CDHM15 (1,5 m), RP-CDHM30 (3,0 m).
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Sakerhetskopiering

82 Med andra produkter
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o Ansluta en DVD-brannare for att
kopiera till/spela upp en skiva

Videobilder eller stillbilder som spelats in pa den har apparaten kan kopieras till en DVD-skiva genom
att man ansluter en DVD-brannare VW-BN1 (extra tillval) till den har apparaten via en Mini AB USB-
anslutningskabel (medféljer VW-BN1). Den kopierade DVD-skivan kan ocksa spelas upp.

® | as bruksanvisningen fér DVD-brannaren om hur du anvander den.

Forbereda for kopiering/uppspelning

Vi rekommenderar att anvanda Panasonic DVD-brannare VW-BN1.

Om skivor som kan anvéndas for kopiering

Nya* 12 cm skivor (DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R, DVD-R DL)

® Du kan inte kopiera till 8 cm skivor eller + RW/+R/+R DL/CD-RW/CD-R.

® \/i rekommenderar att anvanda skivor som anges i DVD-brannarens bruksanvisning. Se DVD-
brannarens bruksanvisning fér mer information om de rekommenderade skivorna, skivhantering
etc.

* Du kan inte spela in pa en skiva som redan anvants. Men om en DVD-RAM eller en DVD-RW
formaterats, kan den anvandas for kopiering.

1 Anslut nitadaptern (medféljer VW-BN1) till DVD-brannaren.

® Du kan inte fa strom till DVD-brannaren fran den har apparaten.

2 Anslut kameran till natadaptern och stéll lagesratten pa >].
® Om ett batteri anvands, &r anvandning inte méjlig nar kameran ar ansluten till en DVD-brannare.

3 Anslut den hir apparaten till DVD-brannaren via Mini AB USB-
anslutningskabeln (medféljer VW-BN1).

(@]
Mini B
& ueS L VN

@ Mini AB USB-anslutningskabel (medféljer VW-BN1)
@ DVD-brannare (extra tillval)
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.
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4 sitt i en skiva i DVD-brinnaren.

5 (vid kopiering)
Vilj [BRANN SKIVA] och tryck pa markérknappen.
(Vid visning)
Vilj [SPELA SKIVA] och tryck pa markérknappen.

® Se sidan 86 om hur de kopierade skivorna spelas upp.

Kopiering till skivor

® Videobilder kopieras som hogupplosta bilder i AVCHD -format.

® Vi rekommenderar att du forbereder nédvandigt antal skivor som kan anvindas for kopiering
(=» 82) och reservskivor.

® Du kan inte kopiera fran flera SD-kort till 1 skiva.

® \Videobilder och stillbilder gar inte att kopiera tilll en enda skiva.

® Bekréfta att det automatiska skyddet ar [PA] innan du kopierar data. Vi rekommenderar att det
automatiska skyddet kopplas pa [PA] vid kopiering av data. (< 87)

1 Anslut den hir kameran till DVD- 3 (Endast om [VALJ SCENERJ/[VALJ DATUM]

brannaren for att forbereda for valts i steg 2)
kopieringen. (= 82) Valj [VIDEO] eller [BILD] och
tryck pa markorknappen.
2 vilj alternativ och tryck pa ———

markarknappen. VALJ DATA ATT SKRIVA (G%)))

PA SKIVAN

= BRANN skivA L.

VALJ BRANNMETOD

__\VIDEO |

VALJ SCENER

INST. =_ANGE AVSLUTAGED

[ALLA SCENER]:

Detta galler for att kopiera alla scener samtidigt.
(Eftersom videobilder och stillbilder kopieras till
separata skivor, kravs 2 eller flera skivor.) Ga till
steg 6.

[VALJ SCENER]:

Det har géller for att valja scener att kopiera.
[VALJ DATUM]:

Det hér galler for att valja datum fér scenerna
som ska kopieras.

83
VQTIN56



4 (Endast om [VALJ SCENER] valts i steg 2)
Valj scenen du vill kopiera och
tryck pa markorknappen.

@ VALY scsu_

65\
S

N\

INST. ‘3_ANGE AVSLUTAED

o Nar du trycker pa markorknappen igen,
raderas den valda scenen.
® Du kan stalla in upp till 99 scener i foljd.

(Endast om [VALJ DATUM] valts i steg 2)
Vilj datumet du vill kopiera och
tryck pa markorknappen.

th VALJ DATUM_

B4 004, 15.12.2008
=] 003 12.12.2008
=] 002 10.12.2008 1

VALJ MANAD
INST_«2L_ANGE

START (ED

® Nar du trycker pa markdrknappen igen, avbryts
valet av det datumet.

® Du kan valja upp till 99 datum i féljd.

® Flytta markdrknappen uppat eller nerat for att
vélja uppspelningsdatum. Flytta
markoérknappen at vanster for att valja det sista
datumet pa den féregaende manaden och
flytta at hoger for att valja det sista datumet i
paféljande manad.

5 (Endast om [VALJ SCENER] valts i steg 2)
Vilj [START] och tryck pa
markorknappen.

 vaLs soeNER I

_.Eﬂ“ﬁ‘#
|l

INST. <_ANGE

(Endast om [VALJ DATUM] valts i steg 2)
Tryck pa MENU-knappen.

MENU

6 Nir bekriftelsemeddelandet
visas, valj [JA] och tryck pa
markoérknappen.

O Antalet skivor som kravs for kopiering per
skivtyp.

® Nar 2 eller fler skivor behdvs for kopiering, folj
instruktionerna pa skarmen nar du ska byta
skivor.

® Ett meddelande visas som bekréftar att
kopieringen ar fardig. Ta ur skivan och koppla
ur Mini AB USB-anslutningskabeln fran
kameran.

® Nar kopieringen ar fardig blir skivan bara
spelbar och ytterligare inspelningar gar inte att
gora.

kontrollera att de kopierats korrekt. (= 86)

Innan du raderar data pa SD-kortet nar kopieringen ar fardig, spela upp skivorna for att
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Viktig anmarkning

® Nar du ansluter till en extra DVD-bréannare och kameran for att kopiera en skiva ska du inte
satta i en skiva med inspelade videobilder pa apparater som inte stoder AVCHD-formatet. |
vissa fall kan skivan fastna i apparaten. Skivan gar inte att spela upp pa apparater som inte
stoder AVCHD-formatet.

o Nar du satter i en skiva som innehaller inspelade videobilder/stillbilder pa andra apparater,
kanske ett meddelande som ber dig formatera skivan visas. Formatera inte skivan eftersom
raderade data inte gar att aterstalla.

Om den tid det tar att kopiera till en skiva
Att kopiera videobilder pa en hel skiva

Skivtyp Kopieringstid * Data skrivs till alla ytor pa skivan for att 6ka

DVD-RAM Cirka 50 min till 80 min uppspelningens kompatibilitet med andra
- - — - utrustningar, s& dven om inspelningstiden for

DVD-RW Cirka 35 min till 75 min videobilder ar kort, tar kopieringen kanske

DVD-R” Cirka 25 min till 45 min ungefar samma tid som vanligt.

Att kopiera 600 stillbilder (cirka 600 MB)
Skivtyp Kopieringstid
DVD-RAM/DVD-RW/DVD-R Cirka 30 min till 40 min

® DVD-R DL har tva skikt pa inspelningsytan sa att kopieringstiden ar cirka 2 till 3 ganger langre &n
DVD-R.
® Beroende pa foljande forhallanden kan det ta langre tid att kopiera. Vanta tills ett meddelande
visas som sager att kopieringen ar fardig.
—Antal inspelningsbara bilder:
Det tar tid att kopiera om antalet inspelade scener ar stort &ven nar inspelningstiden ar samma.
—Nar temperaturen pa DVD-brannaren blir h6g:
Exempel: Om flera skivor har kopierats i féljd eller omgivningstemperaturen ar hég.

B Att kopiera samma datum pa en ny skiva efter att ha bekraftat innehallet
pa den kopierade skivan genom att spela upp den.

Tryck pa DISC COPY -knappen pa DISC COPY
miniatyrbilden fér uppspelning for att visa
valfénstret i steg 2, sa att du kan kopiera
data darefter.

® Skivan som kopierades till kan spelas upp genom att du ansluter kameran och en DVD-
brénnare. (- 86)

® Stang inte av kameran eller DVD-brannaren och kopplainte ur Mini AB USB-anslutningskabeln under
kopieringen. Stét inte heller till DVD-brannaren.

® Det gar inte att stoppa kopieringen mitt i.

® Foljden i vilken scenerna kopieras gar inte att andra.
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® Data som spelats in pa annan apparat gar inte att kopiera.

® \/ideobilder som spelas in pa en dator med HD Writer 2.5E gér inte att kopiera.

® Nar 2 eller fler skivor behdvs for kopiering, delas den sist scenen som kopierades till en skiva
automatiskt upp for att passa det aterstdende utrymmet pa skivan.

® Antalet skivor som kravs for kopiering berdknas automatiskt. Men kopieringen kan géras med farre
skivor an vad som anges om det finns andra data pa SD-kortet eller om scener automatiskt delats.

® Nar skivan som kopierats till spelas upp pa annan apparat kan bilden tillfalligt stanna upp vid de
punkter dar scenerna vaxlar.

Uppspelning av den kopierade skivan

® Bara skivor som kopierats genom anslutning av den har kameran till DVD-brannaren eller dar
videobidler spelats in i AVCHD-format gar att spela upp. Det kanske inte gar att spela upp
skivor som spelats in pa andra apparater.
1 Anslut den hir kameran till DVD-brinnaren fér att forbereda fér
uppspelning. (= 82)

2 Anvind markorknappen for att valja [ @] (skivuppspelning)-flikten.

® @

@ (Malskiva for stillbilder)
Skivuppspelningsflik Skivuppspelningsflik

O (Malskiva for videobilder

3 Valj scen eller stillbild att spela upp och spela sedan upp den.
® Uppspelningen utférs pa samma satt som nar videobilder eller stillbilder visas. (= 60, 65)
® Efter uppspelningen tar du ur skivan och kopplar ur Mini AB USB-anslutningskabeln fran kameran.

® Tryck pa DISC COPY -knappen i miniatyrbilden for att visa valfénstret for kopiering av data till en
skiva. Data kan kopieras till en ny skiva som satts in i DVD-brannaren. (= 85)
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Hantering av en kopierad skiva

(Formatering, Automatiskt skydd, Visning av skivinformation)

® Anslut kameran till DVD-brannaren och vilj sedan [SPELA SKIVA]. (= 82)

B Formatera skivor

Detta ar for att initialisera DVD-RAM och DVD-
RW-skivor.

® Vilj [O]-fliken.

Notera att om en skiva formateras sa raderas
alla data pa skivan. Sdkerhetskopiera viktiga
data pa en dator etc.

Vilj menyn. (= 21)

[SKIVINST] eller [INSTALLNING] —
[DISKFORMAT] — [JA]

o Nar bekraftelsemeddelandet visas, valj [JA]
och tryck pa markérknappen.

o Nar formateringen ar klar trycker du pa MENU-
knappen for att avsluta meddelandeskarmen.

® Anslut kameran och DVD-brannaren for att
formatera skivor. du kanske inte langre kan
anvanda skivorna om du formaterar dem pa
annan apparat t.ex. en dator etc.

B Automatisk skyddsfunktion

Du kan skydda (skrivskydd) en DVD-RAM eller

DVD-RW nér du kopierar till den sa att den inte

formateras av misstag nar du satter i den i annan

apparat.

o Vilj [ |= ] (uppspelning av videobilder) pa
[ © ]-fliken.

1 Vilj menyn. (= 21)

‘ [SKIVINST.] — [AUTO SKYDD] — [PA]

e Standardinstéliningen &r [PA.

® Vi rekommenderar instalining av
[AUTO SKYDD] till [PA] fér att undvika
radering av misstag pa andra apparater.
Om en skiva du kopierat till satts i en annan
apparat utan skydd, kan ett meddelande visas
som ber dig formatera skivan. Om skivan
formateras, raderas viktiga data och kan inte
aterhamtas.

2 Kopiera till skiva. (= 83)
® Den kopierade skivan ar skrivskyddad nar den
tas ur om [AUTO SKYDD)] &r [PA].

Upphava skivskyddet

® Om du formaterar en skiva sa frigérs det
automatiska skyddet. Notera att om en skiva
formateras sa raderas alla data pa skivan och
gar inte att aterstalla.

® Skivan behover da omformateras pa den
apparat du tdnker anvanda.

B Visa skivinformation

Information sdsom typ av inspelad skiva, antalet

inspelade scener, aterstdende utrymme och om

skivan finaliserats etc. visas.

e Vilj [ v ] (uppspelning av videobilder) pa
[ @ 1-liken.

Vilj menyn. (= 21)

‘ [SKIVINST.] — [INFORMATION] — [JA]

® Tryck pa MENU-knappen for att avsluta
informationsskarmen.
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produider Kopiera bilder till annan
videoapparat

Bilder som spelas upp pa den har kameran kan kopieras pa en DVD-inspelare eller videoapparat.
o Bilderna kopieras i standardbildkvalitet.
® Anvand natadaptern sa att du inte behdver oroa dig for att batteriet ska ta slut.

Véxla videoingangen pa

videoapparaten och teven som

den har apparaten ar ansluten

till.

® Kanalen beror av vilken kontakt kameran
anslutits till.

® Se videoenhetens bruksanvisning for

00— narmare anvisningar.

<« ® Skjut in kontakterna sa langt det gar.
VIDEO IN %« l ® Anvand endast den bifogade AV-kabeln.

AUDIO IN O AV-kabel (medfdljer)
[@<|- an)

1 Anslut kameran till en videoapparat och still sedan lagesratten pa > .
2 Starta uppspelningen pa kameran.

3 starta inspelningen pa den anslutna apparaten.
® For att stoppa inspelning (kopiering), stoppar du uppspelning pa den har kameran efter att ha stoppat
uppspelningen pa inspelaren.

® Om datum- och tidsvisningen samt funktionsindikeringen inte behdvs ska du avbryta dessa
funktioner fore kopiering. (= 24, 76)

Om de kopierade bilderna spelas upp pa en bredbilds-TV, sa kan bilderna bli utstrackta vertikalt.
Las i sa fall bruksanvisningen till enheten du haller pa att ansluta eller I&s bruksanvisningen for din
bredbilds-TV och stall in bildférhallandet till 16:9.
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Med andra Med en skrivare (PictBridge)

produkter

For att skriva ut bilder genom att direktansluta den har kameran till skrivaren maste du anvanda en
skrivare som ar kompatibel med PictBridge. (Las skrivarens bruksanvisning.)

PictBridge ar en industristandard for direkt utskrift fran Camera & Imaging Products Association (CIPA). Med den
kan bilder skrivas ut direkt fran digitalkameror till en skrivare, utan att man behéver ansluta kameran till en dator.
® Anvand natadaptern sa att du inte behdver oroa dig for att batteriet ska ta slut.

® Sla pa den har kameran. (Funktionen finns i alla lagen.)

@ USB-kabel (medféljer)
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.

1 Anslut kameran till en skrivare. 3 Valj den stillbild du vill skriva ut
® Anvand bara den bifogade och tryck sedan pé
USB-anslutningskabeln. (Funktionen ar inte P
garanterad om du anvander andra bifogade markérknappen.
USB-anslutningskabeln.)

A

2 Vilj [PictBridge] och tryck pa
markorknappen.

VALJ USB-FUNKTION

PC-ANSL.

4 vilj 6nskat antal utskrifter och
tryck sedan pa markoérknappen.

INST. *_ANGE

PictBridge

® Om [PictBridge]-indikeringen inte visas eller
fortsatter att blinka ska du koppla ur och koppla
i USB-kabeln igen.

® Du kan stélla in upp till 9 utskrifter.

® For att avbryta instéllningen satter du antalet
utskrifter till [0].

® Du kan stélla in upp till 8 filer i foljd genom att
upprepa steg 3 och 4.
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5 Tryck pa MENU-knappen fér att
visa PictBridge-menyerna.

MENU

6 Valj installning for datumutskrift i
[DATUM].

[=) DATUM

INST. ‘<_ANGE AVSLUTA (ED

® Om skrivaren inte kan skriva ut datum sa finns
inte denna installning.

7 Vilj instillning for
pappersstorlek i [STORLEK].

DATUM

SIDLAYOUT 10x13
UTSKRIFT 13x18
10x15
A4

INST. “3_ANGE ATERGA (BD
[STANDARD]: Skrivaranpassad storlek
[10%x13]: L-format
[13x18]: 2L-format
[10%x15]: Vykortsformat
[A4]: A4-format

® Du kan inte stélla in storlekar som skrivaren
inte stoder.

8 vilj instillning for 6nskad layout
pa [SIDLAYOUT].

DATUM
ORLEK

UTSKRIFT (2]
2]
INST. ‘4_ANGE ATERGA (B
[STANDARD]: Skrivarspecifik layout
H: Utan ramar

[ :

[]: Med ramar

® Det gar inte att stélla in sidinstallningar som
inte stdéds av skrivaren.
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9 Vilj [UTSKRIFT] — [JA] och tryck
sedan pa markorknappen for att
skriva ut bilderna.

DATUM
STORLEK
SIDLAYOUT

& UTSKRIFT JA

AVSLUTA (ED

INST. ‘=_ANGE

® Efter att bilderna skrivits ut avslutar du
PictBridge genom att koppla ur USB-kabeln
(medfdljer).

Nér du stoppar utskriften halvvidgs

Flytta markérknappen nerat.

® Ett bekraftelsemeddelande visas. Om du véljer
[JA] avbryts de instéllda utskrifterna och
skarmen atergar till steg 3. Om du valjer [NEJ]
behalls alla installningar och skéarmen atergar
till steg 3.

Undvik att géra féljande medan utskriften

pagar, annars far du inga korrekta utskrifter.

— Att koppla ifran USB-kabeln

— Att dppna luckan till kortfacket och ta ut SD-
kortet

—Koppla om lagesratten

— Stanga av kameran

Kontrollera skrivarens installningar fér

pappersstorlek, utskriftskvalitet etc.

Utskriftskvaliteten varierar beroende pa

pappersstorleken.

Sidorna pa stillbilder inspelade pa den har

kameran med bildférhallandet 16:9 kan

trimmas vid utskrift. Nar du anvander skrivaren

med en trimningsfunktion eller annan funktion

som gor att bildernas bada kanter beskars, ska

du avaktivera denna funktion vid utskrift. (Se

skrivarens bruksanvisning fér narmare

anvisningar.)

® Nar enheten ar direktansluten till skrivaren gar
det inte att anvanda DPOF-instéllningarna.

® Anslut skrivaren direkt till kameran. Anvand

inte en USB-hubb.



92 Fodre anvandning
97 Installning

101 Anvanda med datorn
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Fore Vad du kan gora med en dator

anvandning

Typ av Tillganglig funktion Programvara kravs
data

CD-ROM (bifogas):
HD Writer 2.5E for HDC*2

Kopiera data till en
dator:
@ Video/stillbilder

HD Writer Start Menu

[J

OO comor ‘

Skriva over data till
media™:

@ Video/Stillbilder
@ Videobilder

Kopiering ay :iata =
mellan media™: .J

® Videobilder ™
Videobild
Redigera latt:
Redigering av videobilder som kopierats pa en
dators harddisk
® Dela upp, kombinera, radera
o Konvertera videobildsdata till MPEG2
® Skapa en DVD-videoskiva
Spela upp pa en dator:
Spela upp videobilddata pa ett SD-kort eller en
DVD-skiva i bildkvalitet med héguppldsning pa en
dator.
Formatera skivor:
Beroende pa typen av skiva du anvander, kan
formatering bli nédvandig. Skivor formateras med
UDF 2.5-filsystemet som stéder AVCHD.
Spela upp pa en dator Windows standardbildvisare
eller en bildvisare du hittar i
stillbild handeln.
Kopiera stillbilder pa en dator (= 100) Windows Explorer

Se sidan 102 om du anvander en Macintosh.

*1 Kompatibla media ar SD-kort och skivor (DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R och DVD-R DL).
*2 Se bruksanvisningen for HD Writer 2.5E (pdf-fil) for information om hur den anvéands.
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Viktig anmarkning

® Sitt inte i en skiva som spelats in i AVCHD-format med HD Writer 2.5E i en utrustning som
inte stoder AVCHD-format. | vissa fall kan skivan fastna i apparaten. Skivan gar inte att
spela upp pa sadana apparater som inte stoder AVCHD-format.

o Nar du satter i en skiva som innehaller inspelade videobilder pa andra apparater, kanske ett
meddelande som ber dig formatera skivan visas. Formatera inte skivan eftersom raderade
data inte gar att aterstilla.

® /i kan inte garantera att det fungerar om du anvander annan programvara an den som medlevereras
for att 1asa videobilder.

® Starta inte programmet som bifogats den har enheten samtidigt med annat program. Stang alla andra
program om du startar programmet som bifogats den har enheten och stang detta om du startar
annat program.

o Se till att du anvander den bifogade USB-kabeln nar du ansluter kameran och datorn. (Funktionen ar
inte garanterad om du anvander andra USB-kablar.)
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Licensavtal for slutanvandare

Innan du 6ppnar CD-ROM-férpackningen ska du lasa féljande.

Du (“Licensinnehavaren”) beviljas en licens for
den programvara som definieras i detta
programvaruavtal for slutanvandare (“Avtalet”)
férutsatt att du accepterar bestdmmelserna och
villkoren for detta avtal. Om licensinnehavaren
inte accepterar bestammelserna och villkoren for
detta avtal skall programvaran omgaende
atersandas till Matsushita Electric Industrial Co.,
Ltd. (“Matsushita”), dess distributérer eller de
aterforsaljare dar kdpet ingatts.

Artikel 1 Licens

Licensinnehavaren beviljas ratten att anvanda
programvaran, inklusive den information som
registrerats eller beskrivs pa CD-ROM-skivan,
bruksanvisningarna och annan media som
tillhandahallits licensinnehavaren
(sammanfattningsvis “Programvara”), men alla
tillampliga rattigheter gallande patent,
upphovsratt, varumarken och affarshemligheter i
programvaran éverférs daremot inte till
licensinnehavaren.

Artikel 2 Tredje parts anvandning
Licensinnehavaren far inte anvanda, kopiera,
andra, 6verfora eller lata tredje part, gratis eller
inte, anvanda, kopiera eller andra programvaran
pa annat satt an det som uttryckligen anges i
detta avtal.

Artikel 3 Begransningar gallande kopiering av
programvaran

Licensinnehavaren far endast, helt eller delvis,
gbra en enda kopia av programvaran i
sakerhetskopieringssyfte.

Artikel 4 Dator

Licensinnehavaren far endast anvanda
programvaran pa en dator, pa en och samma
plats.
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Artikel 5 “Reverse Engineering”, dekompilering
eller demontering

Licensinnehavaren far inte andra programvaran
genom “reverse engineering”, dekompilering
eller demontering utom déar och i den
utstrackning nagot av dessa tillats genom lag
eller bestammelser i det land dar
licensinnehavaren har sin hemvist. Matsushita
eller dess distributorer eller aterforsaljare,
ansvarar inte for fel i programvaran eller skada
som asamkats licensinnehavaren och som
orsakats av att denne andrat programvaran
genom “reverse engineering”, dekompilering
eller demontering.

Artikel 6 Ansvarsbegransning

Programvaran tillhandahalls i “| BEFINTLIGT
SKICK”, utan nagra som helst garantier, varken
uttryckliga eller underférstadda, inklusive, men
inte begransat till garantier om icke-intrang,
saljbarhet eller lamplighet for ett visst andamal.
Matsushita garanterar heller inte att
programvaran fungerar utan avbrott eller felfritt.
Varken Matsushita eller nagon av dess
distributorer eller aterférsaljare kan hallas
ansvariga for skada som asamkats
licensinnehavaren och som harror ur eller
uppkommit i anslutning till dennes anvandning av
programvaran.

Artikel 7 Exportkontroll

Licensinnehavaren samtycker till att inte
exportera eller vidareexportera programvaran i
nagon form, till nagot land utan att i sa fall skaffa
erforderliga exportlicenser i enlighet med
bestdmmelserna i det land dar
licensinnehavaren har sin hemvist.

Artikel 8 Upphorande av licens

Den rattighet som beviljats licensinnehavaren
har nedan upphdr automatiskt att galla om
licensinnehavaren bryter mot nagon av
bestdmmelserna eller nagot av villkoren i detta
avtal. Vid ett sddant automatiskt upphérande
maste licensinnehavaren pa egen bekostnad
forstdra programvaran och all tillhérande
dokumentation, samt alla kopior av dessa.



Fore
anvandning

Operativ miljo

® Aven om de angivna systemkraven i denna bruksanvisning uppfylls kan det hénda att vissa datorer

inte gar att anvanda.

® En CD-ROM-enhet behovs for att installera den medféljande programvaran. (Kompatibel DVD-enhet
och media kravs for att skriva pa en DVD.)

® Funktion garanteras inte i féljande fall.
—Nar 2 eller fler USB-enheter anslutits till en dator, eller nar enheterna ansluts via USB-hubbar eller

férlangningssladdar.

—Anvandning pa ett uppgraderat operativsystem.

—Anvandning med ett annat operativsystem an det som forinstallerats kan inte garanteras.
® Programvaran ar inte kompatibel med Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98,

Windows 98SE, Windows Me och Windows NT.

B Operativ miljo for HD Writer 2.5E for HDC

Dator

IBM PC/AT -kompatibel dator

(01]

Microsoft Windows 2000 Professional Service Pack 4
Microsoft Windows XP Home Edition Service Pack 2
Microsoft Windows XP Professional Service Pack 2
Microsoft Windows Vista Home Basic

Microsoft Windows Vista Home Premium

Microsoft Windows Vista Ultimate

Microsoft Windows Vista Business

CPU

Intel Pentium III 1,0 GHz eller hégre (inklusive kompatibel CPU)

(Intel Core 2 Duo 2,16 GHz eller mer, Intel Pentium D 3,2 GHz eller mer
eller AMD Athlon™ 64 X2 Dual-Core 5200+ eller mer rekommenderas nar
en uppspelningsfunktion eller MPEG2-utgang anvands.)

RAM

Windows Vista: 1024 MB eller mer
Windows XP/2000: 512 MB eller mer (1024 MB eller mer rekommenderas)

Bildskarm

High Colour (16 bitar) eller mer (32 bitar eller mer rekommenderas)
Skrivbordsuppldsning pa 1024 x 768 pixlar eller mer (1280% 1024 pixlar
eller mer rekommenderas)

Windows Vista: DirectX 10 kompatibelt videokort

Windows XP/2000: DirectX 9.0c kompatibelt videokort

Kompatibelt med dverlagring med DirectDraw

Kompatibilitet med PCI Express™ X 16 rekommenderas

Fritt utrymme pa
harddisken

Ultra DMA — 100 eller mer

300 MB eller mer (for att installera programmet)

® Nar data skrivs pa skivan kravs det lika mycket ledigt utrymme pa
harddisken som péa skivan som skapas.
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Programvara som Windows Vista: DirectX 10

kravs Windows XP/2000: DirectX 9.0c

® Om du installerar programvaran pa en dator som inte &r kompatibel med
DirectX 9.0c, kan det hédnda att datorn inte fungerar korrekt. Om du ar
osaker pa huruvida din dator ar kompatibel eller inte ska du radfraga
datortillverkaren.

Ljud DirectSound Support
Granssnitt USB-port [Hi-Speed USB (USB 2.0)]
Andra krav Mus eller liknande pekdon

® Den bifogade CD-ROM-skivan finns endast for Windows.

® Inmatning pa andra sprak an engelska, tyska, franska, italienska, spanska och férenklad kinesiska
stdds inte.

® Funktionen kan inte garanteras pa alla DVD-enheter.

® Atgarden garanteras inte p& Microsoft Windows Vista Enterprise, Windows XP Media Center Edition,
Tablet PC Edition och &r inte kompatibel med operativa system pa 64 bit.

® Denna programvara ar inte kompatibel med multiboot-miljGer.

® Denna programvara ar inte kompatibel med flerskdrmsmiljGer.

©® Om du anvander Windows XP/2000, kan endast en administratér anvanda den har programvaran.
Om du anvander Windows Vista, kan endast administratérer och anvandare av standardkonton
anvanda den har programvaran. (En administratér maste installera eller avinstallera den har
programvaran.)

B Operativ miljo for kortlasarfunktion (massminne)

Dator IBM PC/AT -kompatibel dator

os Microsoft Windows 2000 Professional Service Pack 4
Microsoft Windows XP Home Edition

Microsoft Windows XP Professional

Microsoft Windows Vista Home Basic

Microsoft Windows Vista Home Premium

Microsoft Windows Vista Ultimate

Microsoft Windows Vista Business

Microsoft Windows Vista Enterprise

CPU Windows Vista: Intel Pentium III 1,0 GHz eller hégre
Windows XP/2000: Intel Pentium 111 450 MHz eller hogre eller Intel Celeron
400 MHz eller hégre

RAM Windows Vista Home Basic: 512 MB eller mer

Windows Vista Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise:

1 GB eller mer

Windows XP/2000: 128 MB eller mer (256 MB eller mer rekommenderas)

Granssnitt USB-port

Andra krav Mus eller liknande pekdon

® USB-utrustningen fungerar med drivrutinen som installerats som standard i operativsystemet.
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Instéllning |nsta"ati0n

Nar programvaran installeras, logga in pa din dator som Administrator (eller med ett anvandarnamn
med motsvarande auktorisation) eller med anvandarnamnet for en anvandares standardkonto. (Om du
inte ar auktoriserad att gora detta, radfraga din licenshanterare.)

® Innan du startar installationen ska du stanga alla andra program som kors.

® Gor inget pa din dator medan programvaran installeras.

1 sitti CD-ROM-skivan i datorn. 3 Lias noggrant igenom [End User
® Om installationsskérmen inte visas automatiskt License Agreement], sétt sedan
dubbelklickar du pa cd-romenhetens ikon pa ett kryss bredvid [| accept the

[My Computer (Computer)].

terms of the license agreement]
om du samtycker med villkoren
och klicka pa [Next].

2 Kilicka pa [Next].

® Om du inte samtycker med villkoren for
licensavtalet, gar det inte att utféra
installationen.

4 Fortsitt att folja meddelandena
pa skdarmen for att installera
HD Writer 2.5E.

® Om du anvander Windows 2000, Microsoft
DirectX 9.0c vara installerad sa att HD Writer
2.5E gar att anvanda.
Beroende pa den operativa miljon kan du
behdva installera DirectX 9.0c. Klicka pa [Yes]
for att installera det.
Om du installerar programvaran pa en dator
som inte ar kompatibel med DirectX9.0c, kan
det handa att datorn inte fungerar korrekt. Om
du ar osaker pa om din dator ar kompatibel
eller inte ska du radfraga datortillverkaren.
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5 Nér installationen &r fardig, visas

6 Kiicka pa [Finish].

begransningarna.
Kontrollera innehallet och sténg
sedan fonstret.

ety

Datorn maste startas om for att
applikationen ska fungera.

B Avinstallering HD Writer 2.5E

Folj stegen nedan for att avinstallera de applikationer du inte langre behéver.

1 viilj [start] — ([Settings] —) 2 Vilj [HD Writer 2.5E for HDC] och
[Control Panel] — klicka pa [Change/Remove]
[Add or Remove Programs ([Change or Remove] eller [Add/
(Applications)] eller [Uninstall a Remove]) eller [Uninstall].
program].

® Fortsatt avinstallationen genom att folja
anvisningarna pa skarmen.

® Efter att programvaran avinstallerats maste du
starta om datorn.

9w conput
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Instéllning

Anslutning och igenkanning

Efter att programvarans applikationer installerats maste kameran anslutas till datorn och kannas igen

av denna.

® Ta ur den medféljande cd-romskivan ur datorn.

@ USB-kabel (medféljer)

1 Anslut kameran till natadaptern.
® Om ett batteri anvands, &r anvandning inte
mojlig nar kameran ar ansluten till en dator.

2 Stang av apparaten.

® Den har funktionen gar att anvanda i alla lagen.

3 Anslut den hir enheten till
datorn.
® Satt i USB-kontakterna sa langt in det gar.
® Anvand bara den bifogade
USB-anslutningskabeln. (Funktionen &r inte
garanterad om du anvander andra bifogade
USB-anslutningskabeln.)

4 vilj [PC-ANSL.] och tryck pa
markoérknappen.

VALJ USB-FUNKTION

PC-ANSL.
PictBridge

INST. «_ANGE

® Datorn avlaser automatiskt den har apparaten.

® Nir kameran ansluts till en dator kan
funktionslédget inte &ndras och strommen
inte stdngas av.
Koppla ur USB-kabeln innan du stanger av
kameran.

® Koppla inte ur USB-kabeln eller natadaptern
medan kortatkomstlampan lyser eller
kortatkomstikonen ( < ) visas pa LCD-
skarmen. Det kan skada bilddata.

B Om drivrutinen inte kdnts igen

Du kan anvanda féljande metoder for att fa den
igenkand.

Metod 1:

Stang av kameran och din dator en gang och
forsok igen.

Metod 2:

Ta ur SD-kortet och férsok igen.

Metod 3:

Forsok ansluta kameran till en annan USB-port
pa datorn.

B Sa har kopplar du ur USB-kabeln
pa sakert satt

1 Dubbelklicka pa @ ('9 )-ikonen i
aktivitetsfaltet pa datorn.

® Beroende pa dina datorinstéllningar, kan det

hénda att denna ikon inte visas.

2 Vilj [USB Mass Storage Device] och
klicka pa [Stop].

3 Kontrollera att [MATSHITA HDC-SD9/SD
USB Device] valts och klicka pa [OK].
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Om datorns bildskarm

Nar kameran ar ansluten till en dator kédnns den igen som en extern enhet.
® [Removable Disk] (Exempel: s === ) visas i [My Computer (Computer)].

Exempel pa mappstruktur for ett SD-kort:

&e# Removable Disk

100CDPFQ—@
101CDPFR—@
MISC————————@
PRIVATE

AVCHD
AVCHDTN—O

BDMV——@
IsVvPL——0O

Vi rekommenderar att du anvander HD Writer

2.5E for att kopiera videobildsdata som spelats
in pa ett SD-kort.

Med Windows Explorer eller andra program pa
datorn dar filer och mappar som spelats in pa

den har kameran ska kopieras, blir utnyttjandet
av HD Writer 2.5E omdjligt.
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© Upp till 999 stillbilder i JPEG-format™ kan
lagras. ([IMGA0001.JPG] etc.)

@ Stillbilder sparas i JPEG-format™ nér de
spelats in i HD snabba bildsekvenslage.

* Dessa kan Oppnas med bildprogrammet som

stéder JPEG -bilder.

Filer med DPOF-instéllningar spelas in.

Videobilder i miniatyr spelas in.

Videobilder med AVCHD-format lagras

([00000.MTS] etc.)

Filer for uppspelning av intelligent

scenval spelas in.

© 0600

Kopiering av stillbilder som
spelats in pa SD-kortet till en
dator

Kortlasarfunktion (massminne)

Stillbilder pa den héar apparaten kan kopieras till

datorn med Explorer eller andra program.

1 Anslut kameran till datorn och valj sedan
[PC-ANSL.].

2 Dubbelklicka pa mappen som innehaller
stillbilder pa den borttagbara enheten
(IDCIM] — [100CDPFQ] etc.).

3 Dra och slapp stillbilderna pa
destinationsmappen (pa datorns
harddisk).

® Radera inte SD-kortets mappar. Om du gor det
kan SD-kortet bli oanvandbart pa den har
apparaten.

® Nar data som inte stdéds av kameran spelats in
pa en dator kommer kameran inte att kdnna
igen dem.

® Anvand alltid kameran for att formatera
SD-kort.



fnvandamed Starta HD Writer 2.5E

® Nar du anvander HD Writer 2.5E pa Windows XP/2000 ska du logga in i din dator som administrator
(eller med ett anvandarnamn med likvardiga rattigheter). Om du loggar in med ett annat namn an
administratéren kan du inte anvanda applikationerna.

® Nar du anvander HD Writer 2.5E pa Windows Vista, logga in pa din dator som administrator (eller
med ett anvandarnamn med likvardiga rattigheter) eller med anvandarnamn fér standardkonto. Om
du loggar in med ett anvandarnamn for ett gastkonto, kan programvaran inte anvandas.

(Pa datorn)
Vilj [start] — [All Programs (Programs)] — [Panasonic]
— [HD Writer 2.5E] — [HD Writer].

All Programs b

[B)roacrt [@)rum

73 start ~E G =

Den inledande bilden av HD Writer 2.5E pa skarmen visas. Om du klickar pa [OK] startar programmet.
® For ndrmare anvisningar om hur du anvander programvarans applikationer ska du lasa
anvisningarna i pdf-format.

Sa har laser du bruksanvisningarna till programapplikationerna

For narmare anvisningar om hur du anvander programvarans applikationer ska du Iasa anvisningarna i
PDF-format.

® Du behover Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare eller Adobe Reader 7.0 eller senare for att lasa
PDF-anvisningarna.

Vilj [start] — [All Programs (Programs)] — [Panasonic]
— [HD Writer 2.5E] — [Operating Instructions].

AllPrograms | [ [JERTETIe—

[B) oot [@)] rum off computer

7] start FfEGw (=
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Anvénda med Om du anvander Macintosh

datorn

® HD Writer 2.5E &r inte tillganglig féor Macintosh.

B Operativ miljo for kortlasarfunktion (massminne)

Dator Macintosh
(013 Mac OS X 10.4
CPU PowerPC G5 (1,8 GHz eller hdgre)

Intel Core Duo
Intel Core Solo

RAM 64 MB eller mer

Granssnitt USB-port

® Aven om de angivna systemkraven i denna bruksanvisning uppfylls kan det hénda att vissa datorer
inte gar att anvanda.

® USB-utrustningen fungerar med drivrutinen som installerats som standard i operativsystemet.

® Den bifogade CD-ROM-skivan finns endast fér Windows.

B Att kopiera stillbilder pa en dator

1 Anslut den hir kameran och datorn via den medlevererade USB-kabeln.
® USB-funktionens skarm visas.

2 Vilj [PC-ANSL.] och tryck pa markorknappen.

3 Dubbelklicka pa [NO_NAME] eller [Untitled] som visas pa skrivbordet.
® Filer sparas i [100CDPFQJ/[100CDPFR]-mappen etc. i [DCIM]-mappen.

4 Anvind metoden dra-och-slapp for att flytta bilderna du vill hamta in eller
mappen dar bilderna sparas till en annan mapp pa datorn.

B Sa har kopplar du ur USB-kabeln pa sakert satt
Dra [NO_NAME] eller [Untitled] diskikonen till [Trash], och koppla sedan ur USB-kabeln.
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Indikeringar

Indikationer

B Inspelningsindikeringar

Inspelning av videobilder

R1h20m

E%¥ 11 0h00m00s 90min BN

W ERS B8 2 5 (@)

BB
)

@ Inspelning av stillbilder
(Nar @ -knappen trycks in)

Vitbalans(=» 57)

Aterstaende batteristrém (=» 16)

90min Aterstaende batteriladdning
(= 16)

R1h20m Aterstaende inspelningstid for
videobilder (= 33)

0h00mO00s Anvand inspelningstid (=» 33)

1.1.2008 Datumindikering (= 24)

12:34 Tidsindikering (=» 24)

5 4 Varldstidsinstallning (=» 26)
Inspelning av videobilder (= 34)

(HAIEE] HA-funktion

HGIEED HG-funktion

(HX[EED] HX-funktion

HE 440 HE-funktion

@®/11 (R6d) Inspelning (=» 32)

11 (Grén) Paus vid inspelning (=» 32)

PRE-REC PRE-REC (= 35)

Autolage (= 31)

Manuellt Iage (=» 55)

MF Manuell fokusering (= 56)
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[ AWB ] Automatisk vitbalansinstalining

O Inomhuslage (spela in i
glédlampsljus)

o] Utomhuslage

2 Manuellt vitbalanslage

1/100 Slutartid (=» 58)

OPEN, F2.0  F-varde (= 58)

0dB Forstarkningsvarde (= 58)
Scenlage (= 55)

w Sportlage

D Portrattlage

Spotlightlage

&7 Sand- och snélage

] Lage for svag belysning (=» 45)

EX B Power LCD Extra (= 27)

QD) Bildstabilisator (= 41)

Zebra (= 52)

25p digital bio (= 47)

= SNABB BILDSEKYV (= 50)

=B Digitalbiofarg (= 53)

10X Indikering av zoomférstoring
(=» 40)

o Zoommikrofon (<» 48)

op Fokusmikrofon (= 48)

2 Vindbrusreducering (<> 48)

00000000 Mikrofonniva (=» 49)

& Laget for avlasning av ansikten
och AE
(=»42)

Sl Motljuskompensation (= 45)

© Slat hud-laget (= 44)

® Telemakro (= 45)

Plw, B Toning (vitt), toning (svart)
(= 44)

%) Farg natt-funktion (=» 45)




L Intelligent kontrastkontroll B Indikationer for uppspelningar

(= 44) . N
Uppspelning av videobilder
O (Vit) Fokuseringsindikator (=» 37)
® (Gron)
®10, O2 Inspelning med sjalvutiésare
(=» 45)
eAI D Blixt (= 51)
b+ Blixtniva (=» 51)
© Reducering av réda 6gon (= 51)
=t , s Stillbildskvalitet (= 39)
Antal inspelbara bildpunkter for
stillbilder (= 39) INST SIS
21w 1920x 1080
3000 Aterstédende antal stilbilder > Uppspelning (- 61, 66)
(= 38) ]| Paus (- 61, 66)
B (vit) Inspelning pa kort mojlig (=» 38) »p, Php/ Snabbsdkning framat/bakat
R (Gron) Identifierar kortet (= 38) <<, under uppspelning (= 61)
8 (Rod) Spelar in/kortatkomst (=» 38) >/l Sista/forsta scenen i paus
(MEGA) () MEGA OIS (= 38) >ri/ e« Hoppa under uppspelning
(=»61)
>/« Uppspelning med slowmotion
(= 62)
1> /«ll Stillbildsframmatning (= 62)
Nasta/Féregaende stillbild
(=» 66)

0h00mO00s Uppspelningstid

Spellage (= 61)

Alla scener

Scener inspelade pa valt datum
Intelligent scenval

Antal inspelbara bildpunkter for
videobilder (= 34)

1920 1920% 1080

1440 1440x1080

No.10 Scennummer

o 8 {[— Justera ljudstyrkan (= 61)
(@) Upprepa uppspelning (=» 64)
N Ateruppta uppspelning (= 64)
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Visning av stillbildsmapp/

100-0001 filnamn (= 65)

. . Nar en PictBridge-kompatibel
PictBridge skrivare anslutits (=» 89)
D1 DPOF redan installd

(till mer @n 1) (= 72)
Omn Skyddade stillbilder (= 71)

Antal inspelbara bildpunkter for
stillbilder (=» 39)
[21m) 1920x1080

Bildstorleken visas inte for stillbilder som spelats
in med andra produkter som anvander andra
bildstorlekar &n de som visas ovan.

B Indikationer for datoranslutning

e ] Kortet Iases (Nar apparaten ar
ansluten till en dator) (=» 99)

B Bekriftelsemeddelanden

—— (Tidsan- Det inbyggda batteriet ar daligt
givelse) laddat. (=» 25)

M Varnings-/alarmindikeringen visas
nar LCD-skarmen vrids mot
linssidan. Vrid tillbaka LCD-
skarmen till normallage och
kontrollera varnings-/
alarmindikeringen.

Inget SD-kort har satts i/felaktigt
kort.

B Bekriftelsemeddelanden nar en
DVD-brannare ansluts

Skivtyp (= 82)

DVD-RAM

R DVD-RW

=R DVD-R

DVD-R DL (dubbelt lager pa en
sida)

e Obrukbar skiva
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Indikeringar Meddelanden

Viktigare textmeddelanden for bekraftelse/fel som ska indikeras pa LCD-skdrmen med text.

KAN EJ ANVANDAS PGA. INKOMPATIBEL DATA.
KAN EJ SPELA IN PGA. INKOMPATIBEL DATA.

SD-kortets inspelningsformat ar annorlunda och kan inte anvandas. Spara SD-kortdatan pa en PC,
och anvand forst SD-kortet efter att det formaterats om i den har enheten.

KONTROLLERA KORT

Kortet ar inte kompatibelt eller kdnns inte igen av apparaten.
Om det har meddelandet visas aven om videobilder och stillbilder spelats in pa ett SD-kort kanske
kortet ar osakert. Satt i SD-kortet igen och sla av strémmen och sedan pa igen.

KORT LAST
Skrivskyddstappen pa SD-kortet ar stalld pa LOCK. (= 18)

® Anvand ett batteri som passar den har enheten. (= 16)
Om du anvander ett Panasonic batteri som ar kompatibelt med den har enheten, ta ut batteriet och
satt sedan i det igen. Om meddelandet visas aven efter att det upprepats flera ganger, sa behéver
enheten repareras. Stang av strdmmen och radfraga aterforsaljaren som du kopte den av. Férsok
inte att reparera pa egen hand.

® Du forsdker anvanda en natadapter som inte ar kompatibel med den har apparaten. Anvand den
medfbljande natadaptern. (= 17)

TRYCK ATERSTALLNING
Ett fel har upptackts i enheten. Tryck pa RESET-knappen for att starta om enheten. (= 114)

KAN EJ KONTROLLERA ANSLUTEN ENHET. KOPPLA LOSS USB-KABELN.

® DVD-brannaren ar inte korrekt ansluten.
Koppla ur Mini AB USB-anslutningskabeln och koppla sedan i igen.
® Anslut en DVD-brannare som ar kompatibel med den har apparaten. (= 82)

KONTROLLERA DEN EXTERNA ENHETEN ELLER SKIVAN.

En skiva som inte gar att anvanda vid anslutning av kameran till en DVD-brannare har satts i, eller
DVD-brannaren kanns inte igen. Anslut Mini AB USB-anslutningskabeln igen och sétt i en skiva for
att kopiera data. (= 82)

| BATTERIET KAN INTE ANVANDAS.
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KAN INTE KOPIERA TILL SKIVA MED INSPELADE BILDER. SATT | SKIVA UTAN BILDER.

Det gar inte att kopiera eftersom du anslutit den har apparaten och DVD-brannaren och sedan satt i
en oanvandbar skiva eller en anvand skiva. Anvand en ny skiva. (= 82)

KOPPLA UR USB-KABEL

Enheten kan inte etablera en anslutning till datorn eller skrivaren. Koppla ur och koppla i USB-kabeln
igen.

KAN EJ UTFORAS

Du kan inte stdnga av den har apparaten medan den ar ansluten till en dator eller DVD-brannaren.

Om filaterhamtning

Om information om felaktig hantering hittas nar en skiva eller ett SD-kort avlases visas ett av féljande
meddelanden. Folj informationen pa dessa. (Reparationen kan ta lang tid, beroende pa typen av fel.)

‘ FEL KONTROLLDATA HAR UPPTACKTS. (SD-KORT) ‘

eller

‘ FEL PA MINIATYRDATA UPPTACKT. ‘

® Anvand ett tillrackligt laddat batteri eller natadaptern.

® Det kan, beroende pa kortets skick, vara omgjligt att helt reparera befintliga data.

® Om det inte gar att reparera dessa, kan du inte spela upp data som spelats in innan strdmmen brots.

o Nar data som spelats in pa annan anordning aterstéllts, kanske det inte gar att spela upp data pa den
héar apparaten eller annan anordning.

® Om aterstallningen misslyckas stédnger du av kameran och slar pa igen efter en stund. Om det
fortfarande inte gar, formaterar du ett SD-kort pa kameran. Kom ihag att om ett SD-kort formateras sa
raderas alla data som finns pa kortet. Sékerhetskopiera viktiga data till en dator, DVD-skiva etc.

® Om miniatyrbildsinformationen aterstalls, kanske visningen av miniatyrbilderna blir lAngsammare.
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Tips Funktioner som inte kan
anvandas samtidigt

Vissa funktioner avaktiveras eller gar inte att vélja pa grund av kamerans egenskaper. | tabellen
nedan visas nagra exempel pa funktioner som begréansas av olika forhallanden.

Funktioner | Forhallanden som avaktiverar funktionerna
Inspelning av videobilder ® Nar det snabba bildsekvenslaget for HD ar pa
PRE-REC
Zoom o Nar ) -knappen trycks in halvvags
Digital zoom ® Nar 25p digital bio anvands

o Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa

Laget for avlasning av ansikten och AE | ® Nar farg natt-funktionen anvands
® Nar fargfalten visas

Motljuskompensering o Nar farg natt-funktionen anvands
® Vid instélining av blandarvarde/bildforstarkning

Intelligent kontrastkontroll

Svag belysning o Nar farg natt-funktionen anvands
® Nar scenlaget anvands
® Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa

Farg natt (Stall in och avbryt) ® Under inspelning
o Nar PRE-REC anvands

Slat hud-laget (Stélla in och avbryta)

Telemakro (Stélla in och avbryta)

Hjalplage
Toning ® Nar PRE-REC anvéands

o Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa
Farg natt ® Nar 25p digital bio anvands

o Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa
Riktlinjer ® Nar laget for avlasning av ansikten och AE anvands.
25p digital bio ® Nar inspelningslaget for videobilder ar HX/HE

o Nar den digitala zoomen star pa [25X] eller [700X]
Snabbt bildsekvenslage for HD o Nar den digitala zoomen star pa [25X] eller [700X]
Avtryckarljud ® Under inspelning av rorliga bilder

® Nar PRE-REC anvands
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Funktioner

Blixt

Forhallanden som avaktiverar funktionerna

® Under inspelning av rérliga bilder

® N&r PRE-REC anvéands

o Nar farg natt-funktionen anvands

® Nar det snabba bildsekvenslaget for HD ar pa

Automatiskt lage for langsam slutartid

® Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa

Digitalbiofarg

o Nar farg natt-funktionen anvands
® Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa

Scenldge

® Nar laget for svag belysning anvands

® Nar du stallt valjaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa
AUTO

® Nar farg natt-funktionen anvands

® Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa

MF-hjalpfunktion

e Nar du anvander digital zoom (10X eller hégre)

Andring av vitbalansen

e Nar du anvander digital zoom (10X eller hégre)
® Nar farg natt-funktionen anvands

Instéllning av slutartid, blandarvarde/
bildférstarkning

® Nar farg natt-funktionen anvands

® Nar laget for svag belysning anvands

® Nar scenlaget anvands

® Nar det snabba bildsekvenslaget fér HD ar pa
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= Felsokning

/Det gar inte att satta pa R ® [ adda batteriet med natadaptern. (= 14)
kameran. ® Batteriskyddskretsen kan ha utlsts. Satt i batteriet i
natadaptern i 5 till 10 sekunder. Om apparaten fortfarande
Kameran stédngs av for inte kan anvandas ar batteriet felaktigt.
snabbt. ® Se till att LCD-skarmen ar 6ppen.
® Batteriet paverkas av omgivningstemperaturen. | kylig
Batteriet laddas ur for temperatur blir batteritiden kortare.
snabbt. ® Batteriet har en begransad livslangd. Om batteriets drifttid
fortfarande ar for kort, &ven da det ar fulladdat, ar batteriet
forbrukat och behdver bytas ut.
N J
/Kameran stédngs av h ® Om du inte anvander kameran pa cirka 5 minuter sténgs
automatiskt. strommen av automatiskt for att spara pa batteriets
livslangd. Sla pa strommen igen for att ateruppta
inspelningen.
Strémmen sténgs inte av automatiskt om du satter
vilolagesfunktionens installning till [AV] (= 22).
® Om du ansluter till en TV som ar kompatibel med
VIERA Link en HDMI-minikabel och stanger av strommen
till TV-apparaten med dess fjarrkontroll, sa stangs
strdmmen av pa den har apparaten ocksa. Om du inte
anvander VIERA Link, stéll [VIERA Link] pa [AV]. (= 79)
® Nar apparaten ar ansluten till en DVD-brannare fér att
kopiera eller spela upp bilder (en skiva haller pa att
avlasas), sa stdngs strommen automatiskt av om Mini AB
USB-anslutningskabeln tas bort.
N J
/Minutindikeringen av den\ ® Indikeringen av den aterstaende batteriladdningen ar
aterstaende ungefarlig.
batteriladdningen visas Om du tror att indikeringen av denna inte visas korrekt,
inte korrekt. ladda batteriet ordentligt, ladda ur det och ladda sedan om

det. (Aven om denna atgéard utférs kanske det inte gar att
visa batteriets aterstaende laddning korrekt, om batteriet
anvants en langre tid i lag eller hog temperatur, eller om
batteriet laddats om upprepade ganger.)
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~

/Den hér apparaten
fungerar inte, trots att
den ar pasatt.

Kameran fungerar inte
normailt.

J

(

~

Fjarrkontrollen fungerar
inte.

-

\

~

Indikeringen av den
aterstaende tiden eller
forfluten tid visas inte.

~

/Inspelningen startar inte
trots att
kamerastrommen &ar pa
och skivan eller SD kortet
ar ratt isatt.

-

J
/Kameran avbryter R
inspelningen godtyckligt.

- J

/Bildernas fargbalans ar R
konstig vid inspelning pa
en plats till exempel en
gymnastiksal.

J

/Autofokus-funktionen h
fungerar inte.

\_ J

~

/De inspelade stillbilderna
ar inte tydliga.

N J

112
VQT1N56

Kontrollpunkter

® Kameran kan inte anvandas om LCD-skarmen inte ar
oppen.

® Tryck pa RESET-knappen. (= 114) Om det inte gar att
aterstalla normala férhallanden ska du ta ur batteriet eller
natadaptern. Vanta ungefér en minut och ateranslut sedan
batteriet eller natadaptern. Cirka en minut senare slar du pa
strdmmen igen. (Om du utfér proceduren ovan medan
atkomstlampan lyser kan data pa SD-kortet forstoras.)

o Knappbatteriet i fjarrkontrollen kan ha tagit slut. Byt ut mot
ett nytt knappbatteri. (= 13)

® Om du stéller in [INSTALLNING] — [BILDSKARM] — [AV]
visas inga andra indikeringar &n varningar och
datumindikeringar.

® Anvand lagesratten for att valja -

® Ingen inspelning kan utforas sa lange SD-kortets
skrivskyddstapp ar stélld pa LOCK. (= 18)

® Om SD-kortet inte har nagot ledigt minnesutrymme maste
du frigéra minne genom att radera scener du inte behdver.
(=19, 68)

® Om SD-kortfackets lock ar 6ppen kan kameran inte fungera
normalt. Stang locket.

® Anvand ett SD-kort dar videobilder kan spelas in. (= 18)
® Om [AGS] ar [PA] spela in normalt i horisontellt Iage eller
stall [AGS] pa [AV]. (= 31)

® P3 en plats med flera ljuskallor till exempel en gymnastiksal
eller hall, kanske den automatiska vitbalansen inte fungerar
korrekt. Justera i sa fall vitbalansen for hand. (= 57)

o Stall valjaren AUTO/MANUAL/FOCUS pa AUTO.

® Forsoker du spela in en scen som &r svar att fokusera i
autofokuslage kan du anvanda det manuella fokuslaget for
att justera fokus. (= 56, 123)

® Om du férsoker spela in bilder med sma detaljer med
[BILDKVAL.] instéllt pa [.= ] kan bilderna innehalla
mosaikliknande monster. Spela istéllet in med [BILDKVAL.]
installt pa [=E= 1. (= 39)



/Vissa bilder hoppas R
automatiskt déver vid
uppspelning.

_ J

e N

Trots att kameran ar
korrekt ansluten till tv:n
kan man inte se nagra
bilder.

Bilderna trycks ihop
horisontellt.

J

/Scenerna gar inte att h
radera.

- J

/Bilderna pa SD-kortet ser\

inte normala ut.

- J

/Om SD-kortet satts i den N

har kameran, blir det inte
identifierat.
J
-

Om SD-kortet sétts i en N
annan anordning, blir det
inte identifierat.

\_ J
/Indikeringen forsvinner. R
Skarmen har frysts.
Ingen funktion kan
utforas.
N J

Kontrollpunkter

® Spellaget stalls pa (Intelligent scenval). Koppla om
spellaget till (Alla scener). (= 63)

® | 3s noga igenom bruksanvisningen for din TV-apparat och
valj den ingangskanal som motsvarar det uttag som
anvands.

® Vilj [TV-BILDFORH] for att passa ihop med tv-apparatens
bildformat.

® Om bade HDMI-minikabel och komponentkablarna ar
anslutna stéller du kameran i uppspelningslage.

® Skyddade scener kan inte raderas. Oppna
skyddsinstallningen. (= 71)

® Alla scener/stillbilder dar miniatyrbilder visas som I] kan
inte raderas. Om scenerna/stillbilderna inte behévs
formaterar du SD-kortet for att radera data. (=» 73) Kom
ihag att om ett SD-kort formateras raderas alla data pa SD-
kortet. Sakerhetskopiera viktiga data pa en dator, DVD-
skiva etc.

® Om SD-kortets skrivskyddstapp stallts pa LOCK gar det
inte att radera. (=» 18)

® Data kan forstoras. Det kan bli forstorda av statiska eller
elektromagnetiska vagor. Sakerhetskopiera viktiga data pa
en dator, DVD-skiva ocksa.

® Om SD-kortet formateras pa en datorn kanske det inte
kanns igen pa den har kameran. Anvand denna apparat for
att formatera SD-kort. (=» 73)

® Kontrollera att anordningen ar kompatibel med kapaciteten
hos eller typen av SD-kort (SD-minneskort/SDHC-
minneskort) som satts i. Se apparatens bruksanvisning for
narmare anvisningar.

® Ingen funktion kan utféras pa apparaten nar den ar
ansluten till en dator.

® Sténg av strommen till kameran. Om det inte gar att stanga
av strommen ska du trycka pa RESET-knappen, eller
koppla ur batteriet eller natadaptern och koppla pa igen.
Sedan slar du pa strémmen igen. Om kameran &nda inte
fungerar normalt ska du koppla bort strémmen och kontakta
den aterforsaljare du kopt apparaten av.
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/Vita runda flackar som R
sapbubblor framtrader pa
den inspelade bilden.

- J

/“TRYCK A

ATERSTALLNING” visas.

- /

/VIERA Link fungerar inte.\
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Kontrollpunkter

® Om du tar en bild med blixt pa
en mork plats eller inomhus,
kan vita runda flackar
framtrada pa bilden pa grund
av blixten som reflekterar
dammpartiklar i luften. Detta ar
inte ett tecken pa fel.
Ett sardrag ar att antalet runda flackar och deras placering
varierar fran bild till bild.

® Kameran har automatiskt upptackt ett fel. Tryck pa RESET-
knappen med handremmens utskjutande del ). Detta
kommer att starta om enheten.

® Om du inte trycker pa RESET-knappen stédngs strommen
till enheten av automatiskt efter c:a 1 minut.

® Aven efter att du tryckt p4 RESET-knappen kan
indikeringen visas upprepade ganger. | sa fall maste
kameran repareras. Koppla bort strommen och kontakta
den aterforsaljare du képt kameran av. Forsok aldrig
reparera apparaten sjalv.

® Anslut med en HDMI-minikabel (tillval) (=» 79)

® Tryck pad MENU-knappen, vélj INSTALLNING] —
[VIERA Link] — [PA] och tryck p& markérknappen. (= 79)

® Beroende pa TV-apparatens HDMI-utgang, kanske
ingangskanalen inte kopplas om automatiskt. Anvand i sa
fall TV-apparatens fjarrkontroll fér att koppla om insignalen.
(L&s TV-apparatens bruksanvisning for mer information om
hur man kopplar om insignalen.)

o Kontrollera instéllningen av VIERA Link pa den anslutna
anordningen.

® Stang av kameran och satt pa den igen.

o Stall [VIERA Link] pa [Off] pa TV-apparaten och stall tillbaka
pa [On]. (Se TV:ns bruksanvisning fér narmare
anvisningar.)



N

/Nér apparaten ar
ansluten via USB-kabeln
avlaser datorn inte
apparaten.

- J

/Nér USB-kabeln kopplas R

ur visas ett
felmeddelande pa datorn.

/Det gar inte att sla pa h
strommen till DVD-
brannaren.

J

e A

Det gar inte att se
bruksanvisningen i PDF-

format for HD Writer 2.5E.
N J

Kontrollpunkter

® Anvand natadaptern nar du ansluter den har kameran till
datorn.

o \/alj ett annat USB-uttag pa datorn.

® Kontrollera den operativa miljon. (<> 95)

® Stang av strommen till kameran och satt pa den igen och
anslut pa nytt USB-kabeln.

® For att koppla ur USB-kabeln pa ett sakert satt
dubbelklickar du pa Q\g ( )-ikonen i aktivitetsfaltet och
féljer anvisningarna pa skarmen

® Anvand respekive natadapter for bade den har apparaten
och DVD-brannaren, nar apparaten ansluts till DVD-
brannaren.

® Du behover Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare eller
Adobe Reader 7.0 eller senare for att [asa PDF-
anvisningarna HD Writer 2.5E.
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B Om scenerna inte skiftar jamnt vid uppspelning med annan apparat

Bilderna kan bli stilla i nagra sekunder vid skarvarna mellan scenerna, om féljande atgarder utforts nar

flertaliga scener har spelats upp kontinuerligt med annan apparat.

* Precis hur jamnt scenerna kommer att spelas upp beror pa uppspelningsenheten. Beroende pa den
apparat som anvands, kan bilderna stanna upp i rorelse och bli stilla ett 6gonblick, aven nar inget av
féljande foérhallanden férekommer.

B Nar scener spelats in vid olika datum

o [Ad
1.1.2008 ﬂ 2.1.2008 ﬂm.zooe

| Scene || Scene | . | Sceneﬂ | Scene | . | Sceneﬂ | Scene | b
\ J
(5] (5] (5]

@ Bilden kan bli stilla i flera sekunder var gang datumet andras.
@ Bilderna visas jAmnt om scenerna spelats in pa samma datum.

B Nar fler an 99 scener spelades in pa samma datum
(A} (A}

¥ ~

[ scenet |[ Scene2 |- -] Scene%(D [ Scenet00]- -« «| Scene198® [Scene199] - - -
N N )

Y Y Y

(5] (&) (B}

@ Bilden blir stilla i flera sekunder nar scenen skiftar var gang 99 inspelade scener spelats upp.
@ Bilder pa 99 konsekutiva scener spelas upp jamnt.

B Nar scener pa 3 sekunder spelats in

(1] (2} (1]
r A \ f*“A—‘\ 4 A N\
. Scene | | Scene (D | Scene e
()

@ 3 eller flera sekunder
@® Under 3 sekunder
@ Bilden blir stilla i flera sekunder efter en 3 sekunder lang scen.
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0

© 000

Nar PRE-REC anvandes for inspelning

0 2]
ﬁ“—A’,} ﬁ“—A’fﬂ
| Scene (V" | Scene |
o

Normal inspelning
Inspelning PRE-REC

Bilden stannar tillfélligt upp i slutet av den scen som spelats in normalt fére PRE-REC -inspelning.

Nar inspelningslaget andrades fran HA/HG/HX till HE eller fran HE till HA/

HG/HX
Ad Ad
HA/HG/HX ﬂ HE ﬂHA/HG/Hx
| Scene || Scene | - | Soeneﬂ | Scene | - | Sceneﬂ | Scene | .
\ J \ J
) Y |
(5] (5] (5]

Bilden stannar tillfélligt upp nar scener vaxlar mellan lagena HA/HG/HX och HE.

Uppspelningen blir jamn om samma lage anvands eller 1aget vaxlar mellan HA, HG och HX.

Nar instdllningarna pa 25p digital bio vaxlar

0 o e A
r A \ﬂ A \ﬂ/—“*)\o_’_ﬁ

| Scene | | Scene | . | Scene@ | Scene | | Scene | . | Sceneﬂ:) | Scene | .
A\ J \ J

) ) Y

e (E] (5]

[25pDIGITAL CINEMA] &r [PA].
[25pDIGITAL CINEMA] &r [AV].

Nar videobilder spelas in efter att instaliningarna pa 25p digital bio andras, stannar videobilderna i

nagra sekunder vid de punkter dar scenerna vaxlar.
Scener med samma installningar kan spelas upp jamnt vid de vaxlande scenerna.
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B Nar du raderar scener
B Exempel 1: Radera scener halvvdgs genom en sekvens av scener.

| Scenel | | Scene2 | | Scene3 | | Scene4 |

(1)
[ Scenet| [Scene2]| ||[ Scene4 |---
U
(B}
(A)

@ Scener att radera
@ Bilden blir stilla i flera sekunder 6verallt dar en scen raderats.
@ Bilder med konsekutiva scener utan nagra raderingar spelas upp jamnt en efter en.

B Exempel 2: Nar du spelar in igen efter att ha raderat den sista scenen.

| Scenel | | Scene2 | Scene3 |

——
o

19

[ Scenet | [ Scene2 @ ['Scene4 |-+

s U
© (A]

Scene2

Scener att radera

En ny scen spelas in har.

Bilden blir stilla i flera sekunder 6verallt d&r en scen raderats.

Bilder med konsekutiva scener utan nagra raderingar spelas upp jamnt en efter en.

o900

Om du anslot kameran och DVD-brannaren, valde scener och sedan
kopierade dem till 1 skiva.

th VALJ SCENER

Scenet @ | Scene3 | | Scene4 |
o

@ Omdu valjer en annan scen an nasta scen kan bilden tillfalligt stoppa vid den punkt dar scenerna
vaxlar.
@ Punkten dar scenerna vaxlar spelas upp jamnt om du véljer scenerna i ordningsfoljd.
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B Nar du redigerar scener pa en dator med ett program som till exempel
HD Writer 2.5E

B Exempel 1: Nar scener valts med HD Writer 2.5E och utgang till media

HD Writer _Easy editing

EEH mas

B o
1215081

HD Writer Start Menu

2081215 20081215

() sunrtomacc
o] [Tsmirgs ] [Cromanac | [ed ]

Eoe—r—

Om scener dragits och sléppts ner fran scendisplayfaltet €) och utmatats till media, blir bilderna stilla i
flera sekunder ¢verallt dar en scen gar Over i nasta.

Stoppandet av bilderna i flera sekunder dar en scen gar éver i nasta kan férhindras om man drar och
slapper ner scenerna i bilddisplayfaltet @ eller genom att man klickar pa [Copy between media] -
knappen pa Startmenyn.

B Exempel 2: Nar raderingen av scenerna startade genom HD Writer 2.5E

L
Scenes

2008.12.15 2008.12.15

Nar en scen raderas, blir bilderna stilla i flera sekunder dar den scenen raderades.

B Exempel 3: Nar uppdelningen av scener startade genom HD Writer 2.5E

-‘ | L11 Splitscenes

i g ¥

Scenes I . e ———
— "Il Delete scenes

\ | -
2008.12.15 2008.12.15 2008.12.15 2008.12.15 ———
] P« Edit Assistance
- >

Dar scener delats upp, blir bilderna stilla i flera sekunder dar de ursprungliga scenerna delades av.

B Exempel 4: Nar redigeringshjélp borjar med HD Writer 2.5E

-~ RN

11 splitscenes |
" #L Merge scenes ‘
& D

: - A
2008.12.15 2008.12.15 2008.12.15 2008.12.15

Nar redigeringshjalpen borjar, kanske videobilder stannar upp i flera sekunder vid de punkter dar
scenerna eller redigerade partier vaxlar.
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Forsiktighetsmatt vid anvandning

Om den har enheten

Enheten och SD-kortet blir varma under
anvandning. Detta ar inte ett tecken pa fel.

Forvara Hogupplésande videokamera pa sa
langt avstand som méjligt fran
elektromagnetisk utrustning (som till
exempel mikrovagsugnar, TV-apparater,
videospel med mera).
©® Om du anvander Hoguppldsande videokamera
ovanpa eller i narheten av en TV-apparat, kan
bilderna och ljudet pa Hogupplésande
videokamera brytas av elektromagnetiska vagor.
® Anvand inte Héguppldsande videokamera i
narheten av mobiltelefoner eftersom detta kan
orsaka stérningar som paverkar bade bild och
ljud.
Inspelade data kan skadas eller bilderna
forvrangas av starka magnetiska falt som
skapas av hogtalare eller stora motorer.
Elektromagnetiska vagor som genererats av
mikroprocessorer kan paverka Hoégupplésande
videokamera, och stéra bild och ljud.
Om Hoégupplésande videokamera paverkas av
elektromagnetisk utrustning och slutar fungera
ordentligt, stdng av Hé6gupplésande
videokamera och ta ur batteriet eller koppla ur
natadaptern. Satt sedan i batteriet eller koppla
natadaptern igen och satt pa Hogupplésande
videokamera.

Anvand inte Hogupplésande videokamera

i ndrheten av radiosandare eller

hoégspanningsledningar.

® Om du spelar in i narheten av radiosandare
eller hégspanningsledningar kan bilderna eller
ljudet paverkas.

Anvand medféljande kablar och sladdar. Om
du skaffar tillvalstillbehor ska du anvéanda de
kablar och sladdar som medféljer dessa.
Anvand inga forlangningssladdar.

Spruta inte insektsmedel eller flyktiga

kemikalier pa kameran.

® Om du rakar spruta ned din videokamera med
ovan namnda produkter kan kamerahuset
deformeras och yffinishen korroderas eller
skadas.

® | 3mna inga plast- eller gummiféremal i direkt
kontakt med apparaten en langre tid.
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Om du anvander kameran pa en sandig eller

dammig plats sdsom en strand, var forsiktig

sa att inte sanden eller dammet kommer in i

kamerahuset eller uttagen.

Forvara dessutom pa sakert avstand fran

havsvatten.

® Sand eller damm kan skada enheten. (Var
extra forsiktig nar du satter i/tar ur ett kort.)

® Om du rakar stéanka havsvatten pa apparaten
ska du torka av den med en trasa som fuktats i
kranvatten och vridits ur ordentligt. Torka
sedan av med en torr trasa.

Se till att du inte tappar eller slar i kameran

nar du bar pa den.

® Om kameran far en kraftig stot kan
kamerahuset ga sonder.

Rengoring

® Ta ur batteriet eller natkabeln ur natuttaget fore
rengoring och torka kameran med en mjuk, torr
duk.

® Om kameran ar mycket smutsig doppar du en
duk i vatten och kramar ur den kraftigt. Torka
sedan av kameran med den fuktade duken,
och torka efter med en torr duk.

® Anvandning av bensin, thinner, alkohol eller
diskmedel kan forstdra kamerahuset eller
skrapa av ytfinishen. Anvand inte sadana
I6sningar.

® Om du anvander en kemisk dammduk ska du
folja bruksanvisningen som bifogas den.

Anvand inte kameran for 6vervakning eller

annat kommersiellt bruk.

® Kameran ar avsedd for periodisk
konsumentanvandning. Den ar inte avsedd for
regelbunden anvandning, eller fér nagon
industriell eller kommersiell tilldmpning som
leder till Iangre anvandningsperioder.

® | vissa situationer kan kontinuerlig anvandning
orsaka 6verhettning pa kameran och leda till
felfunktion. Sadan anvandning avrader vi starkt
ifran.

Om du inte ska anvdanda kameran under en

langre tid

® Om du forvarar enheten i i ett skap med dorrar
eller ett vitrinskap rekommenderar vi att du
ocksa lagger lite torkmedel i skapet (silica gel).



Om batteriet

Den har enheten anvander ett omladdningsbart
litiumbatteri. Batteriet ar bade temperatur- och
fuktkansligt och effekten blir storre ju mera
temperaturen varierar. Vid lag temperatur kan
det handa att indikeringen for full laddning inte
visas, eller att indikeringen for svag
batteriladdning dyker upp efter bara 5 minuter
fran det kameran startades. Vid hoga
temperaturer kan det handa att skyddsfunktionen
griper in och gor det omgjligt att anvanda
kameran.

Var noga med att koppla loss batteriet fran

enheten efter anvandning.

® Om du lamnar batteriet anslutet till apparaten
forbrukas mindre mangder strom, dven nar
apparaten ar franslagen. Detta kan leda till
overurladdning. Batteriet blir d& oanvandbart
aven efter omladdningen.

® Forvara helst batteriet inuti vinylpase sa att
inget metallféremal kommer i kontakt med
dess kontakter.

® Batteriet ska lagras pa en sval plats, fri fran
fukt och med en sa konstant temperatur som
mojligt. (Rekommenderad temperatur: 15 °C till
25 °C, Rekommenderad luftfuktighet: 40% till
60%)

® V/id extremt hog eller lag temperatur forkortas
batteriets livslangd.

® Om batteriet férvaras i h6g temperatur, hog
fuktighet eller pa oljiga och rokiga platser kan
kontakterna rosta och orsaka fel.

® Om du tanker lagra batteriet en langre tid
rekommenderar vi att du laddar om det en
gang om aret och lagrar det igen nar du anvant
hela batteriets laddning.

® Damm och annat som fastnar pa batteriets
kontakter maste tas bort.

Gor i ordning reservbatterier nar du ska ut

och gora inspelningar.

® Forbered batterier for 3-4 ganger den tid du
planerar att spela in pa. Pa platser med lag
temperatur som till exempel en skidort kan den
tillgangliga inspelningstiden forkortas.

Om du rakar tappa batteriet maste du

kontrollera att varken batteri eller kontakter

skadats.

® Om du satter i ett batteri med skadade
kontakter kan kameran eller natadaptern
skadas.

Kasta inte gamla batterier i 6ppen eld.
® Om ett batteri hettas upp eller om du kastar det
i 6ppen eld kan det explodera.

Om anvéandningstiden férkortas avsevart,
aven nar batteriet laddats om &r batteriet
forbrukat. Skaffa da ett nytt batteri.

Om nétadaptern

® Om batteriets temperatur ar extremt hog eller
lag kan det handa att laddningen tar lang tid
eller batteriet inte laddas.

® Om laddningslampan fortfarande blinkar, se till
att uttagen pa batteriet eller natadaptern inte ar
utsatta for smuts, frammande foremal eller
damm. Anslut dem sedan korrekt igen.

Koppla ur natkabeln ur natuttaget nar du tar
bort smuts, frammande foremal eller damm pa
batteriets eller natadapterns uttag.

Om laddningslampan fortfarande blinkar, kan
batteriets temperatur vara extremt hog eller 1ag
eller nagot kan vara fel med batteriet eller
natadaptern. Kontakta din aterforsaljare.

® Om du anvander natadaptern i narheten av en
radioapparat kan mottagningen stéras. Hall
natadaptern pa minst 1 m avstand fran
radioapparaten.

® Nar natadaptern anvands kan den alstra ett
surrande ljud. Detta ar emellertid normailt.

e Kom ihag att koppla bort natadaptern efter
anvandningen. (Om du lamnar den inkopplad
forbrukas en mindre mangd stréom.)

o Hall alltid natadapterns och batteriets
elektroder rena.
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LCD-skarm

® Nar LCD-skarmen blir smutsig torkar du av den
med en torr, mjuk trasa.

® Om LCD-skarmen star pa en plats med stora
temperaturférandringar kan kondens
férekomma pa skarmen. Torka av den med en
torr, mjuk trasa.

® Om enheten ar mycket kall nar den slas pa
(t.ex. om den férvarats i kalla utrymmen)
kommer bilden pa LCD-skarmen att vara nagot
morkare an vanligt i borjan. Sa fort den interna
temperaturen stiger aterfar bilden sin vanliga
ljusstyrka.

Teknologi med mycket hdg precision anvands
for att tillverka LCD-skarmens display och den
innehaller totalt omkring 300 000 pixlar (eller
bildpunkter). Resultatet &r mer &n 99,99%
effektiva bildpunkter med bara 0,01% av bilder
som forblir inaktiva eller som alltid ar tanda.
Detta ar emellertid inte nagot fel och paverkar
inte den inspelade bilden.
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Om imbildning

Om imma bildas pa kameran blir linsen alldeles
suddig och enheten fungerar inte som den ska.
Forsok pa alla satt forebygga imbildning. Om
denna redan bildats ska du vidta de atgarder
som beskrivs nedan.

Orsaker till kondensbildning

Kondens bildas ndr omgivningstemperaturen

eller luftfuktigheten andras enligt foljande.

® Nar enheten flyttas in fran kylan (t.ex. fran
skidbacken) till ett varmt rum.

® Nar enheten tas ut fran en bil med
luftkonditionering.

® Nar ett kallt rum varms upp mycket snabbt.

® Om kall luft fran luftkonditioneringen blaser
direkt mot kameran.

® Efter ett sommarregn.

® Nar enheten anvands pa extremt fuktiga
stallen dar luften ar fylld med anga. (t.ex. en
uppvarmd swimmingpool)

Praktiska tips

Om du t.ex. har anvant videokameran ute i
skidbacken och sedan gar in i ett uppvarmt rum
kan du undvika kondensbildningen genom att
lagga kameran i en plastkasse, avlagsna sa
mycket luft som mgjligt fran kassen och stanga
den ordentligt. Vanta ungefar en timme sa att
apparatens temperatur hunnit ndrma sig
rumstemperaturen. Efter det kan du ta ut
kameran ur kassen och borja anvanda den.



Ordforklaringar

Automatisk vitbalans
Vitbalansinstéllningen avlaser ljusets farg och
justerar den sa att den vita fargen blir rent vit.
Apparaten faststaller ljustonen som kommer fran
linsen och beddmer darmed
inspelningsforhallandena och valjer narmaste
nyansinstallning.

Detta kallas for automatisk vitbalansinstéllning.
Men eftersom videokameran bara lagrar vit
farginformation under vissa ljuskallor, sa
fungerar den automatiska vitbalansinstéallningen
inte normalt under andra ljuskallor.
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Pa bilden ovan illustreras den automatiska

vitbalansinstallningens effektiva rackvidd.

1) Den faktiska rackvidden fér automatisk
vitbalansinstallning pa den har
videokameran

2) Bla himmel

3) Molntackt himmel (regn)

4) TV-skarm

5) Solljus

6) Lysror

7) Halogenlampa

8) Glédlampa

9) Vid soluppgang eller solnedgang

10) Stearinljus

Utanfér denna rackvidd blir bilden rédaktig eller
blaaktig. Aven inom den effektiva rackvidden sa
kan det, om det finns mer an en ljuskalla, handa
att den automatiska vitbalansinstaliningen inte
fungerar korrekt. Betraffande ljus som
Overskrider den automatiska
vitbalansinstallningens rackvidd anvander du
den manuella vitbalansinstallningen.

Vitbalansinstéllning
Vitbalansinstallningen bestdmmer den vita
fargen under olika ljuskallor. Genom att kdnna
igen vilken som ar den vita fargen under solljuset
och vilken som ar den vita fargen under lysror
kan enheten stalla in balansen bland 6vriga
farger.

Eftersom vit farg ar referensen for alla farger sa
kan enheten spela in bilder med naturlig nyans
om den kan kénna igen den vita fargen som
referens.

Autofokus

Autofokus flyttar automatiskt fokuseringslinsen
framat och bakat inne i kameran for att fa fram
objektet i fokus.

Autofokus har féljande egenskaper.

® Justerar sa att de vertikala linjerna pa ett
objekt syns tydligare.

® Forsoker fa fram ett objekt med storre
kontrast i fokus.

® Fokuserar bara pa skarmens mitt.

Pa grund av dessa egenskaper fungerar
autofokus inte korrekt i féljande situationer. Spela
in bilderna i 1aget fér manuellt fokus.
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Vid inspelning av bilder som innehaller bade
néra och avlagsna motiv

Eftersom enheten fokuserar pa skarmens mitt
kan det vara svart att fokusera pa bakgrunden,
om enheten redan har fokuserat pa bildmotiv i
férgrunden. Vid inspelning av personer med
hoéga berg som bakgrund gar det inte att fa bra
skarpeinstallning pa bada.

Inspelning av motiv bakom smutsiga eller
dammiga fonster

Objektet bakom fonstret fokuseras inte eftersom
skarpan stélls in pa det smutsiga glaset.

Pa samma satt kan det, nar du spelar in nagot pa
andra sidan av en hogtrafikerad vag, handa att
en bil som rékar passera forbi fokuseras perfekt.

Inspelning av motiv som omges av foremal
med glansiga ytor eller som ar
hogreflekterande

Eftersom enheten staller in skarpan pa de
glansiga ytorna och pa de hoégreflekterande
féremalen, ar det svart att fokusera pa det
verkliga bildmotivet. Fokuseringen kan bli suddig
nar man spelar in pa sandstrander, pa natten
samt nar fyrverkerier eller andra speciella
ljusobjekt féorekommer.

Inspelning av motiv med mork omgivning
Enheten kan inte fokusera ordentligt eftersom
den ljusinformation som kommer genom linsen
minskar avsevart.

Inspelning av motiv som ror sig snabbt
Eftersom fokuseringslinsen inne i videokameran
ror sig mekaniskt, kan den inte hinna med motiv
som ror sig snabbt.

Om du t.ex. forsoker spela in en sporthandelse
med ett motiv som rdr sig snabbt, ar det latt hant
att fokuseringen inte ger bra resultat.

Inspelning av motiv med liten kontrast

Det ar latt att fokusera bildmotiv med skarp
kontrast, vertikala linjer eller rander. Detta
innebar att ett objekt med liten kontrast, som en
vit vagg, kan bli suddig eftersom enheten tar
emot fokus baserat pa bildens vertikala linjer.
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Specifikationer

Hoégupplésande videokamera

Sakerhetsinformation

Stromforsorjning:

Stromforbrukning:

DC 9,3 V (Nar du anvander natadaptern)
DC 7,2 V (Nar du anvander batteri)
Inspelning: 5,8 W

Signalsystem

1080/50i

Inspelningsformat

AVCHD-kompatibelt format

Bildsensor

1/6” 3CCD-sensor
Totalt: 560 Kx 3
Effektiva pixlar:
Videobilder: 520 KX 3
Stillbild: 520 Kx3

Lins

Automatisk bléndare, F1.8 till F2.8
Fokallangd:

3,0 mm till 30,0 mm

Makro (Full range AF)

Filterdiameter

37 mm

Zoom 10X optisk zoom, 25X /700X digital zoom

Skarm 2,7" bred LCD-skarm (c:a 300 K bildpunkter)

Mikrofon 5.1 kanals surroundmikrofon (med en zoommikrofons/fokusmikrofons
funktion)

Hogtalare 1 rund hogtalare @ 20 mm

Vitbalansinstallning

Vitbalanssystem med automatisk anpassning

Standardbelysning

1.400 Ix

Minimikrav pa belysning

Cirka 5 Ix (Lage for svag belysning: 1/25)
Cirka 1 Ix med farg-nattfunktionen

Videoutgangsniva for AV-
uttag

1,0 Vp-p, 75 Q, PAL-system

Videoutgangsniva for
komponentuttag

Y: 1,0Vp-p,75Q
Pb: 0,7 Vp-p, 75 Q
Pr: 0,7 Vp-p, 75 Q

Videoutgangsniva for
HDMI-minikontakt

HDMI™ (x.v.Colour™) 1125i (1080i)/625p (576p)

Videoutgangsniva for AV-
uttag (Linje)

316 mV, 600 @, 2 ch

Audioutgangsniva for
HDMI-minikontakt

5.1 ch (AC3)/2 ch (Linjar PCM)
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usB

Kortlasarfunktion (Inget upphovsrattsskydd)
Hi-Speed USB (USB 2.0), USB-uttag typ Mini AB
Kompatibel med PictBridge

Videobilder

Blixt Tillgangligt vardeomrade: Cirka 1,0 m till 2,5 m
Matt 65 mm (B) X67 mm (H) X126 mm (D)
(exklusive utskjutande delar)
Vikt Omkring 275 g
(utan medféljande batteri och ett SD-kort*)
Driftvikt Omkring 337 g
(med medfdljande batteri och ett SD-kort*)
Drifttemperatur 0 °Ctill 40 °C
Driftfuktighet 10% till 80%
Batteriets drifttid Se sidan 16
* SD-kortet medféljer bara for HDC-SD9D.

Inspelningsmedium

SD-minneskort:

1 GB, 2 GB (Kompatibelt med FAT12- och FAT16-system)
SDHC-minneskort:

4 GB, 8 GB, 16 GB (Kompatibelt med FAT32-system)

Komprimering

MPEG-4 AVC/H.264

Inspelningslage och
overforingshastighet

HA: Cirka 17 Mbps (VBR)

HG: Cirka 13 Mbps (VBR)

HX: Cirka 9 Mbps (VBR)

HE: Cirka 6 Mbps (VBR)

Se sidan 34 for inspelningsbar tid.

Bildstorlek

HA/HG: 1920x1080/50i, 1920% 1080/25p
HX: 1920% 1080/50i
HE: 1440% 1080/50i

Ljudkomprimering

Dolby Digital (Dolby AC3)/5.1 kanaler

Stillbilder

Inspelningsmedium

SD-minneskort:

8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB
(Kompatibelt med FAT12 och FAT16-system)

SDHC-minneskort:

4 GB, 8 GB, 16 GB (Kompatibelt med FAT32-system)

Komprimering

JPEG (Design rule for Camera File system, baserat pa
Exif 2.2-standard), DPOF-kompatibel

Bildstorlek

1920x1080

Se 39 for antalet inspelningsbara bilder.
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Natadapter
Sakerhetsinformation

Stromforsorjning:
Stromforbrukning:

AC 110 V till 240 V, 50/60 Hz
19w

DC-utgang: DC 9,3V, 1,2 A (Drift)

DC 8,4V, 0,65 A (Batteriladdning)
Matt 92 mm (B)*x33 mm (H)x61 mm (D)
Vikt Omkring 115 g

Med forbehall for ratt till andringar utan féregadende meddelande.
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